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NOTA INFORMATIVA
De: Secretaria General del Consejo
A: Comité de Representantes Permanentes/Consejo

Asunto: Propuesta de DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEJO por la que se modifican la Directiva (UE) 2018/2001 del
Parlamento Europeo y del Consejo, el Reglamento (UE) 2018/1999 del
Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 98/70/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que respecta a la promocion de la energia
procedente de fuentes renovables y se deroga la Directiva (UE) 2015/652
del Consejo

— Resultado de la primera lectura del Parlamento Europeo
(Estrasburgo, 11 a 14 de septiembre de 2023)

I.  INTRODUCCION

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 294 del TFUE y en la Declaracion comun sobre las
modalidades practicas del procedimiento de codecision!, el Consejo, el Parlamento Europeo y la
Comisién mantuvieron contactos informales para llegar a un acuerdo en primera lectura sobre este

expediente.

1 DO C 145 de 30.6.2007, p. 5.
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En este contexto, el presidente de la Comision de Industria, Investigacion y Energia (ITRE),

Cristian-Silviu BUSOI (PPE, RO), present6 en nombre de dicha comision una enmienda de
transaccion (enmienda 81) a la propuesta de Reglamento de referencia, para la cual el ponente
Markus PIEPER (PPE, DE) habia elaborado un proyecto de informe. Esta enmienda se habia
acordado durante los contactos informales antes mencionados. No se presentd ninguna otra

enmienda.
II. VOTACION

En su votacion del 12 de septiembre de 2023, el Pleno aprob6 la enmienda de transaccion

(enmienda 81) a la propuesta de Directiva de referencia. La propuesta de la Comision asi

modificada constituye la posicidon en primera lectura del Parlamento, que se recoge en su resolucion

legislativa y se reproduce en el anexo del presente documento?.

La posicion del Parlamento refleja el acuerdo alcanzado previamente entre las instituciones, por lo

que el Consejo deberia poder aprobarla.

El acto se adoptaria entonces con la redaccion correspondiente a la posicion del Parlamento

Europeo.

La version de la posicion del Parlamento que figura en la resolucion legislativa contiene

marcas de cambio para sefialar los cambios introducidos mediante enmiendas a la propuesta
de la Comision. El texto anadido al de la Comision se seiiala mediante negrita y cursiva. El

simbolo «I » indica la supresion de texto.
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ANEXO
(12.9.2023)

P9 _TA(2023)0303

Directiva sobre fuentes de energia renovables

Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 12 de septiembre de 2023, sobre la
propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifican la
Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, el Reglamento (UE)
2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 98/70/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que respecta a la promocion de la energia procedente de fuentes
renovables y se deroga la Directiva (UE) 2015/652 del Consejo (COM(2021)0557 — C9-
0329/2021 - 2021/0218(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

El Parlamento Europeo,
— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo (COM(2021)0557),
— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo (COM(2022)022),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, el articulo 114, el articulo 192, apartado 1 y el articulo 194,
apartado 2, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, conforme a los cuales la
Comision le ha presentado su propuesta (C9-0329/2021),

—  Vista la opinion de la Comision de Asuntos Juridicos sobre la base juridica propuesta,

— Visto el articulo 294, apartado 3, y el articulo 192, apartado 1 del Tratado de Funcionamiento
de la Unién Europea,

— Visto el dictamen motivado presentado por el Parlamento sueco, de conformidad con lo
dispuesto en el Protocolo n.° 2 sobre la aplicacion de los principios de subsidiariedad y
proporcionalidad, en el que se afirma que el proyecto de acto legislativo no respeta el
principio de subsidiariedad,

— Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo, de 9 de diciembre de 2021
1y de 13 de julio de 20222,

— Visto el dictamen del Comité de las Regiones, de 28 de abril de 2022

1 DO C 152 de 6.4.2022, p. 127.
2 DO C 443 de 22.11.2022, p. 145.
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Vistos el acuerdo provisional aprobado por la comision competente con arreglo al articulo 74,
apartado 4, de su Reglamento interno y el compromiso asumido por el representante del
Consejo, mediante carta de 16 de junio de 2023, de aprobar la Posicion del Parlamento
Europeo, de conformidad con el articulo 294, apartado 4, del Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea,

Vistos el articulo 59 y el articulo 40 de su Reglamento interno,

Vistas las opiniones de la Comision de Desarrollo, de la Comision de Medio Ambiente, Salud
Publica y Seguridad Alimentaria, de la Comision de Transportes y Turismo, de la Comision
de Desarrollo Regional y de la Comision de Agricultura y Desarrollo Rural,

Visto el informe de la Comision de Industria, Investigacion y Energia (A9-0208/2022),

1. Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion?;

2. Pide a la Comisién que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

3. Encarga a su presidenta que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la Comision,
asi como a los Parlamentos nacionales.

1 DO C 301 de 5.8.2022, p. 184.

2 La presente Posicion sustituye a las enmiendas aprobadas el 14 de septiembre de 2022 (DO C
125 de 5.4.2023, p. 398).
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P9_TC1-COD(2021)0218

Posicion del Parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 12 de septiembre de 2023
con vistas a la adopcion de la Directiva (UE) 2023/... del Parlamento Europeo y del Consejo
por la que se modifican la Directiva (UE) 2018/2001, el Reglamento (UE) 2018/1999 y la
Directiva 98/70/CE en lo que respecta a la promocion de la energia procedente de fuentes

renovables y se deroga la Directiva (UE) 2015/652 del Consejo

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 114, su

articulo 192, apartado 1, y su articulo 194, apartado 2,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Vistos los dictdmenes del Comité Econdmico y Social Europeo’,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones®,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario’,

DO C 152 de 6.4.2022, p. 127 y DO C 443 de 22.11.2022, p. 145.
8 DO C 301 de 5.8.2022, p. 184.
? Posicion del Parlamento Europeo de 12 de septiembre de 2023.
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Considerando lo siguiente:

(1) En el contexto del Pacto Verde Europeo establecido en la Comunicacion de la Comision
de 11 de diciembre de 2019 (en lo sucesivo, «Pacto Verde Europeo»), el Reglamento
(UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo’’ fijé el objetivo de neutralidad
climadtica de la Union a mas tardar en 2050, y un objetivo intermedio de reduccion de las
emisiones netas de gases de efecto invernadero de al menos el 55 % con respecto a los
niveles de 1990 a mas tardar en 2030. El objetivo de neutralidad climadtica de la Union
requiere una transicion energética justa que no deje atrds a ningun territorio ni a
ningun ciudadano, un aumento de la eficiencia energética y una proporcion
significativamente mayor de energia procedente de fuentes renovables en un sistema

integrado de energia.

10 Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de junio de
2021, por el que se establece el marco para lograr la neutralidad climatica y se modifican
los Reglamentos (CE) n.” 401/2009 y (UE) 2018/1999 («Legislacion europea sobre el
clima») (DO L 243 de 9.7.2021, p. 1).
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(2) La energia renovable desempena un papel fundamental en la consecucion de esos
objetivos, dado que el sector de la energia es responsable actualmente de mas del 75 % de
las emisiones totales de gases de efecto invernadero en la Union. Al reducir esas emisiones
de gases de efecto invernadero, la energia renovable también puede contribuir a abordar
los retos relacionados con el medio ambiente, como la pérdida de biodiversidad, y a
reducir la contaminacion en consonancia con los objetivos de la Comunicacion de la
Comision, de 12 de mayo de 2021, titulada «La senda hacia un planeta sano para todos
Plan de Accion de la UE: “Contaminacion cero para el aire, el agua y el suelo”». La
transicion ecologica hacia una economia basada en energias renovables contribuird a
alcanzar los objetivos de la Decision (UE) 2022/591 del Parlamento Europeo y del
Consejo’!, que también tiene por objeto proteger, restaurar y mejorar el estado del medio
ambiente, entre otras cosas deteniendo e invirtiendo la pérdida de biodiversidad. El
hecho de que la energia renovable reduzca la exposicion a las perturbaciones de los
precios en comparacion con los combustibles fosiles puede conferir a las energias
renovables un papel fundamental en la lucha contra la pobreza energética. Las energias
renovables también pueden aportar amplios beneficios socioeconomicos, mediante la
creacion de nuevos puestos de trabajo y el fomento de las industrias locales, al tiempo
que se atiende a la creciente demanda nacional y mundial de tecnologia de energia

renovable.

1 Decision (UE) 2022/591 del Parlamento Europeo y del Consejo de 6 de abril de 2022
relativa al Programa General de Accion de la Union en materia de Medio Ambiente hasta
2030 (DO L 144 de 12.4.2022, p. 22).
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3) La Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo'? establece un
objetivo global vinculante para la Union de alcanzar una cuota minima del 32 % de energia
procedente de fuentes renovables en el consumo final bruto de energia de la Union a mads
tardar en 2030. En virtud del Plan del Objetivo Climatico para 2030 establecido por la
Comunicacion de la Comision, de 17 de septiembre de 2020, titulada «Intensificar la
ambicion climadtica de Europa para 2030: Invertir en un futuro climdaticamente neutro
en beneficio de nuestros ciudadanos», la cuota de energia renovable en el consumo final
bruto de energia tendria que aumentar al 40 % a mas tardar en 2030 para lograr el objetivo
de reduccion de emisiones de gases de efecto invernadero de la Union. En ese contexto, la
Comision propuso en julio de 2021, como parte del paquete de medidas para materializar
el Pacto Verde Europeo, duplicar la cuota de energia renovable en la combinacion
energética a mas tardar en 2030 en comparacion con 2020, de modo que se llegue al

menos al 40 %.

“) El contexto general creado por la invasion rusa de Ucrania y los efectos de la pandemia
de COVID-19 han provocado un aumento de los precios de la energia en toda la Union,
lo que pone de manifiesto la necesidad de acelerar la eficiencia energética y aumentar el
uso de las energias renovables en la Union. Para lograr el objetivo a largo plazo de un
sistema energético que no dependa de terceros paises, la Union debe centrarse en
acelerar la transicion ecologica y garantizar una politica energética orientada a la
reduccion de las emisiones que disminuya la dependencia de los combustibles fosiles
importados y promueva un precio justo y asequible para los ciudadanos y las empresas

europeas de todos los sectores de la economia.

12 Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de
2018, relativa al fomento del uso de energia procedente de fuentes renovables (DO L 328 de
21.12.2018, p. 82).
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(5)

El plan REPowerEU establecido por la Comunicacion de la Comision de 18 de mayo de
2022 (en lo sucesivo, «plan REPowerEUp») tiene como objetivo hacer que la Union sea
independiente de los combustibles fosiles rusos mucho antes de 2030. Dicha
Comunicacion prevé la anticipacion de la energia edlica y solar, el aumento de la tasa
media de despliegue de dicha energia, asi como capacidad adicional de energia
renovable a mas tardar en 2030 para asumir una mayor produccion de combustibles
renovables de origen no bioldgico. También invitaba a los colegisladores a considerar
un aumento o un adelanto del objetivo de la cuota de energias renovables en la
combinacion energética. En este contexto, conviene aumentar el objetivo global de la
Union en materia de energias renovables hasta el 42,5 % con el fin de acelerar
significativamente el ritmo actual de despliegue de energia renovable, poniendo fin asi
mas rdapidamente a la dependencia de la Union a los combustibles fosiles rusos al
aumentar la disponibilidad de energia asequible, segura y sostenible en la Union. Mas
alla de ese nivel obligatorio, los Estados miembros deben esforzarse por alcanzar en
conjunto el objetivo global de la Union en materia de energias renovables del 45 % en

consonancia con el plan REPowerEU.

12854/23 pow/caf 9

ANEXO

GIP.INST ES



(6)

Los objetivos en materia de energias renovables deben ir acompariados de los esfuerzos
complementarios de descarbonizacion basados en otras fuentes de energia no fosiles
para alcanzar la neutralidad climadtica a mas tardar en 2050. Los Estados miembros
deben poder combinar diferentes fuentes de energia no fosiles para alcanzar el objetivo
de la Union de lograr la neutralidad climdtica a mas tardar en 2050 teniendo en cuenta
sus circunstancias nacionales especificas y la estructura de su suministro energético. A
fin de alcanzar dicho objetivo, el despliegue de las energias renovables en el marco del
objetivo global reforzado de la Union debe integrarse en los esfuerzos complementarios
de descarbonizacion que impliquen el desarrollo de otras fuentes de energia no fosiles

que los Estados miembros decidan realizar.
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(7) La innovacion es fundamental para la competitividad de las energias renovables. El
Plan estratégico europeo de tecnologia energética establecido por la Comunicacion de la
Comision, de 15 de septiembre de 20135, titulada «Plan Estratégico Europeo de
Tecnologia Energética (Plan EETE) integrado: Acelerar la transformacion del sistema
energético europeoy (en lo sucesivo, «plan EETE) tiene por objeto impulsar la
transicion hacia un sistema energético climdaticamente neutro a través de acciones de
investigacion e innovacion que aborden toda la cadena de innovacion, desde la
investigacion hasta la comercializacion. En sus planes nacionales integrados de energia
y clima presentados en virtud del articulo 3 del Reglamento (UE) 2018/1999 del
Parlamento Europeo y del Consejo", los Estados miembros fijan objetivos nacionales y
de financiacion en materia de investigacion e innovacion publicas y, en su caso,
privadas en relacion con la Union de la Energia, incluido, si procede, un calendario de
plazos de cumplimiento de los objetivos, que reflejen las prioridades de la Estrategia de
la Union de la Energia establecida en la Comunicacion de la Comision, de 25 de febrero
de 2015, titulada «Estrategia Marco para una Union de la Energia resiliente con una
politica climatica prospectivay, y del Plan EETE, cuando proceda. Para complementar
sus objetivos nacionales y de financiacion, promover la produccion de energia renovable
a partir de tecnologia innovadora de energia renovable y salvaguardar el liderazgo
permanente de la Union en la investigacion y el desarrollo de dicha tecnologia, cada
Estado miembro debe fijar un objetivo orientativo para la tecnologia re de energia
renovable de al menos el 5 % de la nueva capacidad instalada de energia renovable a

mas tardar en 2030.

I3 Reglamento (UE) 2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo de 11 de diciembre
de 2018 sobre la gobernanza de la Union de la Energia y de la Accion por el Clima, y por el
que se modifican los Reglamentos (CE) n.” 663/2009 y (CE) n.° 715/2009 del Parlamento
Europeo y del Consejo, las Directivas 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE,
2010/31/UE, 2012/27/UE y 2013/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y las
Directivas 2009/119/CE y (UE) 2015/652 del Consejo, y se deroga el Reglamento (UE)
n.° 525/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 328 de 21.12.2018, p. 1).
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8 De conformidad con el articulo 3 de la Directiva (UE) .../... del Parlamento Europeo y
del Consejo’*" y en consonancia con la Recomendacion (UE) 2021/1749 de la
Comision”, los Estados miembros deben adoptar un enfoque integrado promoviendo la
fuente de energia renovable mas eficiente para un determinado sector y aplicacion, asi
como la eficiencia del sistema, de manera que cualquier actividad economica requiera la

menor cantidad de energia posible.

o) Las modificaciones establecidas en la presente Directiva también se destinan a apoyar la
consecucion del objetivo de la Union de una produccion anual de biometano sostenible
de 35 000 millones de metros cubicos a mas tardar en 2030 establecido en el Documento
de trabajo de los servicios de la Comision, de 18 de mayo de 2022, titulado «Aplicacion
del Plan de Accion de RepowerEU: necesidades de inversion, acelerador del hidrégeno y
consecucion de los objetivos de biometanoy, respaldando asi la seguridad del suministro

y las ambiciones climadticas de la Union.

14 Directiva (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo ... sobre eficiencia energética, y
por la que se modifica el Reglamento (UE) 2023/955 (DO L ...).

* DO: Insértese en el texto el numero de orden de la Directiva que figura en el documento
PE-CONS 15/23 [2021/0203(COD)] e insértese en la nota a pie de pdagina el numero de
orden, la fecha y la referencia de publicacion en el DO de dicha Directiva.

15 Recomendacion (UE) 2021/1749 de la Comision de 28 de septiembre de 2021 sobre el
principio de «primero, la eficiencia energética»: de los principios a la prdactica —
Directrices y ejemplos para su aplicacion en la toma de decisiones en el sector de la energia
ymads alla (DO L 350 de 4.10.2021, p. 9).
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(10)

Hay un reconocimiento creciente de la necesidad de adaptar las politicas en materia de
bioenergia al principio de uso en cascada de la biomasa, Dicho principio tiene el objetivo
de lograr el uso eficiente de la biomasa dando prioridad, siempre que sea posible, a su
utilizaciéon como material con respecto a su utilizacion para fines energéticos, aumentando
asi la cantidad de biomasa disponible dentro del sistema. Dicha adaptacion tiene por objeto
garantizar el acceso equitativo al mercado de materias primas de biomasa para el desarrollo
de soluciones innovadoras y de alto valor anadido de base biologica y una bioeconomia
circular sostenible. A la hora de desarrollar sistemas de apoyo para la bioenergia, los
Estados miembros deben, por tanto, tener en cuenta el suministro disponible de biomasa
sostenible para usos energéticos y no energéticos y el mantenimiento de los sumideros de
carbono y los ecosistemas boscosos nacionales, asi como los principios de la economia
circular y del uso en cascada de la biomasa y la jerarquia de residuos establecida en la
Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo!®. I . En consonancia con el
principio de uso en cascada de la biomasa, la biomasa lefiosa debe utilizarse en funcion de
su mas alto valor anadido econdémico y ambiental en el siguiente orden de prelacion:
productos derivados de la madera, prolongacion de la vida util de los productos derivados
de la madera, reutilizacion, reciclaje, bioenergia y eliminacion. Cuando no hay otros usos
de la biomasa lefiosa que sean economicamente viables o apropiados desde el punto de
vista ambiental, la valorizacion energética contribuye a reducir la generacion de energia a
partir de fuentes no renovables. Por tanto, los sistemas de apoyo a la bioenergia de los
Estados miembros deben dirigirse a las materias primas para las que exista poca
competencia en el mercado con los sectores en los que se usan como materiales, y cuya
obtencion se considere positiva tanto para el clima como para la biodiversidad, a fin de
evitar incentivos negativos para procesos de obtencion de bioenergia no sostenibles, tal
como se indica en el informe de 2021 del Centro Comuin de Investigacion de la Comision
titulado «The use of woody biomass for energy production in the EU («EI uso de biomasa
lefiosa para produccion energética en la Unidny). Al mismo tiempo, al ejecutar medidas
que garantizan la aplicacion del principio de uso en cascada de la biomasa, es necesario
reconocer las particularidades nacionales que guian a los Estados miembros en el disefio de

sus sistemas de apoyo. Debe permitirse a los Estados miembros establecer excepciones a

16 Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008,
sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008,

p. 3).
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dicho principio en circunstancias debidamente justificadas, por ejemplo, cuando sea
necesario para garantizar la seguridad del suministro energético, como en el caso de
condiciones de frio especialmente graves. También debe permitirse que los Estados
miembros establezcan excepciones al principio del uso en cascada cuando no existan
industrias o instalaciones de transformacion que puedan hacer un uso de mayor valor
aniadido de determinadas materias primas dentro de un perimetro geogrdfico. En ese
caso, el transporte mas alla de dicho perimetro para ese uso podria no estar justificado
desde un punto de vista economico o medioambiental. Los Estados miembros deben
notificar todas esas excepciones a la Comision. Los Estados miembros no deben otorgar
apoyo financiero directo a la produccion de energia a partir de trozas de aserrio, trozas
para chapa, madera en rollo de uso industrial, tocones y raices. A efectos de la presente
Directiva, las ventajas fiscales no se consideran apoyo financiero directo. La prevencion,
la reutilizacion y el reciclaje de los residuos deben ser las opciones prioritarias. Los
Estados miembros deben evitar la creacion de sistemas de apoyo que sean incompatibles
con los objetivos de tratamiento de los residuos o que puedan redundar en un uso
ineficiente de los residuos reciclables. Ademas, a fin de garantizar un uso mas eficiente de
la bioenergia, I los Estados miembros no deben otorgar nuevo apoyo ni renovar ningiin
apoyo a plantas inicamente eléctricas, salvo que las instalaciones se encuentren en
regiones con un estatus especifico respecto a su proceso de abandono de los combustibles
fosiles o en regiones ultraperiféricas a que se refiere el articulo 349 del TFUE, o si las

instalaciones utilizan captura y almacenamiento de carbono.
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(11) El rapido crecimiento y los costes cada vez mas competitivos de la produccion de
electricidad renovable pueden utilizarse para cubrir una cuota mayor de la demanda de
energia (por ejemplo, utilizando bombas de calor para la calefaccion de locales o los
procesos industriales de baja temperatura, vehiculos eléctricos para el transporte u hornos
eléctricos en determinadas industrias). La electricidad renovable también puede utilizarse
para producir combustibles sintéticos para el consumo en sectores de transporte de dificil
descarbonizacion, como la aviacion y el transporte maritimo. El marco para la
electrificacion tiene que permitir una coordinacion solida y eficiente y ampliar los
mecanismos de mercado para satisfacer tanto la oferta como la demanda en el tiempo y el
espacio, estimular la inversion en flexibilidad y ayudar a integrar grandes cuotas de
generacion variable de energias renovables. Por tanto, los Estados miembros deben
garantizar que el despliegue de la electricidad renovable siga aumentando a un ritmo
adecuado para satisfacer la creciente demanda. 4 tal fin, los Estados miembros deben
establecer un marco que incluya mecanismos compatibles con el mercado que permitan
afrontar las barreras que siguen existiendo para tener sistemas eléctricos seguros,
adecuados y aptos para un alto nivel de energia renovable, asi como instalaciones de
almacenamiento plenamente integradas en el sistema eléctrico. En particular, dicho marco
debe abordar las barreras que siguen existiendo, incluidas las de caracter no financiero,
como la falta, por parte de las autoridades, de suficientes recursos digitales y humanos para

procesar el nimero creciente de solicitudes de permisos.
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(12)

A la hora de calcular la cuota de energias renovables en un Estado miembro, los
combustibles renovables de origen no bioldgico deben contabilizarse en el sector en el que
se consuman (electricidad, calefaccion y refrigeracion o transporte). A fin de evitar el
doble cémputo, no se debe contabilizar la electricidad renovable utilizada para producir
esos combustibles. Ello supondria una armonizacion de las normas de contabilidad para
dichos combustibles en el conjunto de la Directiva (UE) 2018/2001, con independencia de
si se contabilizan para el objetivo general de energias renovables o para cualquier
subobjetivo. También permitiria contabilizar la energia real que se consume, teniendo en
cuenta las pérdidas de energia durante el proceso de produccion de esos combustibles.
Ademas, permitiria la contabilizacion de los combustibles renovables de origen no
biologico importados y consumidos en la Union. Se debe permitir a los Estados miembro
acordar, por medio de un acuerdo de cooperacion especifico, contabilizar los
combustibles renovables de origen no biologico consumidos en un Estado miembro dado
en la cuota de consumo final bruto de energia procedente de fuentes renovables en el
Estado miembro en el que se produjeron. Cuando se establezcan tales acuerdos de
cooperacion, y salvo que se convenga otra cosa, se anima a los Estados miembros a
contabilizar los combustibles renovables de origen no biologico producidos en un Estado
miembro distinto de los Estados miembros en los que se consumen de la siguiente
manera: hasta el 70 % de su volumen en el pais de consumo y hasta el 30 % de su
volumen en el pais de produccion. Los acuerdos entre Estados miembros pueden adoptar
la forma de acuerdos de cooperacion especificos realizados a través de la plataforma de
desarrollo de energias renovables de la Union puesta en marcha el 29 de noviembre de

2021.
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(13)

La cooperacion entre los Estados miembros para promover la energia renovable puede
adoptar la forma de transferencias estadisticas, sistemas de apoyo o proyectos conjuntos.
Esto permite un despliegue rentable de la energia renovable en toda Europa y contribuye a
la integracion del mercado. A pesar de su potencial, la cooperacion entre los Estados
miembros ha sido muy limitada, llevando a resultados deficientes en cuanto a la eficiencia
en el incremento de la energia renovable. Por consiguiente, los Estados miembros deben
estar obligados a establecer un marco de cooperacion para los proyectos conjuntos a mds
tardar en 2025. Dentro de ese marco, los Estados miembros deben procurar establecer al
menos dos proyectos conjuntos a mds tardar en 2030. Ademas, los Estados miembros
cuyo consumo anual de electricidad supere los 100 TWh deben procurar establecer un
tercer proyecto conjunto a mds tardar en 2033. Los proyectos financiados por
contribuciones nacionales en el marco del mecanismo de financiacion de energias
renovables de la Union establecido en el Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/1294 de la

17

Comision'’ cumplirian esa obligacion para los Estados miembros que participen en ellos.

17

Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/1294 de la Comisidn, de 15 de septiembre de 2020,
relativo al mecanismo de financiacion de energias renovables de la Union (DO L 303 de
17.9.2020, p. 1).
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(14) En su Comunicacion de 19 de noviembre de 2020 titulada «Una estrategia de la UE para
aprovechar el potencial de la energia renovable marina para un futuro climdticamente
neutro», la Comision introdujo un ambicioso objetivo de 300 GW de energia edlica
marina y 40 GW de energia oceéanica en el conjunto de cuencas maritimas de la Union para
2050. Para garantizar este gran cambio, se requerira la colaboracion transfronteriza de los
Estados miembros a escala de cuenca maritima. El Reglamento (UE) 2022/869 del
Parlamento Europeo y del Consejo’® exige a los Estados miembros que celebren
acuerdos no vinculantes en materia de cooperacion sobre objetivos en materia de
produccion de energia renovable marina que se implantard en cada cuenca maritima a
mas tardar en 2050, con pasos intermedios en 2030 y 2040. La publicacion de
informacion sobre los volumenes de energia renovable marina que los Estados
miembros se proponen alcanzar mediante licitaciones aumenta la transparencia y la
previsibilidad para los inversores y contribuye a la consecucion de los objetivos de
produccion de energia renovable marina. La ordenacion del espacio maritimo es un
instrumento esencial para garantizar la coexistencia de los diferentes usos del mar. Es
necesario asignar espacio a los proyectos de energia renovable marina en los planes de
ordenacion del espacio maritimo a fin de permitir la planificacion a largo plazo, evaluar
las repercusiones de los proyectos de energia renovable marina y garantizar la
aceptacion publica de su despliegue previsto. Permitir la participacion de las
comunidades de energias renovables en proyectos conjuntos de cooperacion sobre
energia renovable marina proporciona nuevos medios con los que mejorar la aceptacion

publica.

I8 Reglamento (UE) 2022/869 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2022,
relativo a las orientaciones sobre las infraestructuras energéticas transeuropeas y por el
que se modifican los Reglamentos (CE) n.” 715/2009, (UE) 2019/942 y (UE) 2019/943 y las
Directivas 2009/73/CE y (UE) 2019/944 y se deroga el Reglamento (UE) n.” 347/2013
(DO L 152 de 3.6.2022, p. 45).
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(15)

El mercado de los contratos de compra de electricidad renovable est4 creciendo
rapidamente y proporciona una ruta complementaria para el mercado de generacion

I renovable, que se suma a los sistemas de apoyo de los Estados miembros o a la venta
directa en el mercado mayorista de electricidad. Al mismo tiempo, el mercado de los
contratos de compra de electricidad renovable sigue estando limitado a un pequefio nimero
de Estados miembros y grandes empresas, y todavia hay obstaculos administrativos,
técnicos y financieros significativos en grandes partes del mercado de la Union. Por tanto,
las medidas existentes previstas en el articulo 15 de la Directiva (UE) 2018/2001 para
fomentar la adopcion de los contratos de compra de electricidad renovable deben
reforzarse aun mas, contemplando el uso de garantias crediticias para reducir los riesgos
financieros de dichos contratos, teniendo en cuenta que tales garantias, cuando sean
publicas, no deben desplazar la financiacion privada. Ademads, las medidas en apoyo de los
contratos de compra de electricidad renovable deben ampliarse a otras formas de
contratos de compra de energia renovable también, cuando proceda, a los contratos de
compra de calefaccion y refrigeracion renovables. En ese contexto, la Comision debe
analizar los obstdaculos a los contratos de compra de energia renovable a largo plazo, en
particular a la conclusion generalizada de contratos de compra de energia renovable

transfronterizos, y emitir directrices sobre la supresion de dichos obstdaculos.
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(16)

Se necesita una mayor racionalizacion de los procedimientos administrativos de
concesion de autorizaciones al objeto de eliminar la carga administrativa innecesaria a
efectos de establecer proyectos de energias renovables y de infraestructura de red
relacionados. En un plazo de dos afios a partir de la entrada en vigor de la presente
Directiva y sobre la base de los informes de situacion nacionales integrados de energia y
clima presentados en virtud del articulo 17 del Reglamento (UE) 2018/1999, la Comision
debe considerar si son necesarias medidas adicionales para seguir apoyando a los
Estados miembros en la aplicacion de las disposiciones de la Directiva (UE) 2018/2001
que regulan los procedimientos de concesion de autorizaciones, también con vistas al
requisito de los puntos de contacto establecidos o designados en virtud del articulo 16 de
dicha Directiva para garantizar el cumplimiento de los plazos para los procedimientos de
concesion de autorizaciones establecidos en esa Directiva. s Dichas medidas adicionales
deben poder incluir indicadores clave de rendimiento indicativos al respecto de, entre
otras cosas, la duracion de los procedimientos de concesion de autorizaciones relativos a
proyectos de energias renovables situados dentro y fuera de las dreas de aceleracion de

las renovables.
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(17)

Los edificios presentan un gran potencial desaprovechado para contribuir de forma eficaz a
la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero de la Unidn. Sera necesario
descarbonizar la calefaccion y la refrigeracion de los edificios a través de una mayor cuota
de produccion y uso de energia renovable para cumplir las ambiciones marcadas en el
Reglamento (UE) 2021/1119 a fin de lograr el objetivo de neutralidad climatica de la
Unioén. Sin embargo, el progreso en el uso de energias renovables para la calefaccion y la
refrigeracion lleva estancado durante la ultima década, dependiendo en gran medida de un
aumento del uso de biomasa. Sin el establecimiento de cuotas indicativas de energia
renovable en los edificios, no serd posible efectuar ¢l seguimiento de los avances e
identificar los cuellos de botella en la adopcion de energia renovable. El establecimiento
de cuotas indicativas de energia renovable en los edificios envia una sefal a largo plazo a
los inversores, también para el periodo inmediatamente posterior a 2030. I Por tanto,
deben fijarse cuotas indicativas para el uso de energia renovable en edificios, producida in
situ o en las proximidades de los edificios, asi como energia renovable procedente de la
red a fin de orientar y fomentar los esfuerzos de los Estados miembros para aprovechar el
potencial de utilizar y producir energia renovable en los edificios, fomentar el desarrollo

I de tecnologia para producir energia renovable y ayudar a la integracion eficiente de
dicha tecnologia en el sistema energético y, al mismo tiempo, aportar seguridad a los
inversores e implicacion a escala local, asi como contribuir a la eficiencia del sistema.
También deben promoverse, cuando proceda, la tecnologia inteligente e innovadora que
contribuya a la eficiencia del sistema. Para calcular dichas cuotas indicativas, a la hora
de determinar la cuota de electricidad renovable procedente de la red utilizada en los
edificios, los Estados miembros deben utilizar la cuota media de electricidad renovable

suministrada en su territorio en los dos afios anteriores.
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(18) La cuota indicativa de energias renovables de la Union en el sector de la construccion
que debe alcanzarse a mas tardar en 2030 constituye un hito minimo necesario para
garantizar la descarbonizacion del parque inmobiliario de la Union a mas tardar en
2050 y complementa el marco regulador relacionado con la eficiencia energética y la
eficiencia energética de los edificios. Es fundamental permitir una eliminacion
progresiva, fluida y rentable de los combustibles fosiles de los edificios para garantizar
su sustitucion por energias renovables. La cuota indicativa de energias renovables en el
sector de la construccion complementa el marco regulador de los edificios en virtud del
Derecho de la Union sobre eficiencia energética de los edificios garantizando que la
tecnologia, los aparatos y las infraestructuras de energias renovables, incluidos los
sistemas urbanos eficientes de calefaccion y refrigeracion, se amplien lo suficiente y de
manera oportuna para sustituir los combustibles fosiles en los edificios y asegurar la
disponibilidad de un suministro de energia renovable seguro y fiable para edificios de
consumo de energia casi nulo a mas tardar en 2030. La cuota indicativa de energias
renovables en el sector de la construccion también promueve las inversiones en energias
renovables en las estrategias y los planes nacionales de reforma de edificios a largo
plazo, permitiendo asi lograr la descarbonizacion de los edificios. Ademads, la cuota
indicativa de energias renovables en el sector de la construccion proporciona un
indicador suplementario importante para promover el desarrollo o la modernizacion de
las redes de sistemas urbanos eficientes de calefaccion y refrigeracion, complementando
asi tanto el objetivo indicativo de sistema urbano de calefaccion y refrigeracion con
arreglo al articulo 24 de la Directiva (UE) 2018/2001 como el requisito de garantizar que
las energias renovables y el calor y el frio residuales de los sistemas urbanos eficientes
de calefaccion y refrigeracion estén disponibles para contribuir a cubrir el consumo
total anual de energia primaria de los edificios nuevos o reformados. Esa cuota
indicativa de energias renovables en el sector de la construccion también es necesaria
para garantizar la consecucion rentable del aumento anual de la calefaccion y la

refrigeracion renovables en virtud del articulo 23 de la Directiva (UE) 2018/2001.
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(19)

(20)

Dado el elevado consumo de energia en edificios residenciales, comerciales y publicos,
las definiciones existentes establecidas en el Reglamento (CE) n.° 1099/2008 del
Parlamento Europeo y del Consejo’’ podrian utilizarse para el cdlculo de la cuota
nacional de energia procedente de fuentes renovables en los edificios a fin de minimizar
la carga administrativa y garantizar al mismo tiempo los avances en la consecucion de la
cuota indicativa de energias renovables de la Union para el sector de la construccion a

mas tardar en 2030.

La excesiva duracion de los procedimientos administrativos de concesion de
autorizaciones es uno de los principales obstdculos para las inversiones en proyectos de
energias renovables y sus infraestructuras de evacuacion. Dichos obstdculos incluyen la
complejidad de las normas aplicables en relacion con la seleccion de emplazamientos y
las autorizaciones administrativas de dichos proyectos, la complejidad y la duracion de
la evaluacion del impacto ambiental de tales proyectos y las redes de energia
relacionadas, los problemas de conexion a la red, las limitaciones para adaptar las
especificaciones tecnoldgicas durante el procedimiento de concesion de autorizaciones y
los problemas relativos al personal de las autoridades que conceden las autorizaciones o
de los operadores de red. A fin de acelerar el ritmo de despliegue de dichos proyectos, es
necesario adoptar normas que simplifiquen y acorten los procedimientos de concesion
de autorizaciones, teniendo en cuenta la amplia aceptacion publica del despliegue de

energias renovables.

9 Reglamento (CE) n.” 1099/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de
2008, relativo a las estadisticas sobre energia (DO L 304 de 14.11.2008, p. 1).
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21

(22)

La Directiva (UE) 2018/2001 racionaliza los procedimientos administrativos de
concesion de autorizaciones para las plantas de energia renovable mediante la
introduccion de normas sobre la organizacion y la duracion mdaxima de la parte
administrativa del procedimiento de concesion de autorizaciones para proyectos de
energias renovables, abarcando todas las autorizaciones pertinentes para construir,
repotenciar y explotar plantas de energia renovable, y para conectar dichas plantas a la

red.

Una mayor simplificacion y acortamiento de los procedimientos administrativos de
concesion de autorizaciones para las plantas de energia renovable, incluidas plantas de
energia que combinan diferentes fuentes de energia renovables, bombas de calor, el
almacenamiento de energia en coubicacion, incluidas las instalaciones eléctricas y
térmicas, asi como los activos necesarios para la conexion de dichas plantas, bombas de
calor y almacenamiento a la red, y para integrar las energias renovables en las redes de
calefaccion y refrigeracion de manera coordinada y armonizada, es necesario a fin de
garantizar la consecucion de los ambiciosos objetivos de la Union en materia de clima y
energia para 2030, asi como su objetivo de neutralidad climadtica a mas tardar en 2050,
teniendo en cuenta al mismo tiempo el principio de «no ocasionar daiios» del Pacto
Verde Europeo y sin perjuicio del reparto interno de competencias dentro de los Estados

miembros.
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23)

(24)

La introduccion de plazos mads cortos y claros para las decisiones que deben adoptar las
autoridades competentes a fin de conceder autorizaciones para las plantas de energia
renovable sobre la base de una solicitud completa tiene por objeto acelerar el despliegue
de proyectos de energias renovables. El periodo de tiempo durante el que se construyen
las plantas de energia renovable y su conexion a la red no deberia contabilizarse dentro
de esos plazos, excepto cuando coincida con otras etapas administrativas del
procedimiento de concesion de autorizaciones. No obstante, conviene establecer una
distincion entre los proyectos situados en zonas particularmente adecuadas para el
despliegue de proyectos de energia renovable, cuyos plazos pueden racionalizarse, a
saber: zonas de aceleracion renovable, y los proyectos situados fuera de dichas zonas.
Las particularidades de los proyectos de energia renovable marina deben tenerse en

cuenta a la hora de fijar esos plazos.

Algunos de los problemas mads comunes a los que se enfrentan los promotores de
proyectos de energia renovable estan relacionados con procedimientos administrativos
de concesion de autorizaciones y de conexion a la red complejos y largos establecidos a
nivel nacional o regional, asi como con la falta de personal y conocimientos técnicos
suficientes en las autoridades que conceden las autorizaciones para evaluar el impacto
ambiental de los proyectos propuestos. Por consiguiente, conviene racionalizar
determinados aspectos relacionados con el medio ambiente de los procedimientos de

concesion de autorizaciones para proyectos de energia renovable.
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(25)

Los Estados miembros deben apoyar, en coordinacion con las autoridades locales y
regionales, un despliegue mas rapido de los proyectos de energias renovables mediante
una cartografia coordinada del despliegue de las energias renovables y de las
infraestructuras de evacuacion en sus territorios. Los Estados miembros deben
determinar las Zonas terrestres, ubicadas en la superficie y en el subsuelo y las zonas
maritimas o de aguas interiores necesarias para la instalacion de plantas de energia
renovable y la estructura asociada a estas con el fin de satisfacer al menos sus
contribuciones nacionales de cara al objetivo global revisado de energias renovables
para 2030 fijado en el articulo 3, apartado 1, de la Directiva (UE) 2018/2001 y en apoyo
de la consecucion del objetivo de neutralidad climdtica a mas tardar en 2050, de
conformidad con el Reglamento (UE) 2021/1119. Los Estados miembros deben poder
utilizar los documentos de ordenacion del territorio existentes a los efectos de definir
esas zonas. Los Estados miembros deben velar por que dichas zonas reflejen sus
trayectorias estimadas y la capacidad instalada total prevista, y deben definir zonas
especificas para los diferentes tipos de tecnologia de energia renovable establecidos en
sus planes nacionales integrados de energia y clima de los Estados miembros

presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999.
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La identificacion de las zonas terrestres, ubicadas en la superficie y en el subsuelo y las
zonas maritimas o de aguas interiores requeridas debe tener en cuenta, en particular, la
disponibilidad de energia procedente de fuentes renovables y el potencial que ofrecen las
distintas zonas terrestres y maritimas para la produccion de energia renovable de las
diferentes tipos de tecnologia, la demanda prevista de energia, tomando en
consideracion la eficiencia energética y del sistema, en general y en las diferentes
regiones del Estado miembro, y la disponibilidad de la infraestructura energética
pertinente, el almacenamiento y otras herramientas de flexibilidad, teniendo presente la
capacidad necesaria para atender a la creciente cantidad de energia renovable, asi como
la sensibilidad medioambiental de conformidad con el anexo 111 de la Directiva

2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo’’.

20 Directiva 2011/92/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011,
relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y privados
sobre el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).
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(26)

Los Estados miembros deben designar, como un subconjunto de esas zonas, zonas
especificas terrestres (incluidas zonas ubicadas en la superficie y en el subsuelo) y
marinas o en aguas interiores como zonas de aceleracion renovable. Dichas zonas deben
ser especialmente adecuadas a efectos de desarrollar proyectos de energia renovable,
diferenciando por tipos de tecnologia, sobre la base del despliegue del tipo especifico de
energia renovable tenga un impacto ambiental significativo. Al designar zonas de
aceleracion renovable, los Estados miembros deben evitar las zonas protegidas en la
medida de lo posible y considerar planes de restauracion y medidas de mitigacion
adecuadas. Los Estados miembros deben poder designar zonas de aceleracion renovable
especificas para uno o varios tipos de plantas de energia renovable y deben indicar el
tipo o tipos de energia procedente de fuentes renovables que son adecuados para ser
producidos en dichas zonas de aceleracion renovable. Los Estados miembros deben
designar dichas zonas de aceleracion renovable para al menos un tipo de tecnologia y
decidir su tamario, habida cuenta de las especificidades y los requisitos del tipo o tipos de
tecnologia para la que establecen zonas de aceleracion renovable. Al hacerlo, los
Estados miembros deben procurar garantizar que el tamaiio combinado de esas zonas
sea significativo y que contribuyan a la consecucion de los objetivos establecidos en la

Directiva (UE) 2018/2001.
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(27)

El uso multiple del espacio para la produccion de energia renovable y para otros usos de
la tierra, las aguas interiores y el mar, como la produccion de alimentos o la proteccion
0 la restauracion de la naturaleza, alivia las limitaciones de uso de la tierra, las aguas
interiores y el mar. En tal contexto, la ordenacion del territorio es una herramienta
esencial con la que definir y orientar las sinergias en relacion con el uso de la tierra, las
aguas interiores y el mar en una fase temprana. Los Estados miembros deben examinar,
posibilitar y favorecer los usos multiples de las zonas definidas a raiz de las medidas de
ordenacion del territorio adoptadas. A tal fin, los Estados miembros deben facilitar los
cambios en el uso de la tierra y el mar cuando sea necesario, siempre que los diferentes

usos y actividades sean compatibles y puedan coexistir las unas con las otras.
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(28) La Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo’! establece la
evaluacion medioambiental como un instrumento importante con el que incorporar las
consideraciones en materia de medio ambiente al proceso de preparacion y adopcion de
algunos planes y programas. A fin de designar zonas de aceleracion renovable, los
Estados miembros deben elaborar uno o varios planes que engloben la designacion de
zonas de aceleracion renovable y las normas y medidas de mitigacion aplicables para los
proyectos situados en cada una de dichas zonas. Los Estados miembros deben poder
elaborar un unico plan que designe todas las zonas de aceleracion renovable y la
tecnologia de energia renovable, o planes especificos por tecnologia que definan una o
varias zonas de aceleracion renovable. Cada plan debe someterse a una evaluacion
medioambiental realizada en virtud de la Directiva 2001/42/CE, con el fin de evaluar el
impacto de cada tecnologia de energia renovable en las zonas pertinentes designadas en
dicho plan. La realizacion de una evaluacion medioambiental en virtud de dicha
Directiva a tal efecto permitiria a los Estados miembros disponer de un enfoque mas
integrado y eficiente de la planificacion, garantizar la participacion del publico en una
etapa inicial y tener en cuenta las consideraciones medioambientales en una fase
temprana del proceso de planificacion a un nivel estratégico. Todo ello contribuiria a
impulsar el despliegue de diferentes fuentes de energia renovable de manera mas rapida
y racionalizada, minimizando al mismo tiempo los efectos ambientales adversos de esos
proyectos. Dicha evaluacion medioambiental debe incluir consultas transfronterizas
entre Estados miembros si el plan puede tener efectos adversos significativos en el medio

ambiente en otro Estado miembro.

21 Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001,
relativa a la evaluacion de los efectos de determinados planes y programas en el medio
ambiente (DO L 197 de 21.7.2001, p. 30).
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(29)

(30)

Tras la adopcion de los planes por los que se designan zonas de aceleracion renovable,
los Estados miembros deben hacer un seguimiento de cualesquiera efectos
medioambientales adversos significativos de la ejecucion de los planes y programas con
el fin de, entre otras cosas, detectar con prontitud efectos adversos y poder tomar las

medidas de reparacion adecuadas, de conformidad con la Directiva 2001/42/CE.

Para aumentar la aceptacion publica de los proyectos de energias renovables, los
Estados miembros deben adoptar las medidas adecuadas con vistas a promover la
participacion de las comunidades locales en los proyectos de energias renovables.
Siguen siendo aplicables las disposiciones del Convenio de la Comision Economica para
Europa de las Naciones Unidas sobre el acceso a la informacion, la participacion del
piiblico en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente’’,
firmado en Aarhus el 25 de junio de 1998, en particular las disposiciones relativas a la

participacion del publico y el acceso a la justicia.

22

DO L 124 de 17.5.2005, p. 4.
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(1)

Con el fin de racionalizar el proceso de designacion de zonas de aceleracion renovable y
evitar duplicar las evaluaciones medioambientales de una misma zona, los Estados
miembros deben poder declarar zonas de aceleracion renovable aquellas zonas que ya se
hayan designado como adecuadas para un despliegue acelerado de tecnologia de
energia renovable de conformidad con el Derecho nacional. Dichas declaraciones deben
estar sujetas a determinadas condiciones medioambientales, garantizando un alto nivel
de proteccion del medio ambiente. La posibilidad de designar zonas de aceleracion
renovable en la ordenacion existente debe tener un limite temporal, a fin de garantizar
que no ponga en peligro el proceso normalizado de designacion de zonas de aceleracion
renovable. Los proyectos situados en zonas nacionales designadas existentes en zonas
protegidas que no puedan ser declaradas zonas de aceleracion renovable deben seguir

funcionando en las mismas condiciones en las que se establecieron.
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(32) Las zonas de aceleracion renovable, junto con las plantas de energia renovable
existentes, las futuras plantas de energia renovable situadas fuera de dichas zonas y los
mecanismos de cooperacion, deben tener por objeto garantizar que la produccion de
energia renovable sea suficiente para alcanzar la contribucion de los Estados miembros
de cara al objetivo global de la Union en materia de energias renovables establecido en
el articulo 3, apartado 1, de la Directiva (UE) 2018/2001. Los Estados miembros deben
seguir teniendo la posibilidad de conceder autorizaciones para proyectos fuera de dichas

onas.
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33)

En las zonas de aceleracion renovable, los proyectos de energia renovable que cumplan
las normas y medidas definidas en los planes elaborados por los Estados miembros
deben beneficiarse de la presuncion de que no tienen efectos significativos sobre el
medio ambiente. Por consiguiente, dichos proyectos deben estar exentos de la obligacion
de llevar a cabo una evaluacion de impacto ambiental especifica respecto al proyecto, en
el sentido de la Directiva 2011/92/UE, excepto en el caso de proyectos para los que un
Estado miembro haya decidido exigir una evaluacion de impacto ambiental en su lista
nacional obligatoria de proyectos y de proyectos que probablemente tengan efectos
significativos sobre el medio ambiente en otro Estado miembro o cuando un Estado
miembro que pueda verse afectado significativamente asi lo solicite. Las obligaciones
derivadas del Convenio sobre la evaluacion del impacto ambiental en un contexto
transfronterizo®, firmado en Expoo el 25 de febrero de 1991, deben seguir siendo
aplicables a los Estados miembros cuyos proyectos probablemente causen un impacto

transfronterizo significativo en un tercer pais.

23 DOL104de24.4.1992, p. 7.
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34)

(3%

Las obligaciones establecidas en la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo’? siguen siendo aplicables en relacion con las plantas hidroeléctricas, también
cuando un Estado miembro decida designar zonas de aceleracion renovable
relacionadas con la energia hidroeléctrica, con vistas a garantizar que una posible
repercusion adversa en la masa o masas de agua afectadas esté justificada y que se

apliquen todas las medidas de mitigacion pertinentes.

La designacion de zonas de aceleracion renovable debe permitir que las plantas de
energia renovable y el almacenamiento de energia en coubicacion, asi como la conexion
de dichas plantas y almacenamiento a la red, disfruten del beneficio de la previsibilidad
y de procedimientos administrativos de concesion de autorizaciones racionalizados. En
particular, los proyectos situados en zonas de aceleracion renovable deben beneficiarse
de procedimientos administrativos acelerados de concesion de autorizaciones, incluida
una aprobacion tdacita en caso de falta de respuesta de la autoridad competente en el
plazo establecido para una etapa administrativa intermedia, a menos que el proyecto
especifico deba someterse a una evaluacion de impacto ambiental o cuando el principio
de aprobacion administrativa tdacita no exista en el Derecho nacional del Estado
miembro de que se trate. Dichos proyectos también deben beneficiarse de plazos claros y
de seguridad juridica en cuanto al resultado previsto del procedimiento de concesion de
autorizaciones. Una vez que se haya presentado la solicitud de un proyecto en una zona
de aceleracion renovable, el Estado miembro debe llevar a cabo un proceso de control
rdapido con el fin de determinar si es muy probable que el proyecto dé lugar a efectos
adversos imprevistos significativos, habida cuenta de la sensibilidad medioambiental de
la zona geogrdfica en la que se encuentran y que no se hayan identificado durante la
evaluacion medioambiental de los planes de designacion de zonas de aceleracion
renovable llevada a cabo en virtud de la Directiva 2001/42/CE y si el proyecto estd
incluido en el ambito de aplicacion del articulo 7 de la Directiva2011/92/UE sobre la
base de la probabilidad de que tenga efectos significativos en el medio ambiente en otro

Estado miembro o sobre la base de una peticion de un Estado miembro que pueda verse

24

Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por
la que se establece un marco comunitario de actuacion en el ambito de la politica de aguas
(DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
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significativamente afectado. A efectos de dicho proceso de control, la autoridad
competente debe poder pedir al solicitante que facilite la informacion adicional
disponible sin requerir una nueva evaluacion o recogida de datos. Todos los proyectos
situados en zonas de aceleracion renovable que cumplan las normas y medidas
sefialadas en el plan elaborado por los Estados miembros deben considerarse aprobados
al final de dicho proceso de control. Siempre que los Estados miembros tengan pruebas
claras sobre las que concluir que un proyecto especifico es muy probable que dé lugar a
efectos adversos imprevistos significativos, los Estados miembros, tras dicho proceso de
control, deben someter el proyecto a una evaluacion de impacto ambiental en virtud de
la Directiva 2011/92/UE y, en su caso, una evaluacion en virtud de la Directiva
92/43/CEE del Consejo®. Los Estados miembros deben motivar su decision de someter
los proyectos a tales evaluaciones antes de que dichas evaluaciones se lleven a cabo.
Tales evaluaciones deben llevarse a cabo en un plazo de seis meses a partir de dicha
decision con la posibilidad de ampliarlo debido a circunstancias extraordinarias.
Procede permitir que los Estados miembros introduzcan excepciones a la obligacion de
llevar a cabo dichas evaluaciones para los proyectos edlicos y solares fotovoltaicos en
circunstancias justificadas, pues se espera que dichos proyectos suministren la gran
mayoria de la electricidad renovable a mas tardar en 2030. En tal caso, el promotor del
proyecto debe adoptar medidas de mitigacion proporcionadas o, en su defecto, medidas
compensatorias, que podran adoptar la forma de compensacion monetaria si no se
dispone de otras medidas de compensacion proporcionadas, a fin de hacer frente a los

importantes efectos adversos imprevistos detectados durante el proceso de control.

25

Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservacion de los
habitats naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7).
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(36)

Habida cuenta de la necesidad de acelerar el despliegue de la energia procedente de
fuentes renovables, la designacion de zonas de aceleracion renovable no debe impedir la
instalacion de proyectos actuales y futuros de energia renovable en todas las zonas
disponibles para el despliegue de energias renovables. Tales proyectos deben seguir
sometiéndose a la obligacion de llevar a cabo una evaluacion de impacto ambiental
especifica en virtud de la Directiva 2011/92/UE y deben estar sometidos a los
procedimientos de concesion de autorizaciones aplicables para los proyectos de energia
renovable situados fuera de las zonas de aceleracion renovable. A fin de acelerar los
procedimientos de concesion de autorizaciones a una escala necesaria para la
consecucion del objetivo en materia de energias renovables establecido en la Directiva
(UE) 2018/2001, también deben simplificarse y racionalizarse los procedimientos de
concesion de autorizaciones aplicables a los proyectos situados fuera de las zonas de
aceleracion renovable, mediante la introduccion de plazos mdximos claros para todas las
etapas del procedimiento de concesion de autorizaciones, incluidas las evaluaciones

medioambientales especificas por proyecto.
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(37)

(38)

La construccion y explotacion de plantas de energia renovable puede dar lugar a la
muerte o la perturbacion ocasionales de aves y otras especies protegidas con arreglo a la
Directiva 92/43/CEE o a la Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo S, Sin embargo, esas muertes o perturbaciones de especies protegidas no se
deben considerar deliberadas en el sentido de esas Directivas cuando el proyecto de
construccion y explotacion de esas plantas de energia renovable establece medidas de
mitigacion adecuadas para evitar estas muertes, perturbaciones, para evaluar la eficacia
de dichas medidas mediante un seguimiento adecuado y, a la luz de la informacion
recabada, adopta medidas adicionales segun sea necesario para garantizar que no se

produzcan repercusiones adversas significativas en la poblacion de la especie afectada.

Ademas de la instalacion de nuevas plantas de energia renovable, la repotenciacion de
plantas de energia renovable existentes tiene un potencial significativo para contribuir a
la consecucion de los objetivos en materia de energias renovables. Dado que las plantas
de energia renovable existentes, por lo general, se han instalado en emplazamientos con
un importante potencial de fuentes de energia renovable, la repotenciacion puede
garantizar el uso continuado de esos emplazamientos, reduciendo al mismo tiempo la
necesidad de designar nuevos emplazamientos para proyectos de energia renovable. La
repotenciacion incluye beneficios adicionales, como la conexion a la red existente, un
grado de aceptacion publica probablemente mds elevado y el conocimiento del impacto

ambiental.

26

Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009,
relativa a la conservacion de las aves silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7).
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39)

(40)

La Directiva (UE) 2018/2001 introduce procedimientos racionalizados de concesion de
autorizaciones para la repotenciacion. Con el fin de responder a la creciente necesidad
de repotenciacion de las plantas de energia renovable existentes y aprovechar
plenamente las ventajas que ofrece, conviene establecer un procedimiento de concesion
de autorizaciones aun mds corto para la repotenciacion de plantas de energia renovable
situadas en zonas de aceleracion renovable, incluido un proceso de control mas breve.
Para la repotenciacion de plantas de energia renovable existentes situadas fuera de las
zonas de aceleracion renovable, los Estados miembros deben garantizar un
procedimiento de concesion de autorizaciones simplificado y rdapido que no exceda de un
afio, teniendo en cuenta al mismo tiempo el principio de «no ocasionar daiios» del Pacto

Verde Europeo.

Con el fin de seguir promoviendo y acelerando la repotenciacion de las plantas de
energia renovable existentes, debe establecerse un procedimiento simplificado de
concesion de autorizaciones para las conexiones a la red cuando la repotenciacion dé
lugar a un aumento limitado de la capacidad total en comparacion con el proyecto
original. La repotenciacion de proyectos de energia renovable conlleva modificaciones o
la ampliacion de proyectos existentes en diferentes grados. El procedimiento de
concesion de autorizaciones, incluidas las evaluaciones medioambientales y el control,
para la repotenciacion de proyectos de energia renovable debe limitarse a los posibles
impactos resultantes de la modificacion o la ampliacion en comparacion con el proyecto

original.
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41)

(42)

Al repotenciar una instalacion solar, es posible aumentar la eficiencia y la capacidad sin
aumentar el espacio ocupado. Por lo tanto, siempre que en el proceso no se aumente el
espacio utilizado y que se sigan cumpliendo las medidas de mitigacion medioambiental
exigidas inicialmente, el impacto en el medio ambiente de la instalacion repotenciada no

varia con respecto a la instalacion original.

La instalacion de equipos de energia solar y el almacenamiento de energia en
coubicacion conexo, asi como la conexion de dichos equipos y almacenamiento a la red,
en estructuras artificiales existentes o futuras creadas para fines distintos de la
produccion de energia solar o el almacenamiento de energia —con la exclusion de las
superficies de agua artificiales—, como los tejados, las zonas de estacionamiento, las
carreteras y las vias férreas, no suele plantear problemas en relacion con usos que
compiten por el espacio o con el impacto ambiental. Por consiguiente, esas instalaciones
deben poder beneficiarse de procedimientos de concesion de autorizaciones mds cortos y
estar exentas de la obligacion de llevar a cabo evaluaciones de impacto ambiental en
virtud de la Directiva 2011/92/UE, permitiendo al mismo tiempo a los Estados miembros
tener en cuenta circunstancias especificas relativas a la proteccion del patrimonio

cultural o historico, los intereses de la defensa nacional o motivos de seguridad.
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Las instalaciones de autoconsumo, incluidas aquellas para autoconsumidores colectivos,
como las comunidades locales de energia, también contribuyen a reducir la demanda
global de gas natural, a aumentar la resiliencia del sistema y a la consecucion de los
objetivos de la Union en materia de energias renovables. No es probable que la
instalacion de equipos de energia solar con una capacidad inferior a 100 kW, incluidas
las instalaciones de autoconsumidores de energias renovables, tenga efectos adversos
significativos sobre el medio ambiente o la red y tampoco plantean problemas de
seguridad. Ademas, las pequeiias instalaciones no suelen requerir una ampliacion de la
capacidad en el punto de conexion a la red. Habida cuenta de los efectos positivos
inmediatos de tales instalaciones para los consumidores y del limitado impacto
ambiental que pueden generar, conviene racionalizar aun mds el procedimientos de
concesion de autorizaciones aplicable a dichas instalaciones, siempre que no superen la
capacidad existente de conexion a la red de distribucion, mediante la introduccion del
concepto de silencio administrativo positivo en los procedimientos de concesion de
autorizaciones pertinentes, con el fin de promover y acelerar el despliegue de esas
instalaciones y aprovechar sus beneficios a corto plazo. Debe permitirse a los Estados
miembros la aplicacion de un umbral inferior a 100 kW por razon de sus limitaciones

internas, siempre que el umbral siga siendo superior a 10,8 kW.
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43)

La tecnologia de las bombas de calor es clave para producir calefaccion y refrigeracion
renovables a partir de energia ambiente, incluida la procedente de plantas de
tratamiento de aguas residuales, y energia geotérmica. Las bombas de calor también
permiten el uso del calor y el frio residuales. Un rapido despliegue de bombas de calor,
que aprovechan energia procedente de fuentes renovables infrautilizadas, como la
energia ambiente o la energia geotérmica, asi como el calor residual de los sectores
industrial y terciario, incluidos los centros de datos, permite sustituir las calderas de gas
natural y otras calderas basadas en combustibles fosiles por una solucion de calefaccion
renovable, aumentando al mismo tiempo la eficiencia energética. De este modo se
acelerard una reduccion del uso de gas para el suministro de calefaccion, tanto en los
edificios como en la industria. Con el fin de acelerar la instalacion y el uso de bombas de
calor, conviene introducir procedimiento especificos de concesion de autorizaciones mds
cortos para tales instalaciones, incluido un procedimiento simplificado de concesion de
autorizaciones para la conexion a la red eléctrica de bombas de calor mas pequerias en
los casos en que no existan preocupaciones en materia de seguridad, no sean necesarios
obras adicionales para las conexiones a la red y no exista incompatibilidad técnica entre
los componentes del sistema, a menos que el Derecho nacional no exija tal
procedimiento de concesion de autorizaciones. Gracias a una instalacion mds rdapida y
sencilla de bombas de calor, el aumento del uso de energias renovables en el sector de la
calefaccion, que representa casi la mitad del consumo de energia de la Union, tiene por
objeto contribuir a la seguridad del suministro y ayudar a hacer frente a situaciones de

mercado mds complicadas.
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(44)

A efectos del Derecho medioambiental pertinente de la Union, en las evaluaciones
individuales necesarias para determinar si una planta de energia renovable, la conexion
de dicha planta a la red, la propia red de evacuacion o los activos de almacenamiento
revisten un interés publico superior en un caso concreto, los Estados miembros deben
presumir que dichas plantas de energia renovable y sus infraestructuras de evacuacion
son de interés publico superior y sirven a la salud y la seguridad publicas, excepto
cuando haya pruebas claras de que esos proyectos tienen efectos adversos significativos
en el medio ambiente que no pueden mitigarse ni compensarse, o cuando los Estados
miembros decidan restringir la aplicacion de esta presuncion en circunstancias
debidamente justificadas y especificas, como razones relacionadas con la defensa
nacional. Al considerar que dichas plantas de energia renovable son de interés publico
superior y contribuyen a la salud y la seguridad publicas, dichos proyectos podrian

beneficiarse de una evaluacion simplificada.
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(45)

A fin de garantizar una ejecucion fluida y eficaz de las disposiciones establecidas en la
presente Directiva, la Comision apoya a los Estados miembros a través del instrumento
de apoyo técnico establecido por el Reglamento (UE) 2021/240 del Parlamento Europeo
y del Consejo”’, que proporciona asesoramiento técnico a medida para diseiiar reformas
y ponerlas en ejecucion, incluidas aquellas que aumentan el uso de energia procedente
de fuentes renovables, fomentando una mejor integracion del sistema energético,
definiendo zonas especificas especialmente adecuadas para la instalacion de plantas de
energia renovable y racionalizando el marco de los procedimientos de autorizacion y
concesion de autorizaciones para las plantas de energia renovable. El apoyo técnico
implica, por ejemplo, el refuerzo de las capacidades administrativas, la armonizacion de
los marcos legislativos y el intercambio de las mejores prdcticas pertinentes, como

posibilitar y favorecer los usos multiples.

27 Reglamento (UE) 2021/240 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de febrero de
2021, por el que se establece un instrumento de apoyo técnico (DO L 57 de 18.2.2021, p. 1).
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(46) Es necesario disponer de infraestructuras energéticas para apoyar el aumento
significativo de la generacion de energias renovables. Los Estados miembros deben
poder designar zonas de infraestructura especificas en las que no se prevea que el
despliegue de proyectos de red o de almacenamiento necesarios para integrar las
energias renovables en el sistema eléctrico vaya a tener un impacto ambiental
significativo, dicho impacto pueda mitigarse debidamente, o, en su defecto, compensarse
debidamente. Los proyectos de infraestructuras en esas zonas pueden beneficiarse de
evaluaciones medioambientales mads racionalizadas. Si los Estados miembros deciden no
designar tales zonas, las evaluaciones y las normas aplicables con arreglo al Derecho
medioambiental de la Union siguen siendo aplicables. A fin de designar zonas para las
renovables, los Estados miembros deben elaborar uno o varios planes, también mediante
la legislacion nacional, que engloben la definicion de las zonas y las normas y las
medidas de mitigacion aplicables para los proyectos situados en cada zona de
infraestructura. Los planes deben indicar claramente el alcance de la zona especifica y
el tipo de proyectos de infraestructura que incluyen. Cada plan debe someterse a una
evaluacion medioambiental realizada en virtud de la Directiva 2001/42/CE, con el fin de
evaluar el impacto de cada tipo de proyecto en las zonas designadas pertinentes. Los
proyectos de redes en dichas zonas de infraestructura especificas deben evitar, en la
medida de lo posible, los espacios Natura 2000 y las zonas designadas en el marco de los
regimenes nacionales de proteccion de la naturaleza y la biodiversidad, a menos que,
debido a las caracteristicas especificas de los proyectos de red, no existan alternativas
proporcionadas para el despliegue de dichos proyectos. Al evaluar la proporcionalidad,
los Estados miembros deben tener en cuenta la necesidad de velar por la viabilidad
economica, la viabilidad practica y la ejecucion efectiva y acelerada del proyecto, con
vistas a garantizar que la capacidad adicional de generacion de energias renovables
desplegada pueda integrarse rapidamente en el sistema energético, o si ya existen
proyectos de infraestructura de diversos tipos en el espacio Natura 2000 o zona
protegida especificos, lo que permitiria agrupar diferentes proyectos de infraestructura
en un lugar con menor impacto ambiental. Los planes especificos para proyectos de
almacenamiento deben excluir siempre los espacios Natura 2000, ya que existen menos
limitaciones en cuanto a su ubicacion. En tales zonas, los Estados miembros, en

circunstancias justificadas, incluso cuando sea necesario a fin de acelerar la expansion
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de la red para apoyar el despliegue de las energias renovables con vistas a alcanzar los
objetivos en materia de clima y energias renovables, deben poder introducir exenciones
de ciertas obligaciones de evaluacion establecidas en el Derecho medioambiental de la
Union en determinadas condiciones. Si los Estados miembros deciden hacer uso de tales
exenciones, los proyectos especificos deben someterse a un proceso de control
racionalizado similar al establecido para las zonas de aceleracion renovable, que debe
basarse en los datos existentes. Las solicitudes de la autoridad competente para que
faciliten informacion complementaria disponible no deben requerir una nueva
evaluacion o recogida de datos. Si dicho proceso de control detecta proyectos que es muy
probable que den lugar a efectos adversos imprevistos significativos, la autoridad
competente debe velar por que se apliquen medidas de mitigacion adecuadas y
proporcionadas o, si no fuera posible, medidas compensatorias. En el caso de las
medidas compensatorias, el desarrollo del proyecto puede seguir adelante mientras se

determinan las medidas compensatorias.
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(47)

El numero de trabajadores cualificados es insuficiente, en particular instaladores y
disefiadores de sistemas de calefaccion y refrigeracion renovables, lo que ralentiza la
sustitucion de los sistemas de calefaccion basados en combustibles fosiles por otros
basados en energias renovables, y constituye un obstaculo importante a la integracion de la
energia renovable en los edificios, la industria y la agricultura. Los Estados miembros
deben cooperar con los interlocutores sociales y las comunidades de energias renovables a
fin de anticipar las capacidades que seran necesarias. Debe haber suficiente disponibilidad
de estrategias de reciclaje y perfeccionamiento y programas de formacion eficaces y de
alta calidad y de posibilidades de certificacion que garanticen la adecuada instalacion y la
operacion fiable de una amplia gama de sistemas de calefaccion y refrigeracion renovables
y tecnologia de almacenamiento, asi como puntos de recarga de vehiculos eléctricos, y
deben estar disefiados de tal modo que animen a participar en ellos. Los Estados miembros
deben valorar qué acciones deben realizar para atraer grupos actualmente
infrarrepresentados en las areas laborales en cuestion. Una lista de instaladores formados y
certificados debe hacerse publica para garantizar la confianza de los consumidores y
facilitar su acceso a instaladores y disefiadores con las capacidades apropiadas que
garanticen la adecuada instalacion y operacion de los sistemas de calefaccion y

refrigeracion renovables.
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(48)

Las garantias de origen son una herramienta fundamental para ofrecer informacion a los
consumidores, asi como para promover la adopcion de contratos de compra de energia
renovable. Por consiguiente, debe velarse por que la expedicion, el comercio, la
transferencia y el uso de garantias de origen puedan llevarse a cabo en un sistema
uniforme con certificados debidamente normalizados que sean mutuamente reconocidos
en toda la Union. Ademds, para proporcionar acceso a pruebas justificativas adecuadas
para las personas que suscriban contratos de compra de energia renovable, debe velarse
por que cualquier garantia de origen asociada pueda transferirse al comprador. En el
contexto de un sistema energético mas flexible y de una demanda creciente de los
consumidores, se precisa una herramienta mds innovadora, digital, tecnologicamente
avanzada y fiable para respaldar y documentar el aumento de la produccion de energia
renovable. Para facilitar la innovacion digital en ese ambito, los Estados miembros
deben permitir, cuando proceda, la expedicion de garantias de origen fraccionadas y con
un sello temporal mas cercano al tiempo real. Habida cuenta de la necesidad de mejorar
la capacitacion de los consumidores y contribuir a una mayor cuota de energias
renovables en el suministro de gas, los Estados miembros deben exigir a los proveedores
de gas de red que comuniquen su combinacion energética a los consumidores finales

que utilicen garantias de origen.
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(49) El desarrollo de infraestructuras de redes de sistemas urbanos de calefaccion y
refrigeracion debe intensificarse y orientarse hacia el aprovechamiento eficiente y flexible
de una gama mas amplia de fuentes renovables de calor y frio a fin de aumentar el
despliegue de la energia renovable y profundizar en la integracion del sistema energético.
Por tanto, resulta apropiado actualizar la lista de fuentes de energia renovable con las que
los sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion deben aumentar su compatibilidad, asi
como exigir la integracion del almacenamiento de energia térmica como fuente de
flexibilidad, una mayor eficiencia energética y un funcionamiento mas rentable.
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(50)

Se espera que a mads tardar en 2030 haya treinta millones de vehiculos eléctricos en la
Union, por lo que es preciso garantizar que estos puedan contribuir plenamente a la
integracion del sistema de electricidad renovable, y asi permitir que se alcancen cuotas
superiores de electricidad renovable al tiempo que se optimizan los costes. Debe sacarse
pleno partido al potencial de los vehiculos eléctricos de absorber electricidad renovable en
los momentos en los que esta sea abundante y devolverla a la red cuando escasee,
contribuyendo asi a la integracion del sistema de electricidad renovable variable y
garantizando al mismo tiempo un suministro seguro y fiable de electricidad. Por tanto,
procede introducir medidas especificas relativas a los vehiculos eléctricos e informacion
sobre la energia renovable y sobre como y cuando acceder a esta, que complementen las de

los Reglamentos (UE) .../...*%* y (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo****.

28

29

++

Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ... sobre la evolucion de la
infraestructura para los combustibles alternativos y por el que se derogue la Directiva
2014/94/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO ...).

DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 25/23 [(2021/0223(COD)] e insértese el numero, la fecha y la referencia del DO
de dicho Reglamento en la nota a pie de pagina.

Reglamento (UE) 2023/... del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a las pilas y
baterias y sus residuos y por el que se modifican la Directiva 2008/98/CE y el Reglamento
(UE) 2019/1020 y se deroga la Directiva 2006/66/CE (DO L ...).

DO: insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 2/2023 [(2020/0353 (COD)] e insértese el numero, la fecha, el titulo y la
referencia del DO de dicha Directiva en la nota al pie de pdgina.
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(51) El Reglamento (UE) 2019/943 del Parlamento Europeo y del Consejo’’ y la Directiva
(UE) 2019/944 del Parlamento Europeo y del Consejo’’ exigen a los Estados miembros
que permitan y fomenten la participacion de la respuesta de la demanda a través de la
agregacion, asi como que prevean contratos de electricidad con tarifas dinamicas para
los clientes finales, cuando proceda. A fin de permitir responder a la demanda mas
facilmente y asi incentivar mas la absorcion de la electricidad ecoldgica, esta debe
basarse no solo en precios dinamicos, sino también en sefiales sobre la penetracion real
de la electricidad ecoldgica en el sistema. Por consiguiente, es necesario mejorar las
sefiales que reciben los consumidores y los participantes en el mercado en relacion con
la cuota de electricidad renovable y la intensidad de las emisiones de gases de efecto
invernadero de la electricidad suministrada mediante la difusion de informacion
especifica. Los patrones de consumo pueden entonces ajustarse en funcion de la
penetracion de las energias renovables y de la presencia de la electricidad con cero
emisiones netas de carbono, junto con un ajuste realizado sobre la base de las seriales de
los precios. Ello contribuye al objetivo de seguir desplegando modelos empresariales
innovadores y soluciones digitales que tengan la capacidad de vincular el consumo con
el nivel de energia renovable en la red eléctrica y, por lo tanto, de incentivar las

inversiones en red adecuadas para sustentar la transicion hacia una energia limpia.

30 Reglamento (UE) 2019/943 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de 2019,
relativo al mercado interior de la electricidad (DO L 158 de 14.6.2019, p. 54).

3 Directiva (UE) 2019/944 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de junio de 2019,
sobre normas comunes para el mercado interior de la electricidad y por la que se modifica
la Directiva 2012/27/UE (DO L 158 de 14.6.2019, p. 125).
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(52)

A fin de que los servicios de flexibilidad y balance resultantes de la agregacion de activos
de almacenamiento descentralizados se desarrollen de forma competitiva, debe
proporcionarse acceso en tiempo real a informacion basica de las baterias como su estado
de salud, estado de carga, capacidad y valor de consigna de potencia, en condiciones no
discriminatorias, de conformidad con las normas de proteccion de datos pertinentes y de
forma gratuita, a los propietarios o usuarios de las baterias y a las entidades que actian en
su nombre, como los gestores de sistemas energéticos de edificios, los proveedores de
servicios de movilidad y otros participantes en el mercado de la electricidad. Por tanto,
resulta apropiado introducir medidas que aborden la necesidad de acceder a esos datos
para facilitar las operaciones relacionadas con la integracion de las baterias domésticas y
los vehiculos eléctricos, que complementen las disposiciones en materia de acceso a los
datos de las baterias para facilitar su adaptacion establecidas en el Reglamento (UE) .../...
del Parlamento Europeo y del Consejo*. Las disposiciones en materia de acceso a los
datos de las baterias de los vehiculos eléctricos deben aplicarse de forma adicional a
cualquier disposicion prevista en el Derecho de la Unidn sobre la homologacion de tipo de

vehiculos.

* DO: insértese el numero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 2/2023

[2020/0353(COD)].
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(53) El creciente nimero de vehiculos eléctricos en el transporte por carretera, ferroviario,
maritimo o de otros tipos requerira la optimizacion de las operaciones de recarga y su
gestion de forma que no ocasione congestion y saque pleno partido de la disponibilidad de
electricidad renovable y de los precios reducidos de la electricidad en el sistema. Cuando la
recarga inteligente y bidireccional pueda contribuir a una mayor penetracion de la
electricidad renovable en el transporte a través de las flotas de vehiculos eléctricos y en el
sistema eléctrico general, tal funcionalidad también debe estar disponible. En vista de la
larga vida 1til de los puntos de recarga, los requisitos aplicables a la infraestructura de
recarga deben mantenerse actualizados de tal forma que satisfagan las necesidades futuras

sin dar lugar a efectos negativos de bloqueo para el desarrollo de tecnologia y servicios.
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(54)

(55)

(56)

Los puntos de recarga en los que los vehiculos eléctricos suelen aparcar durante
periodos prolongados, por ejemplo, por motivos de residencia o empleo, son muy
pertinentes para la integracion del sistema energético. Por tanto, es necesario garantizar
funciones de recarga inteligente y, cuando proceda, de recarga bidireccional. A este
respecto, la explotacion de infraestructura de recarga normal no accesible al publico es
especialmente importante para la integracion de los vehiculos eléctricos en el sistema
eléctrico, ya que esta situada en aquellos lugares en los que los vehiculos eléctricos
aparcan repetidamente durante periodos prolongados, como edificios con acceso
restringido, aparcamientos para empleados o instalaciones de estacionamiento

arrendadas a personas fisicas o juridicas.

La respuesta de la demanda es esencial para permitir la recarga inteligente de vehiculos
eléctricos y, de este modo, permitir la integracion eficiente de los vehiculos eléctricos en
la red eléctrica, que serd crucial para el proceso de descarbonizacion del transporte y
para facilitar la integracion del sistema energético. Ademas, los Estados miembros
deben fomentaran, cuando proceda, iniciativas que promuevan la respuesta de la
demanda mediante la interoperabilidad y el intercambio de datos para los sistemas de
calefaccion y refrigeracion, las unidades de almacenamiento de energia térmica y otros

dispositivos relacionados con la energia pertinentes.

Los usuarios de vehiculos eléctricos que suscriban acuerdos contractuales con proveedores
de servicios de electromovilidad y con participantes en el mercado de la electricidad deben
tener derecho a recibir informacidn y explicaciones sobre como afectaran las condiciones
del acuerdo al uso de su vehiculo y al estado de salud de su bateria. Los proveedores de
servicios de electromovilidad y los participantes en el mercado de la electricidad deben
explicar claramente a los usuarios de vehiculos eléctricos como se les remunerara por los
servicios de flexibilidad, balance y almacenamiento prestados al sistema eléctrico y al

mercado mediante el uso de su vehiculo eléctrico.
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También es necesario garantizar los derechos de consumidor a los usuarios de vehiculos
eléctricos que suscriban este tipo de contratos, especialmente por lo que se refiere a la
proteccion de sus datos personales en relacion con el uso de su vehiculo, como su
ubicacion y sus habitos de conduccion. Otro elemento que puede incluirse en los contratos
son las preferencias de los usuarios de vehiculos eléctricos en cuanto al tipo de electricidad
adquirida para sus vehiculos, asi como otras preferencias. Por esos motivos, es importante
procurar que la infraestructura de recarga desplegada se utilice de la manera mas eficaz
posible. Con el fin de mejorar la confianza del consumidor en la electromovilidad,
resulta fundamental que los usuarios de vehiculos eléctricos puedan utilizar su suscripcion
en multiples puntos de recarga. Ello también permitira a los proveedores de servicios
elegidos por los usuarios de vehiculos eléctricos integrar de forma 6ptima el vehiculo
eléctrico en el sistema eléctrico a través de una planificacion predecible y de incentivos
sobre la base de las preferencias del usuario. Eso también es coherente con los principios
de un sistema energético centrado en el consumidor y basado en el prosumidor, asi como
con el derecho de los usuarios de vehiculos eléctricos, en tanto que clientes finales, a

seleccionar un proveedor a tenor de lo dispuesto en la Directiva (UE) 2019/944.

12854/23 pow/caf 55

ANEXO

GIP.INST ES



(57)

Los activos de almacenamiento descentralizado, como las baterias domésticas y las
baterias de vehiculos eléctricos, tienen el potencial de ofrecer servicios de flexibilidad y
balance considerables para la red a través de la agregacion. A fin de facilitar el desarrollo
de estos dispositivos y servicios, las disposiciones reglamentarias en materia de conexion y
operacion de activos de almacenamiento, como tarifas, compromisos horarios y
especificaciones de conexion, deben disefiarse de forma que no obstaculicen el potencial
de todos los activos de almacenamiento, incluidos los moviles y los de pequeiio tamaiio, y
otros dispositivos, entre otros, las bombas de calor, los paneles solares y el
almacenamiento de calor, para ofrecer servicios de flexibilidad y balance al sistema y
contribuir a la mayor penetracion de la electricidad renovable en comparacion con activos
de almacenamiento fijos y de mayor tamafio. Ademads de las disposiciones generales de
prevencion de la discriminacion en el mercado establecidas en el Reglamento

(UE) 2019/943 y en la Directiva (UE) 2019/944, deben introducirse requisitos especificos
para abordar de manera integral la participacion de esos activos y eliminar las barreras
y los obstaculos que aun existen para liberar el potencial de dichos activos a fin de
contribuir a la descarbonizacion del sistema eléctrico y capacitar a los consumidores

para participar activamente en la transicion energética.
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(58)

(39)

Como principio general, los Estados miembros deben garantizar unas condiciones de
competencia equitativas para los pequerios sistemas descentralizados de generacion y
almacenamiento de electricidad, también a través de baterias y vehiculos eléctricos, de
modo que puedan participar en los mercados de la electricidad, incluida la gestion de la
congestion y la prestacion de servicios de flexibilidad y balance de manera no
discriminatoria en comparacion con otros sistemas de generacion y almacenamiento de
electricidad, y sin cargas administrativas o reglamentarias desproporcionadas. Los
Estados miembros deben animar a los autoconsumidores y a las comunidades de
energias renovables a participar activamente en dichos mercados de la electricidad
proporcionando servicios de flexibilidad a través de la respuesta de la demanda y el

almacenamiento, también mediante baterias y vehiculos eléctricos.

La industria es responsable del 25 % del consumo de energia de la Unidn, y es un gran
consumidor de calefaccion y refrigeracion, que en la actualidad proceden en un 91 % de
combustibles fosiles. Sin embargo, el 50 % de la demanda de calefaccion y refrigeracion es
de baja temperatura (<200 °C), para la que existen opciones renovables rentables, también
a través de la electrificacion y el uso directo de la energia renovable. Ademas, la industria
utiliza fuentes no renovables como materias primas para fabricar productos como acero o
sustancias quimicas. Las decisiones de inversion industrial que se tomen hoy determinaran
los procesos industriales y las opciones energéticas del futuro, por lo que es importante que
esas decisiones de inversion tengan perspectiva de futuro y eviten la generacion de activos

obsoletos.
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Por tanto, deben establecerse valores de referencia para incentivar la transicion de la
industria a procesos de produccion basados en energia renovable, que no solo la utilicen
como combustible, sino que también utilicen materias primas de origen renovable, como el
hidrogeno renovable. Los Estados miembros deben promover la electrificacion de los
procesos industriales siempre que sea posible, por ejemplo, para el calor industrial a
baja temperatura. Ademas, I los Estados miembros deben promover el uso de una
metodologia comun para los productos cuyo etiquetado indique que han sido producidos
total o parcialmente utilizando energia renovable o combustibles renovables de origen no
bioldgico como materia prima, teniendo en cuenta las metodologias de etiquetado de
productos y las iniciativas en materia de productos sostenibles existentes en la Union. De
este modo se evitarian practicas que puedan inducir a error y aumentaria la confianza de
los consumidores. Ademas, dada la preferencia de los consumidores por productos que
contribuyen a los objetivos ambientales y climaticos, estimularia la demanda de esos

productos en el mercado.

(60) Para reducir la dependencia de la Union de los combustibles fosiles y de las
importaciones de combustibles fosiles, la Comision debe desarrollar una estrategia de la
Union para el hidrogeno importado y producido dentro de la Union Europea, a partir de

los datos notificados por los Estados miembros.
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(61)

Los combustibles renovables de origen no bioldgico pueden utilizarse con fines
energéticos, pero también con fines no energéticos en forma de materia prima en sectores
como la industria siderurgica o la industria quimica. El uso de combustibles renovables
de origen no bioldgico para ambos fines aprovecha todo su potencial para sustituir los
combustibles fosiles utilizados como materia prima y reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero en los procesos industriales cuya electrificacion resulte dificil, por lo
que debe incluirse en un objetivo especifico. Las medidas nacionales para apoyar la
adopcion de los combustibles renovables de origen no bioldgico en esos sectores
industriales cuya electrificacion es dificil no deben dar lugar a aumentos netos de la
contaminacion derivados de un aumento de la demanda de generacion de electricidad que
se satisfaga a través de los combustibles fosiles més contaminantes, como carbdn, diésel,
lignito, turba o esquisto bituminoso. Debe excluirse de dicho objetivo el consumo de
hidrégeno en procesos industriales en los que el hidrogeno se produce como
subproducto o se deriva de un subproducto dificil de sustituir por combustibles
renovables de origen no biologico. El hidrégeno consumido para producir combustibles
para el transporte estd incluido en los objetivos de transporte para los combustibles

renovables de origen no biolégico.

12854/23 pow/caf 59
ANEXO GIP.INST ES



(62) La Estrategia de la Union para el Hidrogeno establecida en la Comunicacion de la
Comision, de 8 de julio de 2020, titulada «Una estrategia del hidrégeno para una
Europa climaticamente neutray», reconoce el papel de las plantas de produccion de
hidrégeno existentes readaptadas para reducir sus emisiones de gases de efecto
invernadero en la consecucion de la mayor ambicion climadtica para 2030. A la luz de
esa estrategia, y en el marco de la convocatoria de proyectos organizada con arreglo al
Fondo de Innovacion de la Union establecido por el articulo 10 bis, apartado 8, de la
Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo’’, los primeros impulsores
han tomado decisiones de inversion con vistas a readaptar las instalaciones preexistentes
de produccion de hidrogeno a partir de la tecnologia de reformado de metano con vapor
con el objetivo de descarbonizar la produccion de hidrogeno. A efectos del calculo del
denominador de la contribucion de los combustibles renovables de origen no biolégico
utilizados como energia final y para fines no energéticos en la industria, no debe tenerse
en cuenta el hidréogeno producido en instalaciones de produccion readaptadas basadas
en tecnologia de reformado de metano con vapor para el que se haya publicado una
decision de la Comision con vistas al concesion de una subvencion en el marco del
Fondo de Innovacion antes de la entrada en vigor de la presente Directiva y que logre

una reduccion media anual de las emisiones de gases de efecto invernadero del 70 %.

32 Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por
la que se establece un régimen para el comercio de derechos de emision de gases de efecto

invernadero en la Union y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del Consejo (DO L
275 de 25.10.2003, p. 32).
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(63)

(64)

(65)

Ademas, debe reconocerse que la sustitucion del hidrogeno producido a partir del
proceso de reformado de metano con vapor podria plantear desafios especificos para
ciertas instalaciones integradas de produccion de amoniaco existentes. Necesitaria la
reconstruccion de tales instalaciones de produccion, lo que requeriria un esfuerzo
sustancial por parte de los Estados miembros en funcion de sus circunstancias

nacionales especificas y de la estructura de su suministro energético.

Los Estados miembros, a fin de lograr el objetivo de la Union de alcanzar la neutralidad
climadtica a mas tardar en 2050 y descarbonizar la industria de la Union, deben poder
combinar el uso de fuentes de energia no fosiles y combustibles renovables de origen no
biologico en el contexto de sus circunstancias nacionales especificas y su combinacion
energética. En este contexto, los Estados miembros deben poder reducir el objetivo para
el uso de combustibles renovables de origen no biolégico en el sector industrial, siempre
que consuman una proporcion limitada de hidrégeno o sus derivados producidos a
partir de combustibles fosiles y que estén en vias de alcanzar su contribucion nacional

prevista de conformidad con la formula del anexo II del Reglamento (UE) 2018/1999.

Aumentar la ambicion en el sector de la calefaccion y la refrigeracion es clave para
alcanzar el objetivo general de energias renovables teniendo en cuenta que este sector es
responsable de alrededor de la mitad del consumo de energia de la Union, con una amplia
gama de usos finales y tecnologia en edificios, en la industria y en los sistemas urbanos de
calefaccion y refrigeracion. A fin de acelerar el aumento de la energia renovable en el
sector de la calefaccion y la refrigeracion, debe fijarse un aumento anual minimo en puntos

porcentuales a escala de Estado miembro vinculante para todos los Estados miembros.
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El aumento medio vinculante anual minimo de 0,8 puntos porcentuales entre 2021 y
2025, y de 1,1 puntos porcentuales entre 2026 y 2030 en el sector de la calefaccion y la
refrigeracion aplicable a todos l1os Estados miembros debe complementarse con
incrementos indicativos adicionales o tasas adicionales calculados especificamente para
cada Estado miembro, a fin de alcanzar el incremento medio de 1,8 puntos porcentuales
a escala de la Union. Dichos incrementos indicativos adicionales o tasas adicionales
especificos de cada Estado miembro tienen por objeto redistribuir los esfuerzos
adicionales necesarios para alcanzar el nivel deseado de energias renovables en 2030 entre
los Estados miembros en funcion del Producto Interior Bruto y la rentabilidad, y orientar a
los Estados miembros en lo que respecta a lo que podria ser un nivel suficiente de
energia renovable para su despliegue en este sector. Los Estados miembros deben llevar
a cabo, de conformidad con el principio de «primero, la eficiencia energética», una
evaluacion de sus posibilidades en materia de energia procedente de fuentes renovables
en el sector de la calefaccion y la refrigeracion, asi como del uso potencial del calor y el
frio residuales. Los Estados miembros deben aplicar dos o méas medidas de la lista de
medidas para facilitar el aumento de la cuota de energias renovables en la calefaccion y
la refrigeracion. Los Estados miembros, al adoptar y aplicar estas medidas, deben velar
por que dichas medidas sean accesibles a todos los consumidores, y en particular a los

que viven en hogares de ingresos bajos o vulnerables.
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(66)

(67)

(68)

A fin de garantizar la mayor importancia de los sistemas urbanos de calefaccion y
refrigeracion vaya acompanado por informacion de mayor calidad para los consumidores,
es oportuno aclarar y reforzar la transparencia sobre la cuota de energia renovable I yla

eficiencia energética de los sistemas urbanos de calefaccion y refiigeracion.

Los sistemas urbanos eficientes de calefaccion y refrigeracion modernos que funcionan
con energias renovables han demostrado su potencial para proporcionar soluciones
rentables para integrar la energia renovable, para una mayor eficiencia energética y para la
integracion del sistema energético, facilitando al mismo tiempo la descarbonizacion
general del sector de la calefaccion y la refrigeracion. Para garantizar el aprovechamiento
de dicho potencial, el aumento anual de energia renovable y de calor y frio residuales en
los sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion debe aumentarse de 1 punto porcentual
a 2,2 puntos porcentuales, sin modificar la naturaleza indicativa de dicho aumento,

reflejando el desigual desarrollo de ese tipo de redes en la Union.

A fin de reflejar la mayor importancia de los sistemas urbanos de calefaccion y
refrigeracion y la necesidad de orientar el desarrollo de esas redes hacia la integracion de
mas energia renovable, procede animar a los operadores de los sistemas urbanos de
calefaccion y refrigeracion a conectar a terceros proveedores de energia renovable y de
calor y frio residuales con los sistemas urbanos de calefaccion o refrigeracion de mas de

25Mw.
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(69)

Los sistemas de calefaccion y refrigeracion, en particular los sistemas urbanos de
calefaccion y refrigeracion, contribuyen cada vez mas al equilibrio de la red eléctrica al
proporcionar demanda adicional de electricidad renovable variable, como la edlica y la
solar, cuando dicha electricidad renovable es abundante, barata y, de otro modo, se
reduciria. Dicho equilibrio puede lograrse mediante el uso de generadores eléctricos de
calor y frio de alta eficiencia, como las bombas de calor, especialmente cuando dichos
generadores de calor y frio se combinan con un gran almacenamiento térmico, en
particular en la calefaccion y la refrigeracion urbanas o en la calefaccion individual,
donde no se dispone de las economias de escala y las eficiencias del sistema urbano de
calefaccion y refrigeracion. Los beneficios de las bombas de calor son dobles, en primer
lugar, aumentan significativamente la eficiencia energética, lo que supone un ahorro
considerable de energia para los consumidores y, en segundo lugar, integran las
energias renovables al permitir un mayor uso de la energia geotérmica y de la energia
ambiente. A fin de seguir fomentando el uso de la electricidad renovable para la
calefaccion y refrigeracion y el almacenamiento de calor, con el despliegue de bombas
de calor en particular, debe permitirse que los Estados miembros contabilicen la
electricidad producida a partir de fuentes renovables que alimente dichos generadores
de calor y frio, incluidas las bombas de calor, a efectos del aumento anual vinculante e
indicativo de la energia renovable en calefaccion y refrigeracion y en sistemas urbanos

de calefaccion y refrigeracion.
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(70)

A pesar de estar ampliamente disponibles, ¢l calor y el frio residuales estan
infrautilizadosl , lo cual redunda en un desperdicio de recursos, una menor eficiencia
energética de los sistemas energéticos nacionales y un consumo de energia superior al
necesario en la Unidn. Siempre que se suministren a partir de sistemas urbanos eficientes
de calefaccion y refrigeracion, conviene permitir que el calor y el frio residuales se
contabilicen parcialmente de cara al cumplimiento de los objetivos en materia de
energias renovables en los edificios, la industria, la calefaccion y la refrigeracion y
plenamente de cara al cumplimiento de los objetivos en materia de sistemas urbanos de
calefaccion y refrigeracion. Ello permitiria aprovechar las sinergias entre las energias
renovables y el calor y el frio residuales en las redes de sistemas urbanos de calefaccion
y refrigeracion aumentando la justificacion economica para invertir en la
modernizacion y el desarrollo de dichas redes. En concreto, la inclusion del calor
residual en el valor de referencia de la energia renovable industrial solo debe ser
aceptable en lo que respecta al calor o el frio residuales suministrados a través de un
operador de sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion desde otro emplazamiento
industrial u otro edificio, garantizando de este modo que para dichos operadores el
suministro de calor o frio sea su actividad principal y que el calor residual contabilizado
se diferencie claramente del calor residual interno recuperado en la misma empresa o

edificio o en otros relacionados.
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(71)

(72)

Para garantizar que los sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion participan
plenamente en la integracion del sector energético, es preciso extender la cooperacion con
los gestores de las redes de distribucion de electricidad a los gestores de las redes de
transporte de electricidad, asi como ampliar el alcance de la cooperacion para que incluya
la planificacion de la inversion en la red y los mercados a fin de sacar un mayor partido del
potencial de la calefaccion y la refrigeracion urbanas para la prestacion de servicios de
flexibilidad en los mercados de la electricidad. También se debe posibilitar una mayor
cooperacion con los operadores de redes de gas, incluidas las de hidrogeno y otras redes
energéticas, para garantizar una integracion mas amplia de los distintos vectores
energéticos, asi como su uso mas rentable. Ademads, los requisitos para una coordinacion
mads estrecha entre los operadores de sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion,
los sectores industrial y terciario y las autoridades locales podrian facilitar el didalogo y
la cooperacion necesarios para aprovechar el potencial rentable del calor y el frio

residuales a través de los sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion.

La utilizacion de combustibles renovables y electricidad renovable en el sector del
transporte puede contribuir a la descarbonizacion del sector del transporte de la Union de
forma rentable y mejorar, entre otros aspectos, la diversificacion energética del sector, al
tiempo que se promueven la innovacion, el crecimiento economico y el empleo en la
Uniodn, y a la vez que se reduce la dependencia de las importaciones de energia. Con vistas
a lograr el objetivo reforzado de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero
establecido por el Reglamento (UE) 2021/1119, es preciso aumentar el nivel de energias

renovables suministrado a todos los modos de transporte de la Unidn.
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Permitir a los Estados miembros elegir entre un objetivo para el transporte expresado
como objetivo de reduccion de la intensidad de gases de efecto invernadero o como
porcentaje del consumo de energia renovable ofrece a los Estados miembros un grado
adecuado de flexibilidad para disefiar sus politicas de descarbonizacion del transporte.
Ademas, introducir un objetivo energético combinado para los biocarburantes
avanzados y el biogds y los combustibles renovables de origen no bioldgico, que incluya
una cuota minima para los combustibles renovables de origen no biolégico garantizaria un
aumento del uso de los combustibles renovables con el menor impacto ambiental en los
modos de transporte que son dificiles de electrificar, como el maritimo y el aéreo. Para
poner en marcha el cambio de combustible en el transporte maritimo, los Estados
miembros con puertos maritimos deben procurar garantizar que, a partir de 2030, la
cuota de combustibles renovables de origen no biologico en la cantidad total de energia
suministrada al sector del transporte maritimo sea de al menos el 1,2 %. Para garantizar
el logro de dichos objetivos, deben establecerse obligaciones para los proveedores de
combustible, ademas de otras medidas establecidas en el Reglamento (UE) .../... % " y (UE)
.../...3*" del Parlamento Europeo y del Consejo . Las obligaciones especificas para los
proveedores de combustible de aviacion deben imponerse tinicamente en virtud del

Reglamento (UE).../..."".

33

34

+++

Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al uso de
combustibles renovables y combustibles hipocarbdnicos en el transporte maritimo y por el
que se modifica la Directiva 2009/16/CE (DO ...).

DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 26/23 [2021/0210(COD)] e insértese en la nota a pie de pdgina el numero de
orden, la fecha y la referencia de publicacion en el DO de dicho Reglamento.

Reglamento (EU) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la garantia de unas
condiciones de competencia equitativas para un transporte aéreo sostenible (iniciativa
«ReFuelEU Aviation») (DOL ...).

DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 29/23 [2021/0205(COD)] e insértese en la nota a pie de pagina el numero de
orden, la fecha y la referencia de publicacion en el DO de dicho Reglamento.

DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 29/23 [2021/0205(COD)].
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(73)

Para fomentar la aceptacion del suministro de combustibles renovables en el sector —de
dificil descarbonizacion— del suministro de combustible maritimo internacional, a los
efectos del calculo de los objetivos para el transporte, los combustibles procedentes de
fuentes renovables suministrados a los depdsitos de combustible de barcos
internacionales deben incluirse en el consumo final de energia procedente de fuentes
renovables en el sector del transporte y, en consecuencia, los combustibles suministrados
a los depaositos de combustible de barcos internacionales deben incluirse en el consumo
final de fuentes de energia en el sector del transporte. Sin embargo, en algunos Estados
miembros el transporte maritimo contribuye en una proporcion importante al consumo
final bruto de energia. Habida cuenta de las actuales limitaciones tecnologicas y
normativas que impiden el uso comercial de biocarburantes en el sector del transporte
maritimo, procede, como excepcion al requisito de incluir toda la energia suministrada
al sector del transporte maritimo, a efectos del calculo de los objetivos especificos de
transporte, permitir a los Estados miembros limitar al 13 % el consumeo final bruto de
energia en un Estado miembro la energia suministrada al sector del transporte
maritimo. En el caso de los Estados miembros insulares en los que el consumo final
bruto de energia en el sector del transporte maritimo es desproporcionadamente elevado,
es decir, mas de un tercio del consumo final bruto de energia del sector de carretera y
ferroviario, el limite debe ser del 5 %. No obstante, para el cdalculo del objetivo global de
energias renovables, teniendo en cuenta las caracteristicas especificas de los depdsitos
de combustible de barcos internacionales en relacion con los combustibles que se les
suministran, solo deben incluirse en el consumo final bruto de energia de un Estado

miembro si son renovables.
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(74)

(75)

La electromovilidad desempefiara un papel fundamental en la descarbonizacion del sector
del transporte. Para fomentar un mayor desarrollo de la electromovilidad, los Estados
miembros deben establecer un mecanismo de crédito que permita a los operadores de
puntos de recarga publicamente accesibles contribuir, mediante el suministro de
electricidad renovable, al cumplimiento de las obligaciones de los proveedores de
combustible establecidas por los Estados miembros. Los Estados miembros deben poder
incluir puntos de recarga privados en dicho mecanismo de crédito si puede demostrarse
que la electricidad renovable suministrada a estos puntos de recarga privados se
proporciona exclusivamente a vehiculos eléctricos. A la vez que favorecen la electricidad
en el sector del transporte mediante este mecanismo de crédito, es importante que los
Estados miembros sigan fijando un nivel de ambicion elevado para la descarbonizacion de
su combinacién de combustibles liquidos, en particular en sectores de transporte de
dificil descarbonizacion, como el maritimo y el aéreo, donde la electrificacion directa

resulta mucho mas complicada.

Los combustibles renovables de origen no bioldgico, incluido el hidrogeno renovable,
pueden utilizarse como materia prima o fuente de energia en procesos industriales y
quimicos y en el transporte maritimo y aéreo, descarbonizando sectores en los que la
electrificacion directa no es posible técnicamente o no es competitiva. También pueden
utilizarse para el almacenamiento de energia para equilibrar, cuando sea necesario, el
sistema energético, desemperiando asi un papel importante en la integracion del sistema

energético.
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La politica de energias renovables de la Unidn tiene por objetivo contribuir al
cumplimiento de los objetivos de mitigacion del cambio climético de la Uni()nl en
términos de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero. Para lograr este
objetivo, resulta esencial contribuir también a objetivos ambientales mas generales, en
particular a la prevencion de la pérdida de biodiversidad, que se ve afectada negativamente
por el cambio indirecto del uso de la tierra asociado a la produccion de determinados
biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa. Contribuir a dichos objetivos
climaticos y ambientales constituye desde hace tiempo una profunda preocupacion
intergeneracional de los ciudadanos y de los legisladores de la Unién. La Union debe en
consecuencia fomentar esos combustibles en cantidades que equilibren las necesarias
aspiraciones con la necesidad de no propiciar un cambio directo e indirecto de uso de la
tierra. El modo de calcular el objetivo de transporte no debe afectar a los limites
establecidos sobre la forma de contabilizar para ese objetivo determinados combustibles
producidos a partir de cultivos alimentarios y forrajeros, por una parte, y los combustibles
con alto riesgo de cambio indirecto del uso de la tierra, por otra. Ademas, para no crear un
incentivo para el uso de biocarburantes y biogas producidos a partir de cultivos
alimentarios y forrajeros en el transporte, y teniendo presente los efectos de la guerra
contra Ucrania en el suministro de dichos cultivos, 1os Estados miembros deben mantener
la facultad de elegir si contabilizar o no los biocarburantes y el biogas producidos a partir

de cultivos alimentarios y forrajeros para el objetivo de transporte.
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Si no los contabilizan, los Estados miembros deben poder optar por reducir su objetivo
energético o minorar el objetivo de reduccion de la intensidad de gases de efecto
invernadero en consecuencia, asumiendo que los biocarburantes producidos a partir de
cultivos alimentarios y forrajeros reducen un 50 % de las emisiones de gases de efecto
invernadero, lo cual corresponde a los valores tipicos establecidos en un anexo de la
presente Directiva para las reducciones de emisiones de gases de efecto invernadero de los
procesos mas pertinentes de produccion de biocarburantes producidos a partir de cultivos
alimentarios y forrajeros, asi como al umbral de reduccién minimo de las emisiones de
gases de efecto invernadero aplicable a 1a mayoria de instalaciones que producen dichos

biocarburantes.

Con el fin de garantizar que el uso de biocarburantes, bioliquidos y combustibles de
biomasa reduzca la cantidad cada vez mayor de emisiones de gases de efecto
invernadero y de hacer frente a los posibles efectos indirectos de la promocion de dichos
combustibles, como la deforestacion, la Comision debe revisar el nivel de la cuota
mdxima de expansion media anual de la superficie de produccion global en reservas
elevadas de carbono sobre la base de criterios objetivos y cientificos, teniendo en cuenta
los objetivos y compromisos climdticos de la Union, y debe, cuando resulte necesario,
proponer un nuevo umbral basado en los resultados de su revision. Ademds, la Comision
debe estudiar la posibilidad de disefiar una trayectoria acelerada para eliminar
gradualmente la contribucion de dichos combustibles a los objetivos en materia de
energias renovables, a fin de maximizar la reduccion de las emisiones de gases de efecto

invernadero.
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El establecimiento del objetivo de transporte como un objetivo de reduccién de la
intensidad de gases de efecto invernadero hace necesario instaurar una metodologia que
tenga en cuenta que los diferentes tipos de energia procedentes de fuentes renovables
ahorran diferentes cantidades de emisiones de gases de efecto invernadero y, por tanto,
contribuyen de manera diferente a un objetivo dado. Debe considerarse que la
electricidad renovable produce cero emisiones de gases de efecto invernadero, es decir,
reduce un 100 % las emisiones de gases de efecto invernadero en comparacion con la
electricidad producida a partir de combustibles fosiles. Ello creara un incentivo para el uso
de electricidad renovable, ya que es improbable que los combustibles renovables y de
carbono reciclado logren un porcentaje de reduccion de emisiones de gases de efecto
invernadero tan elevado. La electrificacion a partir de fuentes de energia renovable seria,
por tanto, la forma mas eficiente de descarbonizacion el transporte por carretera. Ademas,
para promover el uso de I de combustibles renovables de origen no bioldgico en los
modos de transporte aéreo y maritimo, que son de dificil electrificacion, conviene
introducir el multiplicador para los combustibles suministrados para esos modos de
transporte cuando se contabilizan para los objetivos especificos fijados para esos

combustibles.
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(80)

La electrificacion directa de sectores de uso final, incluido el sector del transporte,
contribuye a la eficiencia del sistema y facilita la transicion a un sistema energético basado
en las energias renovables. Por tanto, constituye por si misma un medio eficaz para reducir
las emisiones de gases de efecto invernadero, por lo que no es necesario crear un marco de
adicionalidad que se aplique especificamente a la electricidad procedente de fuentes
renovables suministrada a los vehiculos eléctricos en el sector del transporte. Ademas, los
vehiculos eléctricos de energia solar pueden contribuir de manera crucial a la

descarbonizacion del sector europeo del transporte.

Dado que los combustibles renovables de origen no bioldgico deben contabilizarse como
energia renovable con independencia del sector en el que se consuman, las normas para
determinar su naturaleza renovable cuando se producen a partir de electricidad, que se
aplicaban unicamente a esos combustibles cuando se consumian en el sector del transporte,
deben ampliarse a todos los combustibles renovables de origen no bioldgico con

independencia del sector en el que se consuman.
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(81) Los combustibles renovables de origen no biolégico son importantes para aumentar el
porcentaje de energias renovables en sectores que presumiblemente van a depender de
los combustibles gaseosos o liquidos a largo plazo, también para aplicaciones
industriales y el transporte pesado. A mas tardar el 1 de julio de 2028, la Comision debe
evaluar los efectos de la metodologia que define cudando puede considerarse plenamente
renovable la electricidad utilizada para producir combustibles renovables de origen no
biologico, entre otros, el impacto de la adicionalidad y de la correlacion temporal y
geogrdfica en los costes de produccion, la reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero y el sistema energético, y debe presentar un informe al Parlamento Europeo
y al Consejo. El informe debe evaluar, en particular, el impacto de dicha metodologia en
la disponibilidad y asequibilidad de los combustibles renovables de origen no biolégico
para los sectores de la industria y el transporte y en la capacidad de la Union para
alcanzar sus objetivos en materia de combustibles renovables de origen no biologico,
teniendo en cuenta la estrategia de la Union para el hidrégeno importado y producido en
el seno de la Union, minimizando al mismo tiempo el aumento de las emisiones de gases

de efecto invernadero en el sector de la electricidad y en el sistema energético general.
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Si ese informe concluye que la metodologia no es suficiente para garantizar una
disponibilidad y asequibilidad suficientes y no contribuye sustancialmente a la reduccion
de las emisiones de gases de efecto invernadero, a la integracion del sistema energético y
a la consecucion de los objetivos de la Union establecidos para 2030 en materia de
combustibles renovables de origen no biologico, la Comision debe revisar la metodologia
de la Union y, en su caso, adoptar un acto delegado para modificar la metodologia a fin
de introducir los ajustes necesarios en los criterios, a fin de facilitar el impulso de la

industria del hidrogeno.

(82) Para garantizar una mayor eficacia ambiental de los criterios de sostenibilidad y de
reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero de la Unidn para los
combustibles de biomasa so6lidos en instalaciones de produccion de calefaccion,
refrigeracion y electricidad, el umbral minimo para la aplicacion de dichos criterios debe

reducirse de los actuales 20 MW a 7,5 MW.
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(83)

La Directiva (UE) 2018/2001 reforzo6 el marco de sostenibilidad y reduccién de las
emisiones de gases de efecto invernadero de la bioenergia mediante el establecimiento de
criterios para todos los sectores de uso final. Establece normas especificas para los
biocarburantes, los bioliquidos y los combustibles de biomasa producidos a partir de
biomasa forestal, exigiendo la sostenibilidad de las operaciones de aprovechamiento y la
contabilizacion de las emisiones resultantes del cambio de uso de la tierra. En
consonancia con los objetivos de conservacion de la biodiversidad y de prevencion de la
destruccion de habitats en virtud de las Directivas 92/43/CEE, 2000/60/CE, a la
Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo’ y a la Directiva
2009/147/CE, es necesario lograr una proteccion mejorada de los hébitats especialmente
ricos en biodiversidad y carbono, como los bosques primarios y maduros, los bosques con
gran biodiversidad, los prados y pastizales, las turberas y los brezales. Por consiguiente,
deben introducirse exclusiones y limitaciones a la obtencion de biomasa forestal de esas
zonas, en consonancia con el enfoque aplicable a los biocarburantes, los bioliquidos y los
combustibles de biomasa producidos a partir de biomasa agricola, excepto cuando el
enfoque basado en el riesgo prevea las exclusiones y limitaciones necesarias y los
operadores ofrezcan las garantias necesarias. Ademas, los criterios de reduccion de las
emisiones de gases de efecto invernadero, sujetos a periodos transitorios adecuados a
efectos de la seguridad de las inversiones, también deben aplicarse gradualmente a las
instalaciones de biomasa existentes, a fin de garantizar que la produccion de bioenergia en
todas esas instalaciones conduzca a una reduccion de las emisiones de gases de efecto

invernadero en comparacion con la energia producida a partir de combustibles fosiles.

35 Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de junio de 2008, por la
que se establece un marco de accion comunitaria para la politica del medio marino
(Directiva marco sobre la estrategia marina) (DO L 164 de 25.6.2008, p. 19).
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(84) Los criterios de sostenibilidad relativos al aprovechamiento de biomasa forestal deben
especificarse en mayor grado, en consonancia con los principios de la gestion forestal
sostenible. El objeto de tales especificaciones debe ser reforzar y aclarar el
planteamiento basado en el riesgo para la biomasa forestal, y al mismo tiempo proveer a
los Estados miembros de disposiciones proporcionadas que permitan adaptaciones

especificas para prdcticas que puedan ser adecuadas en el ambito local.

(85) Los Estados miembros deben velar por que su uso de biomasa forestal para producir
energia sea compatible con las obligaciones en virtud del Reglamento (UE) 2018/841 del
Parlamento Europeo y del Consejo®’. Para ello, los Estados miembros deben llevar a
cabo evaluaciones prospectivas y aplicar las medidas necesarias que complementen sus

obligaciones en virtud del Reglamento (UE) 2018/1999.

36 Reglamento (UE) 2018/841 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018,
sobre la inclusion de las emisiones y absorciones de gases de efecto invernadero resultantes
del uso de la tierra, el cambio de uso de la tierra y la silvicultura en el marco de actuacion
en materia de clima y energia hasta 2030, y por el que se modifican el Reglamento (UE)
n.°525/2013 y la Decision n.” 529/2013/UE (DO L 156 de 19.6.2018, p. 1).
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(87)

Habida cuenta de la situacion especifica de las regiones ultraperiféricas, a que se refiere
el articulo 349 del TFUE y que se caracteriza en el sector de la energia por el
aislamiento, la oferta limitada y la dependencia de los combustibles fosiles, debe
preverse la ampliacion de la excepcion que permite a los Estados miembros adoptar
criterios especificos para garantizar que puedan optar a ayuda financiera para el
consumo de determinados combustibles de biomasa en esas regiones a fin de cubrir
también los bioliquidos y biocarburantes. Cualquier criterio especifico debe justificarse
de modo objetivo por razones de independencia energética de la region ultraperiférica en
cuestion y de garantia de una transicion fluida a los criterios de sostenibilidad,
eficiencia energética y reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero en la

region ultraperiférica de que se trate de conformidad con la Directiva (UE) 2018/2001.

La Union se ha comprometido a mejorar la sostenibilidad ambiental, economica y social
de la produccion de combustibles obtenidos a partir de la biomasa. La presente Directiva
complementa otros actos legislativos de la Union, en particular cualquier acto legislativo
sobre diligencia debida de las empresas en materia de sostenibilidad, que establezca
requisitos de diligencia debida en la cadena de valor en relacion con las repercusiones

adversas para los derechos humanos o el impacto ambiental.
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(89)

Para reducir la carga administrativa de los productores de combustibles renovables y de
carbono reciclado y de los Estados miembros, cuando la Comision haya reconocido en un
acto de ejecucion que un sistema voluntario o nacional aporta pruebas o datos exactos
sobre el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad y reduccién de las emisiones de
gases de efecto invernadero, asi como de otros requisitos establecidos en las disposiciones
modificativas de la presente Directiva, los Estados miembros deben aceptar los resultados
del certificado emitido por estos sistemas dentro de los limites del reconocimiento
otorgado por la Comisién. Para reducir la carga de las pequeiias instalaciones, los Estados
miembros deben poder establecer un mecanismo veluntario de verificacion simplificado

para las instalaciones con una potencia térmica total de entre 7,5 MW 'y 20 MW.

Para reducir los riesgos y prevenir mejor el fraude en las cadenas de suministro de
bioenergia y combustibles de carbono reciclado, la Directiva (UE) 2018/2001 establece
valiosas adiciones en términos de transparencia, trazabilidad y supervision. En este
contexto, la base de datos de la Union que ha de establecer la Comision tiene el objetivo de
posibilitar el seguimiento de los combustibles renovables liquidos y gaseosos y los
combustibles de carbono reciclado. El alcance de la base de datos debe ampliarse del
sector del transporte a todos los demads sectores de uso final en los que se consuman dichos
combustibles. Dicha ampliacion tiene por objeto constituir una contribucion vital para la
supervision global de la produccion y el consumo de esos combustibles, mitigando los
riesgos de doble computo o de irregularidades a lo largo de las cadenas de suministro
cubiertas por la base de datos de la Union. Ademas, para evitar cualquier riesgo de doble
computo del mismo gas renovable, debe cancelarse la garantia de origen expedida para
cualquier partida de gas renovable registrada en la base de datos. La base de datos debe
ponerse a disposicion del publico de manera abierta, transparente y facil de utilizar,
respetando al mismo tiempo los principios de proteccion de datos privados y de
informacion comercial sensible. La Comision debe publicar informes anuales sobre la
informacion notificada en la base de datos de la Union, incluidos las cantidades, el
origen geogrdfico y el tipo de materia prima de los biocarburantes, bioliquidos y
combustibles de biomasa. La Comision y los Estados miembros deben esforzarse por
trabajar en la interconectividad entre la base de datos de la Union y las bases de datos

nacionales existentes, posibilitando una transicion fluida y la bidireccionalidad de las
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bases de datos. Como complemento a ese refuerzo de la transparencia y la trazabilidad
de las partidas de materias primas y combustibles en la cadena de suministro, el
Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/996 de la Comision’” reforzo los requisitos sobre la
auditoria de organismos de certificacion y amplio las competencias en materia de
supervision publica de organismos de certificacion, incluida la posibilidad para las
autoridades competentes de acceder a documentos e instalaciones de agentes
economicos bajo su control de supervision. En consecuencia, se ha reforzado
considerablemente la integridad del marco de verificacion de la Directiva (UE)
2018/2001 al complementar las auditorias de los organismos de certificacion y la base de
datos de la Union con la capacidad de verificacion y supervision de las autoridades
competentes de los Estados miembros. Se recomienda encarecidamente que los Estados

miembros recurran a ambas posibilidades para la supervision publica.

37 Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/996 de la Comisién, de 14 de junio de 2022, relativo a
las normas para verificar los criterios de sostenibilidad y de reduccion de las emisiones de

gases de efecto invernadero y los criterios de bajo riesgo de provocar un cambio indirecto
del uso de la tierra (DO L 168 de 27.6.2022, p. 1).
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(90)

La Comision y los Estados miembros deben adaptarse continuamente a las mejores
prdcticas administrativas y adoptar todas las medidas adecuadas para simplificar la
aplicacion de la Directiva (UE) 2018/2001 y reducir al minimo los costes de

cumplimiento para los agentes implicados y los sectores afectados.

(91) Deben establecerse disposiciones adecuadas de lucha contra el fraude, en particular en
relacion con el uso de materias primas derivadas de residuos o biomasa que se considere
que representan un alto riesgo de cambio indirecto del uso de la tierra. Como la
deteccion y la prevencion del fraude son esenciales para evitar la competencia desleal y
la deforestacion descontrolada, también en terceros paises, ha de implantarse una
trazabilidad completa y certificada de dichas materias primas.

92) Procede, por tanto, modificar la Directiva (UE) 2018/2001 en consecuencia.

12854/23 pow/caf 81

ANEXO GIP.INST ES



(93)

(94)

(95)

El Reglamento (UE) 2018/1999 I hace varias referencias al objetivo vinculante a escala de
la Unidn de una cuota minima del 32 % de energias renovables en el consumo de la Unioén
en 2030. Dado que es necesario aumentar ese objetivo para contribuir de forma eficaz a la
ambicion de reducir las emisiones de gases de efecto invernadero en un 55 % a mads tardar
en 2030, esas referencias deben ser modificadas. Cualquier requisito adicional en materia
de planificacion y presentacion de informes no creard un nuevo sistema de planificacion y
presentacion de informes, sino que debe estar sujeto al marco existente al respecto con

arreglo a dicho Reglamento.

Es necesario modificar el alcance de la Directiva 98/70/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo*® para evitar una duplicacion de los requisitos de regulacion respecto a los

objetivos de descarbonizacion de los combustibles y adaptarse a la Directiva (UE)

2018/2001.

Las definiciones establecidas en 1a Directiva 98/70/CE deben ajustarse a las establecidas
en la Directiva (UE) 2018/2001 a fin de evitar la aplicacion de definiciones diferentes en

virtud de ambos actos.

3 Directiva 98/70/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 1998, relativa
a la calidad de la gasolina y el gasoleo y por la que se modifica la Directiva 93/12/CEE del
Consejo (DO L 350 de 28.12.1998, p. 58).
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(96) Las obligaciones relativas a la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero y
el uso de biocarburantes establecidas en la Directiva 98/70/CE deben suprimirse a fin de
simplificar las obligaciones reforzadas de descarbonizacion de los combustibles previstas

en la Directiva (UE) 2018/2001 y evitar su doble regulacion.

(97) En cuanto a las obligaciones en materia de seguimiento y notificacion de la reduccion de
las emisiones de gases de efecto invernadero previstas en la Directiva 98/70/CE, es preciso

suprimirlas para evitar duplicar la regulacion de las obligaciones de notificacion.

(98) La Directiva (UE) 2015/652 del Consejo®’, que establece normas detalladas para la
aplicacion uniforme del articulo 7 bis de la Directiva 98/70/CE, debe ser derogada, ya que

queda obsoleta al derogarse, con la presente Directiva, el articulo 7 bis de la Directiva

98/70/CE.

3% Directiva (UE) 2015/652 del Consejo, de 20 de abril de 2015, por la que se establecen
métodos de cdlculo y requisitos de notificacion de conformidad con la Directiva 98/70/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, relativa a la calidad de la gasolina y el gasoleo

(DO L 107 de 25.4.2015, p. 26).
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99)

(100)

En cuanto a los componentes de origen biologico de los combustibles diésel, la referencia
que se hace en la Directiva 98/70/CE al gaséleo B7, que es gasoleo que contiene hasta un
7 % de ésteres metilicos de acidos grasosl («FAMEMw, por sus siglas en inglés), limita las
opciones disponibles para obtener un objetivo de incorporacion de biocarburantes mas
elevado seglin lo dispuesto en la Directiva (UE) 2018/2001. Ello se debe al hecho de que
practicamente todo el suministro de gaséleo de la Unidn es ya B7. Por este motivo, la cuota
maxima de componentes de origen biologico debe aumentarse del 7 % al 10 %. Llevar
adelante la adopcion por el mercado de B10, es decir, de gasdleo que contiene hasta un

10 % de FAME, requiere un grado de proteccion de B7 a escala de la Unién para el 7 % de
FAME en el gasdleo debido a la notable proporcion de vehiculos no compatibles con el
B10 que se prevé que haya en el parque de vehiculos en 2030. Eso debe reflejarse en el

articulo 4, apartado 1, parrafo segundo, de la Directiva 98/70/CE.

Las disposiciones transitorias deben permitir una continuacion ordenada de la recogida de
datos y el cumplimiento de las obligaciones de notificacion previstas en los articulos de la

Directiva 98/70/CE suprimidos por la presente Directiva.
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(101)

(102)

Dado que los objetivos de la presente Directiva, a saber, reducir las emisiones de gases
de efecto invernadero, la dependencia energética y los precios de la energia, no pueden
ser alcanzados de manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a las
dimensiones de la accion, pueden lograrse mejor a escala de la Union, esta puede
adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el
articulo 5 del Tratado de la Union Europea. De conformidad con el principio de
proporcionalidad establecido en el mismo articulo, la presente Directiva no excede de lo

necesario para alcanzar dichos objetivos.

De conformidad con la Declaracion politica conjunta, de 28 de septiembre de 2011, de los
Estados miembros y de la Comision sobre los documentos explicativos*’, los Estados
miembros se han comprometido a adjuntar a la notificacion de las medidas de
transposicion, cuando esté justificado, uno o varios documentos que expliquen la relacion
entre los elementos de una directiva y las partes correspondientes de los instrumentos
nacionales de transposicion. En el caso de la presente Directiva, los legisladores consideran
justificada la transmision de dichos documentos, en particular tras la sentencia del Tribunal

de Justicia en el asunto Comision/Bélgica*! (C-543/17).

40
41

DO C 369 de 17.12.2011, p. 14.
Sentencia del Tribunal de Justicia de 8 de Julio de 2019, Comision/Bélgica, C-543/17, ECLI:
EU: C:2019:573.
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(103)

Para compensar la carga normativa que acarrea la presente Directiva para ciudadanos,
administraciones y empresas, la Comision debe revisar el marco normativo de los
sectores afectados en consonancia con el principio de «una mds, una menos» tal como
queda establecido en la Comunicacion de la Comision, de 29 de abril de 2021, titulada

«Legislar mejor: aunar fuerzas para mejorar la legislaciony.
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HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Modificaciones de la Directiva (UE) 2018/2001

La Directiva (UE) 2018/2001 se modifica como sigue:

1) En el articulo 2, el parrafo segundo se modifica como sigue:

@)

el punto 1 se sustituye por el texto siguiente:

«l.

“energia procedente de fuentes renovables” o “energia renovable”: la
energia procedente de fuentes renovables no fosiles, es decir, energia edlica,
energia solar (solar térmica y solar fotovoltaica) y energia geotérmica,
energia osmotica, energia ambiente, energia mareomotriz, energia
undimotriz y otros tipos de energia ocednica, energia hidroeléctrica, y
energia procedente de biomasa, gases de vertedero, gases de plantas de

depuracion y biogds;»;

«1 bis) “madera en rollo de uso industrial”: trozas de aserrio, trozas para chapa,

madera para pasta (en rollo o partida), asi como otra madera en rollo apta
para fines industriales, excluida la madera en rollo cuyas caracteristicas,
como la especie, dimension, rectitud y densidad de los nudos, la hacen no
apta para usos industriales segun las definiciones debidamente justificadas
establecidas por los Estados miembros de acuerdo con las condiciones

forestales y de mercado pertinentes;
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b) el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4)

“consumo final bruto de energia”: los productos energéticos suministrados
con fines energéticos a la industria, el transporte, los hogares, los servicios,
incluidos los servicios publicos, la agricultura, la silvicultura y la pesca, el
consumo de electricidad y calor por la rama de energia para la produccion
de electricidad y de calor, y las pérdidas de electricidad y calor en la

distribucion y el transporte;»;

¢)  seinsertan los puntos siguientes:

9 bis) “zona de aceleracion renovable”: ubicacion o zona especifica, en tierra o en

el mar o en aguas interiores, que un Estado miembro ha designado como

especialmente adecuada para la instalacion de plantas de energia renovable;

9 ter) “equipo de energia solar”: equipo que convierte la energia procedente del sol

en energia térmica o eléctrica, en particular los equipos solares térmicos y

los equipos solares fotovoltaicos;»
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d)

se insertan los puntos siguientes:
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14 bis) “zona de ofertas”: zona de ofertas tal como se define en el articulo 2, punto

65, del Reglamento (UE) 2019/943 del Parlamento Europeo y el Consejo™;

14 ter) “tecnologia innovadora de energia renovable”: tecnologia de generacion
de energia renovable que mejora, al menos de algiin modo, tecnologia
renovable de vanguardia comparable, o que convierte en explotable
tecnologia de energia renovable que no estda plenamente comercializada o

que implica un claro grado de riesgo;

14 quater) “sistema de medicion inteligente”: sistema de medicion inteligente tal
como se define en el articulo 2, punto 23, de la Directiva (UE) 2019/944 del

Parlamento Europeo y del Consejo™;

14 quinquies) “punto de recarga”: punto de recarga tal como se define en el
articulo 2, punto 48, del Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del
Consejo™*] ;

14 sexies) “participante en el mercado’: participante en el mercado tal como se

define en el articulo 2, punto 25, del Reglamento (UE) 2019/943;

DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el documento PE-
CONS 25/23 [(2021/0223(COD)] e insértese el namero, la fecha, el titulo y la referencia del
DO de dicho Reglamento en la nota al pie de pagina.
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14 septies)  “mercado de la electricidad”: mercados de la electricidad tal como se

definen en el articulo 2, punto 9, de la Directiva (UE) 2019/944;

14 octies) “bateria doméstica”: bateria recargable autonoma con una capacidad
nominal superior 2 kWh, apta para ser instalada y utilizada en un entorno

doméstico;

14 nonies)  “bateria para vehiculos eléctricos”: bateria para vehiculos eléctricos
tal como se define en el articulo 3, apartado 1, punto 14, del Reglamento (UE)

.../or. del Parlamento Europeo y del Consejo***",

14 decies) “bateria industrial”: bateria industrial tal como se define en el articulo

3, apartado 1 punto 13, del Reglamento (UE) .../.. A

14 undecies) “estado de salud”: estado de salud tal como se define en articulo 3,

apartado 1, punto 28, del Reglamento (UE) .../... AR

14 duodecies) “estado de carga”: estado de carga tal como se define en articulo 3,

apartado 1, punto 27, del Reglamento (UE) .../... aa

DO: insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 2/2023 [(2020/0353(COD)] e insértese el numero, la fecha, el titulo y la
referencia del DO de dicho Reglamento en la nota al pie de pdgina.

++

DO: insértese el numero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 2/23

[2020/0353(COD)].

* DO: insértese el numero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 2/23
[2020/0353(COD)].

T DO: insértese el numero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 2/23
[2020/0353(COD)].
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14 terdecies) “valor de consigna de potencia”: informacion dindmica contenida en
el sistema de gestion de la bateria que indica la configuracion de potencia
eléctrica a la que debe en condiciones optimas funcionar la bateria durante
una operacion de recarga o descarga, a fin de optimizar su estado de salud y su

uso operativo;

14 quaterdecies)  “recarga inteligente”: operacion de recarga en la que la
intensidad de la electricidad suministrada a la bateria se ajusta dinamicamente,
de acuerdo con informacion recibida a través de las comunicaciones

electronicas;

14 quindecies)‘“‘autoridad reguladora”: autoridad reguladora tal como se define en el

articulo 2, punto 2, del Reglamento (UE) 2019/943;

14 sexdecies) “recarga bidireccional”: recarga bidireccional tal como se define en el

articulo 2, punto 11, del Reglamento (UE) .../... "

14 septdecies) “punto de recarga de potencia normal”: punto de recarga de potencia

normal tal como se define en el articulo 2, punto 37, del Reglamento (UE)

DO: insértese en el texto el nimero de orden del Reglamento que figura en el documento PE-

CONS 25/23 [2021/0223(COD)].

++

DO: insértese en el texto el numero del Reglamento que figura en el documento PE-

CONS 25/23 [(2021/0223(COD)].
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14 octodecies) “contrato de compra de energia renovable”: contrato en virtud del
cual una persona fisica o juridica acuerda adquirir energia renovable
directamente de un productor y que abarca, entre otros, los contratos de
compra de electricidad renovable y los contratos de compra de calefaccion y

refrigeracion renovables;

) Reglamento (UE) 2019/943 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de
junio de 2019, relativo al mercado interior de la electricidad (DO L 158 de
14.6.2019, p. 54).

" Directiva (UE) 2019/944 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de
junio de 2019, sobre normas comunes para el mercado interior de la
electricidad y por la que se modifica la Directiva 2012/27/UE (DO L 158 de
14.6.2019, p. 125).

wkk

Reglamento (UE) ... /... del Parlamento Europeo y del Consejo, de... , relativo
a la implantacion de una infraestructura para los combustibles alternativos y

por el que se deroga la Directiva 2014/94/UE (DO...).

**%% Reglamento (UE) ... /... del Parlamento Europeo y del Consejo, de... , relativo
a las pilas y baterias y sus residuos y por el que se modifican la
Directiva 2008/98/CE y el Reglamento (UE) 2019/1020 y se deroga la
Directiva 2006/66/CE (DO...).»;
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e)  seinsertan los puntos siguientes:

18 bis) “industria”: empresas y productos enmarcados en las secciones B, Cy Fy
en la seccion J, division 63, de la nomenclatura estadistica de actividades
econdmicas (NACE REV.2), tal como se establece en el Reglamento (CE)
n.° 1893/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo”;

18 ter) “fines no energéticos”: utilizacion de combustibles como materia prima en

un proceso industrial, en lugar de para producir energia;

Reglamento (CE) n.” 1893/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20
de diciembre de 2006, por el que se establece la nomenclatura estadistica de
actividades economicas NACE Revision 2 y por el que se modifica el
Reglamento (CEE) n.° 3037/90 del Consejo y determinados Reglamentos de
la CE sobre aspectos estadisticos especificos (DO L 393 de 30.12.2006,

p- D.»;

f)  seinsertan los puntos siguientes:

22 bis) “combustibles renovables”: biocarburantes, bioliquidos, combustibles de

biomasa y combustibles renovables de origen no bioldgico;

22 ter) “primero, la eficiencia energética”: “primero, la eficiencia energética” tal

como se define en el articulo 2, punto 18, del Reglamento (UE) 2018/1999;
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8

h)

el punto 36 se sustituye por el texto siguiente:

«36) “combustibles renovables de origen no biologico”: los combustibles liquidos o
gaseosos cuyo contenido energético procede de fuentes renovables distintas de

la biomasa;»;
se insertan los puntos siguientes:

44 bis) “plantacion forestal”: plantacion forestal tal como se define en el articulo 2,
punto 11, del Reglamento (UE) 2023/1115 del Parlamento Europeo y del

ok
Consejo ;

44 ter) “energia osmotica’: energia creada a partir de la diferencia en la

concentracion de sal entre dos fluidos, tales como agua dulce y agua salada;

44 quater) “eficiencia del sistema”: la seleccion de soluciones eficientes desde
el punto de vista energético en aquellos casos en que también permiten una
via de descarbonizacion rentable, una flexibilidad adicional y un uso

eficiente de los recursos;
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44 quinquies) “almacenamiento de energia en coubicacion”: una instalacion de
almacenamiento de energia combinada con una instalacion de produccion

de energia renovable y conectadas al mismo punto de acceso a la red;

44 sexies) “vehiculo eléctrico de energia solar”: vehiculo de motor equipado
con un grupo de propulsion que contiene solo mecanismos eléctricos no
periféricos que funcionan como convertidor de energia, y con un sistema de
almacenamiento de energia eléctrica recargable que puede recargarse desde

el exterior, y con paneles fotovoltaicos integrados en el vehiculo;

Reglamento (UE) 2023/1115 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de
mayo de 2023, relativo a la comercializacion en el mercado de la Union y a la
exportacion desde la Union de determinadas materias primas y productos

asociados a la deforestacion y la degradacion forestal, y por el que se deroga

el Reglamento (UE) n.” 995/2010 (DO L 150 de 9.6.2023, p. 206).»;
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2) El articulo 3 se modifica como sigue:

a)

el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«l.

Los Estados miembros velaran conjuntamente por que la cuota de energia
procedente de fuentes renovables sea de al menos el 42,5 % del consumo final

bruto de energia de la Unién en 2030.

Los Estados miembros procurardn conjuntamente incrementar la cuota de
energia procedente de fuentes renovables hasta el 45 % del consumo final

bruto de energia de la Union en 2030.

Los Estados miembros fijardan un objetivo indicativo de tecnologia
innovadora de energia renovable de al menos el 5 % de la nueva capacidad

instalada de energia renovable a mas tardar en 2030.;
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b)

el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.

Los Estados miembros adoptaran medidas para garantizar que la energia
obtenida a partir de biomasa se produzca de forma que minimice los efectos
indebidos de distorsion en el mercado de biomasa como materia prima, asi
como las repercusiones adversas sobre la biodiversidad, el medio ambiente y el
clima. A tal fin, tendrén en cuenta la jerarquia de residuos definida en el
articulo 4 de la Directiva 2008/98/CE y velaran por la aplicacion del principio
de uso en cascada de la biomasa, con especial atencion a los sistemas de

apoyo y dando la debida consideracion a las particularidades nacionales.

Los Estados miembros disefiardn los sistemas de apoyo a la energia
procedente de biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa de
manera que se evite incentivar procesos no sostenibles y distorsionar la
competencia con los sectores en los que se usan como materiales, con el
objeto de asegurar que la biomasa lefiosa se utilice en funcion de su mds alto

valor aiiadido economico y ambiental en el siguiente orden de prelacion:
a)  los productos derivados de la madera;

b)  la ampliacion de la vida util de los productos derivados de la madera;
¢) lareutilizacion;

d) el reciclado;
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e)

P

la bioenergia, y

la eliminacion;

3 bis. Los Estados miembros podrdn establecer excepciones al principio de uso en

cascada de la biomasa a que se refiere el apartado3 cuando proceda para

garantizar la seguridad del suministro energético. Los Estados miembros

también podran establecer excepciones a dicho principio cuando la industria

local sea cuantitativa o técnicamente incapaz de emplear biomasa forestal

con un valor afiadido economico y ambiental superior al de la produccion de

energia, para materias primas procedentes de:

@)

b)

actividades de gestion forestal necesarias, cuyo objeto es asegurar
operaciones de aclareo precomerciales o realizadas de conformidad
con el Derecho nacional sobre la prevencion de incendios forestales en

dareas de alto riesgo;
cortas extraordinarias tras perturbaciones naturales documentadas; o

el aprovechamiento de determinadas maderas cuyas caracteristicas no

son adecuadas para las instalaciones locales de procesamiento.
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3 ter. Como maximo una vez al aio, los Estados miembros remitiran a la Comision
un resumen de las excepciones al principio de uso en cascada de la biomasa
en virtud del apartado 3 bis, junto con los motivos para dichas excepciones y
la escala geogrdfica a la que se aplican. La Comision hara publicas las
notificaciones recibidas, y podrd emitir un dictamen publico al respecto de

cualquiera de ellas.
3 quater.l Los Estados miembros no otorgaran apoyo financiero directo:

a)  al uso de trozas de aserrio, trozas para chapa, madera en rollo de uso

industrial, tocones y raices para producir energia;

b) alaproduccion de energia renovable a partir de la incineracion de
residuos, @ menos que se hayan cumplido las obligaciones sobre recogida

separada establecidas en la Directiva 2008/98/CE.
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3 quinquies. Sin perjuicio del apartado 3, los Estados miembros no otorgaran

a)

b)

nuevo apoyo ni renovardn ningun apoyo a la produccion de electricidad a
partir de biomasa forestal en instalaciones inicamente eléctricas, salvo que

dicha electricidad satisfaga al menos una de las siguientes condiciones:

que se produzca en una region sefialada en un plan territorial de transicion
justa establecido de conformidad con al articulo 11 del el Reglamento (UE)
2021/1056 del Parlamento Europeo y del Consejo* debido a su dependencia
de los combustibles fosiles solidos y que cumpla los requisitos pertinentes

establecidos en el articulo 29, apartado 11 de la presente Directiva;

que se produzca aplicando la captura y almacenamiento de CO; de biomasa
y cumpla los requisitos establecidos en el articulo 29, apartado 11, parrafo

segundo;

que se produzca en una region ultraperiférica, a que se refiere el
articulo 349 del TFUE, durante un periodo limitado y con el objetivo de
reducir progresivamente, lo maximo posible, el uso de biomasa forestal

sin afectar al acceso a una energia segura y protegida.
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En 2027 a més tardar la Comision publicard un informe sobre el impacto de los
sistemas de apoyo para la biomasa de los Estados miembros, incluidos sus efectos en
la biodiversidad, en el clima y el medio ambiente, y en las posibles distorsiones del
mercado, y evaluara la posibilidad de establecer limitaciones adicionales para los

sistemas de apoyo a la biomasa forestal.

* Reglamento (UE) 2021/1056 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de
junio de 2021, por el que se establece el Fondo de Transicion Justa (DO
L 231 de 30.6.2021, p. 1).»;
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c) seinserta el apartado I siguiente:

«4 bis. Los Estados miembros estableceran un marco, que podra incluir sistemas de
apoyo y medidas que faciliten la adopcion de contratos de compra de
electricidad renovable, con el objetivo de posibilitar el despliegue de
electricidad renovable hasta un nivel coherente con la contribucion nacional del
Estado miembro mencionada en el apartado 2 del presente articulo y a un ritmo
acorde a las trayectorias indicativas establecidas en el articulo 4, letra a),
apartado 2, del Reglamento (UE) 2018/1999. En particular, ese marco abordara
los obstaculos que sigan existiendo para lograr un elevado nivel de suministro
de electricidad renovable, incluidos los relacionados con los procedimientos de
concesion de autorizaciones, y con el desarrollo de la necesaria
infraestructura de transporte, distribucion y almacenamiento, incluido el
almacenamiento de energia en coubicacion. A la hora de disefiar el marco, los
Estados miembros tendran en cuenta la electricidad renovable adicional
necesaria para satisfacer la demanda en los sectores del transporte, la industria,
la construccion y la calefaccion y la refrigeracion, asi como para la produccion
de combustibles renovables de origen no biologico. Los Estados miembros
podran incluir un resumen de las politicas y medidas del marco y una
evaluacion de su aplicacion, respectivamente, en sus planes nacionales
integrados de energia y clima presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del
Reglamento (UE) 2018/1999 y en sus informes de situacion nacionales
integrados de energia y clima presentados en virtud del articulo 17 de dicho

Reglamento.»;
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3) El articulo 7 se modifica como sigue:
a) enel apartado 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«A efectos del parrafo primero, letras a), b) o c), el gas y la electricidad procedentes
de fuentes renovables solamente se contabilizaran una vez para el calculo de la cuota

de consumo final bruto de energia procedente de fuentes renovables.

La energia producida a partir de combustibles renovables de origen no biologico se
contabilizard en el sector en el que se consuma (electricidad, calefaccion y

refrigeracion, o transporte).
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Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo tercero, los Estados miembros podrdan
acordar, por medio de un acuerdo de cooperacion especifico, contabilizar la
totalidad o parte de los combustibles renovables de origen no biolégico consumidos
en un Estado miembro en la cuota de consumo final bruto de energia procedente
de fuentes renovables en el Estado miembro en el que se producen dichos
combustibles. A fin de realizar un seguimiento sobre si los mismos combustibles
renovables de origen no bioldgico no se contabilizan en el Estado miembro en que
se producen y en el Estado miembro en que se consumen y a fin de registrar la
cantidad contabilizada, los Estados miembros notificardan a la Comision cualquier
acuerdo de cooperacion de este tipo. Dicho acuerdo de cooperacion debera
contemplar la cantidad de combustibles renovables de origen no biologico que
debe contabilizarse en total y para cada Estado miembro y la fecha en que entrard

en vigor el acuerdo de cooperacion.»;
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b)

en el apartado 2, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«A efectos del apartado 1, parrafo primero, letra a), el consumo final bruto de
electricidad procedente de fuentes renovables se calculard como la cantidad de
electricidad producida en un Estado miembro a partir de fuentes renovables, incluida
tanto la produccion de electricidad de los autoconsumidores de energias renovables y
de las comunidades de energias renovables como la electricidad obtenida de
combustibles renovables de origen no bioldgico, y excluidas tanto la electricidad
producida en unidades de acumulacién por bombeo a partir de agua que se ha
bombeado previamente aguas arriba como la electricidad empleada para producir

combustibles renovables de origen no bioldgico.»;

c) enelapartado 4, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:
«a) el consumo final de energia procedente de fuentes renovables en el sector del
transporte se calculara como la suma de todos los biocarburantes, el biogas y
los combustibles renovables de origen no bioldgico consumidos en el sector del
transporte. Ello incluird los combustibles renovables suministrados a
depositos de combustible de barcos internacionales. »;
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4) El articulo 9 se modifica como sigue:
a)  seinserta el apartado I siguiente:

«1 bis. A mas tardar el 31 de diciembre de 2025, cada Estado miembro celebrara un
acuerdo con otro u otros Estados miembros para establecer un marco de
cooperacion sobre proyectos conjuntos destinados a la produccion de energia

renovable, del modo siguiente:

a) a mas tardar el 31 de diciembre de 2030, los Estados miembros
procurardn llegar a un acuerdo sobre el establecimiento de al menos

dos proyectos conjuntos;

b)  a mas tardar el 31 de diciembre de 2033, los Estados miembros con un
consumo anual de electricidad superior a 100 TWh procuraran llegar a

un acuerdo sobre el establecimiento de un tercer proyecto conjunto;

La seleccion de los proyectos de energia renovable marina conjuntos serd
coherente con las necesidades seiialadas en los planes estratégicos integrados de
desarrollo de redes maritimas de alto nivel para cada cuenca maritima a que se
refiere el articulo 14, apartado 2, del Reglamento (UE) 2022/869 del Parlamento
Europeo y del Consejo y el plan decenal de desarrollo de la red a escala de la
Union a que se refiere el articulo 30, apartado 1, letra b) del Reglamento (UE)
2019/943, si bien no tendra por qué limitarse a dichas necesidades y podra contar

con la participacion de y autoridades locales y regionales y empresas privadas.
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Los Estados miembros trabajardn con miras a una distribucion equitativa de los
costes y beneficios de los proyectos conjuntos. Para ello, los Estados miembros
tendran en cuenta todos los costes y beneficios pertinentes de dichos proyectos en

los correspondientes acuerdos de cooperacion.

Los Estados miembrosl notificaran a la Comision los acuerdos de cooperacion,
indicando la fecha en la que se espera que los proyectos conjuntos entren en
funcionamiento. Se considerara que los proyectos financiados por contribuciones
nacionales en el marco del mecanismo de financiacion de energias renovables de la
Union establecido en el Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/1294** de la Comision
comportan el cumplimiento de las obligaciones a las que se refiere el parrafo primero

para los Estados miembros que participen en ellos.

* Reglamento (UE) 2022/869 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de
mayo de 2022, relativo a las orientaciones sobre las infraestructuras
energéticas transeuropeas y por el que se modifican los Reglamentos (CE)
n.” 715/2009, (UE) 2019/942 y (UE) 2019/943 y las Directivas 2009/73/CE y
(UE) 2019/944 y se deroga el Reglamento (UE) n.” 347/2013 (DO L 152,
3.6.2022., p. 45).»;

Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/1294 de la Comision, de 15 de
septiembre de 2020, relativo al mecanismo de financiacion de energias

renovables de la Union (DO L 303 de 17.9.2020, p. 1).»;
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b)  se inserta el apartado siguiente:

«7 bis. Sobre la base de los objetivos indicativos en materia de produccion de
energia renovable marina que se desplegard en cada cuenca maritima,
determinados de conformidad con el articulo 14 del Reglamento (UE)
2022/869, los Estados miembros afectados publicardn informacion sobre los
voluumenes de energia renovable marina que preveén lograr a través de
licitaciones, prestando especial atencion a la viabilidad técnica y economica
de la infraestructura de la red y las actividades que ya tienen lugar. Los
Estados miembros procurardn asignar espacio para proyectos de energia
renovable marina en sus planes de ordenacion del espacio maritimo,
teniendo en cuenta las actividades que ya tienen lugar en las zonas
afectadas. Al objeto de facilitar la concesion de permisos para proyectos
conjuntos de energia renovable marina, los Estados miembros reducirdn la
complejidad y aumentardn la eficiencia y la transparencia del procedimiento
para dicha concesion, mejorardn la cooperacion entre ellos y, cuando
proceda, establecerdn una ventanilla unica. Para mejorar la aceptacion
publica, los Estados miembros podran incluir a las comunidades de energias

renovables en los proyectos conjuntos sobre energia renovable marina.;
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5) El articulo 15 se modifica como sigue:

a) enel apartado 1, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«l.

Los Estados miembros velaran por que las normas nacionales relativas a los
procedimientos de autorizacion, certificacion y concesion de licencias que se
aplican a las instalaciones y redes conexas de transporte y distribucion para la
produccion de electricidad, calor o frio a partir de fuentes renovables, al
proceso de transformacion de la biomasa en biocarburantes, bioliquidos,
combustibles de biomasa u otros productos energéticos y a los combustibles
renovables de origen no bioldgico sean proporcionadas y necesarias y

contribuyan al cumplimiento del principio «primero, la eficiencia energética.

b)  los apartados 2 y 3 se sustituyen por el texto siguiente:

«2.

Los Estados miembros definiran claramente cualquier especificacion técnica
que deban respetar los equipos y sistemas de energias renovables para poder
beneficiarse de los sistemas de apoyo y optar a la contratacion publica.
Cuando existan normas armonizadas o normas europeas, como los sistemas de
referencia técnica establecidos por los organismos europeos de normalizacion,
esas especificaciones técnicas se expresaran en los términos de dichas normas.
Se dard prioridad a las normas reguladoras y armonizadas cuyas referencias
hayan sido publicadas en el Diario Oficial de la Union Europea como apoyo al
Derecho de la Union, como el Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento
Europeo y del Consejo* y la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo**. A falta de ellas, se utilizaran otras normas armonizadas y
normas europeas, en ese orden. Esas especificaciones técnicas no impondran el
lugar de certificacion de los equipos y sistemas y no impediran el correcto

funcionamiento del mercado interior.
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2 bis. Los Estados miembros promoverdn los ensayos de tecnologia innovadora de
energia renovable para producir, intercambiar y almacenar energia
renovable en proyectos piloto en un entorno real, durante un periodo
limitado, de conformidad con el Derecho de la Union aplicable y
acompaiiados de salvaguardias adecuadas para garantizar el funcionamiento
seguro del sistema energético y evitar un impacto desproporcionado en el
funcionamiento del mercado interior, bajo la supervision de una autoridad

competente.
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¢)

Los Estados miembros garantizardan que las autoridades competentes a nivel
nacional, regional y local incluyan disposiciones para la integracion y el
despliegue de la energia renovable, también para el autoconsumo de
energias renovables y las comunidades de energias renovables, y para el uso
de calor y frio residuales inevitables a la hora de planificar, lo que incluye la
ordenacion territorial temprana, disefiar, construir y renovar
infraestructuras urbanas, zonas industriales, comerciales o residenciales, e
infraestructuras energéticas y de transporte, asi como las redes de
electricidad, los sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion, las redes de
gas natural y las de combustibles alternativos. En particular, los Estados
miembros alentardn a los organismos administrativos locales y regionales a
incluir la calefaccion y la refrigeracion procedentes de fuentes renovables en
la planificacion de la infraestructura de las ciudades cuando corresponda, y
a consultar a los gestores de red para reflejar el efecto de la eficiencia
energética y los programas de respuesta a la demanda, asi como de las
disposiciones especificas relativas al autoconsumo de energias renovables y a
las comunidades de energias renovables, sobre los planes de los gestores de

red relativos al desarrollo de infraestructuras.»;

*%

Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de
julio de 2017, por el que se establece un marco para el etiquetado energético

y se deroga la Directiva 2010/30/UE (DO L 198 de 28.7.2017, p. 1).

Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de
octubre de 2009, por la que se instaura un marco para el establecimiento de

requisitos de diseiio ecologico aplicables a los productos relacionados con la

energia (DO L 285 de 31.10.2009, p. 10).»;

se suprimen los apartados 4 a 7;
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d)

el apartado 8 se sustituye por el texto siguiente:

«8.

Los Estados miembros evaluaran los obstaculos administrativos y normativos a
los contratos de compra de energia renovable a largo plazo, suprimiran los
obstaculos injustificados a dichos acuerdos y promoveran su adopcion, por
ejemplo, estudiando como reducir los riesgos financieros asociados, en
particular mediante el uso de garantias crediticias. Los Estados miembros
garantizaran que esos acuerdos no estén sujetos a procedimientos o cargas
desproporcionados o discriminatorios, y que cualquier garantia de origen
asociada pueda ser transferida al comprador de la energia renovable en virtud

del contrato de compra de energia renovable.

Los Estados miembros describiran sus politicas y medidas para promover la
adopcion de contratos de compra de energia renovable en los planes
nacionales integrados de energia y clima presentados en virtud de los articulos
3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999, asi como en los informes de situacion
nacionales integrados de energia y clima presentados en virtud del articulo 17
de dicho Reglamento. En dichos informes de situacion indicaran la generacion
de energia renovable que esté respaldada por contratos de compra de energia

renovable.
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Tras la evaluacion a que se refiere el parrafo primero, la Comision analizard
los obstaculos a los contratos de compra de energia renovable a largo plazo,
y en concreto la conclusion generalizada de contratos de compra de energia
renovable transfronterizos, y emitird directrices sobre la supresion de dichos

obstaculos».

9. A mas tardar el [dos afios después de la fecha de entrada en vigor de la
presente Directiva modificativa/, la Comision considerard si son necesarias
medidas adicionales para apoyar a los Estados miembros en la aplicacion de
los procedimientos de concesion de autorizaciones dispuestos en la presente
Directiva, también mediante el desarrollo de indicadores clave de

rendimiento indicativos.»,
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6) Se insertan los articulos siguientes:

«Articulo 15 bis

Integracion de la energia renovable en los edificios

1.

A fin de promover la produccion y el uso de energias renovables en el sector de la
construccion, los Estados miembros determinardn una cuota nacional indicativa de
energias renovables producida in situ o en las proximidades asi como de energias
renovables procedentes de la red en ¢l consumo de energia final en el sector de la
construccion en 2030 que sea coherente con un objetivo indicativo de una cuota
minima del 49 % de energia procedente de fuentes renovables en el sector de la
construccion en el consumo final de energia de la Unidn en edificios en 2030. Los
Estados miembros incluiran su cuota nacional indicativa en los planes nacionales
integrados de energia y clima en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE)

2018/1999, junto con informacion sobre como prevén alcanzarla.

Los Estados miembros podran contabilizar el calor y el frio residuales para la
cuota nacional indicativa mencionada en el primer apartado, hasta un limite del
20 % de dicha cuota, en cuyo caso la cuota nacional indicativa aumentard en la

mitad del porcentaje de calor y frio residual contabilizado para dicha cuota.
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3.  Los Estados miembros introduciran medidas adecuadas en sus reglamentos y
codigos de construccion nacionales y, cuando sea pertinente, en sus sistemas de
apoyo, para aumentar la cuota de electricidad y de calefaccion y refrigeracion
procedentes de fuentes renovables, producidas in situ o en las proximidades asi
como de energias renovables procedentes de la red, en el parque inmobiliario.
Dichas medidas pueden incluir medidas nacionales relativas a aumentos
significativos en el autoconsumo de energias renovables, a las comunidades de
energias renovables y al almacenamiento local de energia, recarga inteligente y
recarga bidireccional, otros servicios de flexibilidad, como la respuesta a la
demanda, y en combinacién con mejoras de la eficiencia energética relacionadas con
la cogeneracion y reformas importantes que aumenten el numero de edificios de
consumo de energia casi nulo y de edificios que vayan mas alla de los requisitos
minimos de eficiencia energética dispuestos en el articulo 4 de la Directiva

2010/31/UE.
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A fin de lograr la cuota indicativa de energias renovables dispuesta en el apartado 1,
los Estados miembros exigiran en sus reglamentos y codigos de construccion
nacionales y, cuando proceda, en sus sistemas de apoyo o por otros medios con
efecto equivalente, el uso de niveles minimos de energia procedente de fuentes
renovables, producida in situ o en las proximidades asi como de energias
renovables procedentes de la red, en los edificios nuevos y en los que sean objeto
de reformas importantes o de la renovacion del sistema de calefaccion, de
conformidad con la Directiva 2010/31/UE cuando resulte economica, técnica y
funcionalmente viable. 1.os Estados miembros permitiran el cumplimiento de esos
niveles minimosl a través de, entre otros medios, 10s sistemas urbanos eficientes de

calefaccion y refrigeracion.

En el caso de los edificios existentes, lo dispuesto en el parrafo primero se aplicara a
las fuerzas armadas inicamente en la medida en que su aplicacion no dé lugar a
conflicto alguno con la naturaleza y objetivos basicos de estas, y con la excepcion del

material utilizado exclusivamente para fines militares.
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Los Estados miembros garantizaran que los edificios publicos nacionales, regionales
y locales sirvan como ejemplo por lo que se refiere a la cuota de energia renovable
utilizada de conformidad conl el articulo 9 de la Directiva 2010/31/UE y el articulo
5 de la Directiva 2012/27/UE. Los Estados miembros podran permitill que esa
obligacion se cumpla, entre otras posibilidades, disponiendo que los tejados de los
edificios publicos o cuasipublicos sean utilizados por terceros para instalaciones que

produzcan energia procedente de fuentes renovables.

Cuando se considere pertinente, los Estados miembros podran fomentar la
colaboracion entre las autoridades locales y las comunidades de energias
renovables en el sector de la construccion, en particular mediante el uso de la

contratacion publica.
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A fin de alcanzar la cuota indicativa de energias renovables dispuesta en el apartado
1, los Estados miembros promoveran el uso de sistemas y equipos de calefaccion y
refrigeracion renovables y podrdan promover el uso de tecnologia innovadora, como
sistemas y equipos de calefaccion y refrigeracion electrificados inteligentes y
basados en energias renovables, junto con, cuando proceda, la gestion inteligente
del consumo de energia en los edificios. Para ello, los Estados miembros emplearan
todas las medidas, herramientas e incentivos apropiados, incluidos las etiquetas
energéticas desarrolladas con arreglo al Reglamento (UE) 2017/1369, los certificados
de eficiencia energética establecidos en virtud del articulo 11 de la Directiva
2010/31/UE y otros certificados o normas apropiados desarrollados a escala de la
Union o nacional I , ¥ garantizaran que se proporcione informacion y asesoramiento
adecuados sobre alternativas renovables de alta eficiencia energética, asi como sobre
los instrumentos financieros y los incentivos disponibles para promover una mayor
tasa de sustitucion de los sistemas de calefaccion antiguos y una mayor transicion a

soluciones basadas en energias renovables.
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Articulo 15 ter
Cartografia de las zonas necesarias para las contribuciones nacionales de cara al

objetivo global de la Union en materia de energias renovables para 2030

1. A mas tardar el ... [18 meses después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva modificatival, los Estados miembros llevardan a cabo una cartografia
coordinada del despliegue de energias renovables en su territorio a fin de
determinar el potencial doméstico y las zonas terrestres, ubicadas en la superficie y
en el subsuelo, y las zonas maritimas o de aguas interiores disponibles, conforme a
lo necesario para la instalacion de plantas de energia renovable y sus
infraestructuras de evacuacion, como la red y las instalaciones de
almacenamiento, incluido el almacenamiento térmico, que sean necesarias para
cubrir al menos sus contribuciones nacionales a la consecucion del objetivo global
de la Union en materia de energias renovables para 2030 establecido en el
articulo 3, apartado 1, de la presente Directiva. A tal fin, los Estados miembros
podran utilizar sus documentos o planes de ordenacion territorial existentes,
incluidos los planes de ordenacion del espacio maritimo establecidos en virtud de
la Directiva 2014/89/UE del Parlamento Europeo y del Consejo*, o basarse en
ellos. Los Estados miembros garantizardn la coordinacion entre todas las
autoridades y entidades nacionales, regionales y locales pertinentes, incluidos los

operadores de redes, en la cartografia de las zonas necesarias, cuando proceda.
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Los Estados miembros garantizardan que dichas zonas, incluidos las plantas de
energia renovable existentes y los mecanismos de cooperacion, sean
proporcionales a las trayectorias estimadas y a la capacidad instalada total prevista
por tecnologia de energia renovable establecida en sus planes nacionales de
energia y clima presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE)

2018/1999.

A efectos de la definicion de las zonas a las que se hace referencia en el apartado

1, los Estados miembros tendrdn en cuenta en particular lo siguiente:

a) la disponibilidad de energia procedente de fuentes renovables y el potencial
de produccion de energia renovable de los diferentes tipos de tecnologia en
las zonas de superficie y en el subsuelo, y las zonas maritimas o de aguas

interiores;

b)  la demanda prevista de energia, teniendo en cuenta la flexibilidad potencial
de la gestion activa de la demanda, las mejoras previstas de la eficiencia y la

integracion del sistema energético;
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¢) la disponibilidad de la infraestructura energética pertinente, incluidas las
redes, el almacenamiento y otras herramientas de flexibilidad o la posibilidad

de crear o mejorar dicha infraestructura de red y almacenamiento.

3. Los Estados miembros favorecerdn los usos multiples de las zonas a que se refiere
el apartado 1. Los proyectos de energias renovables serdan compatibles con los usos
preexistentes de dichas zonas.

4.  Los Estados miembros revisaran periodicamente y, cuando sea necesario,
actualizardn las zonas a que hace referencia el apartado 1 del presente articulo, en
particular en el contexto de las actualizaciones de sus planes nacionales de energia
y clima presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE)
2018/1999.
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Articulo 15 quater

Zonas de aceleracion renovable

A mas tardar el... [27 meses después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva modificatival, los Estados miembros velaran por que las autoridades
competentes adopten uno o varios planes que designen, como subconjunto de las
zonas a que se refiere el articulo 15 ter, apartado 1, zonas de aceleracion renovable
para uno o mds tipos de fuentes de energia renovable. Los Estados miembros
podran excluir las plantas de combustion de biomasa y las plantas hidroeléctricas.

En dichos planes, las autoridades competentes:

a) designardn zonas terrestres, de aguas interiores y marinas suficientemente
homogéneas en las que no se prevea que el despliegue de uno o varios tipos
de fuentes de energia renovable vaya a tener un impacto ambiental
significativo, habida cuenta de las particularidades de la zona seleccionada,

y al mismo tiempo:

i) daran prioridad a las superficies artificiales y construidas, como los
tejados y las fachadas de los edificios, las infraestructuras de
transporte y sus entornos inmediatos, las zonas de estacionamiento, las
explotaciones agricolas, los vertederos, las zonas industriales, las
minas, las masas de agua interior, lagos o embalses artificiales y,
cuando proceda, las plantas de tratamiento de aguas residuales
urbanas, asi como las tierras degradadas que no puedan utilizarse para

la agricultura;
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iii)

excluirdan los espacios Natura 2000 y las zonas designadas en el marco
de los regimenes nacionales de proteccion de la naturaleza y
conservacion de la biodiversidad, las principales rutas de migracion de
aves y mamiferos marinos, asi como otras zonas definidas conforme a
mapas de sensibilidad y con las herramientas mencionadas en el punto
iii), a excepcion de las superficies artificiales y construidas situadas en
esas zonas, como los tejados, las zonas de estacionamiento o las

infraestructuras de transporte;

utilizardn todas las herramientas y conjuntos de datos adecuados y
proporcionados para definir las zonas en las que las plantas de energia
renovable no tendrian un impacto ambiental significativo, incluidos
mapas de sensibilidad de la vida silvestre, teniendo en cuenta al mismo
tiempo los datos disponibles en el contexto del desarrollo de una red
Natura 2000 coherente y suficiente en lo que respecta a tipos de
habitats y especies con arreglo a la Directiva 92/43/CEE del Consejo**,
y a aves y lugares protegidos con arreglo a la Directiva 2009/147/CE

del Parlamento Europeo y del Consejo™**;
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b)

establecerdan normas adecuadas aplicables a las zonas de aceleracion
renovable en cuanto a las medidas de mitigacion efectivas que deben
adoptarse en relacion con la instalacion de plantas de energia renovable y el
almacenamiento de energia en coubicacion, asi como los activos necesarios
para la conexion de dichas plantas y almacenamiento a la red, a fin de evitar
el impacto ambiental adverso que pueda surgir o, si no es posible, reducirlo
significativamente, en su caso velando por que se apliquen medidas de
mitigacion adecuadas de manera proporcionada y oportuna para garantizar
el cumplimiento de las obligaciones establecidas en el articulo 6, apartado 2,
y en el articulo 12, apartado 1, de la Directiva 92/43/CEE, el articulo 5 de la
Directiva 2009/147/CEE y el articulo 4, apartado 1, letra a), inciso i), de la
Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo***%*, y para
evitar el deterioro y lograr un buen estado ecoldgico o un buen potencial
ecologico, de conformidad con el articulo 4, apartado 1, letra a), de la

Directiva 2000/60/CE.

Las normas a que se refiere la letra b) del parrafo primero se orientardn a las

especificidades de cada zona de aceleracion renovable definida, al tipo o tipos de

tecnologia de energia renovable que vaya a desplegarse en cada zona y al impacto

ambiental detectado.
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El cumplimiento de las normas a que se refiere el parrafo primero, letra b), y
la ejecucion de las medidas de mitigacion adecuadas por parte de los
proyectos individuales dardan lugar a la presuncion de que los proyectos no
incumplen dichas disposiciones, sin perjuicio de lo dispuesto en el

articulo 16 bis, apartados 4 y 5 de la presente Directiva. Cuando las medidas
de mitigacion novedosas destinadas a evitar, tanto como sea posible, las
muertes y perturbaciones causadas a especies protegidas con arreglo a las
Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE, o cualquier otro impacto ambiental, no
se hayan sometido a ensayos exhaustivos en cuanto a su eficacia, los Estados
miembros podrdn autorizar su uso en uno o varios proyectos piloto durante
un periodo de tiempo limitado, siempre que se supervise estrechamente la
eficacia de tales medidas de mitigacion y se tomen inmediatamente las

acciones adecuadas si no resultan eficaces.

Las autoridades competentes explicardn en los planes que designen zonas de
aceleracion renovable a que se refiere el parrafo primero la evaluacion
realizada para definir cada zona de aceleracion renovable designada sobre la
base de los criterios establecidos en la letra a) del parrafo primero y para

definir las medidas de mitigacion adecuadas.
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Antes de su adopcion, los planes que designen zonas de aceleracion renovable se
someterdn a una evaluacion medioambiental en virtud de la Directiva 2001/42/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo***** y, si es probable que tengan un
impacto significativo en espacios Natura 2000, a la evaluacion adecuada en virtud

del articulo 6, apartado 3, de la Directiva 92/43/CEE.

Los Estados miembros decidirdan el tamaiio de las zonas de aceleracion renovable,
habida cuenta de las especificidades y los requisitos del tipo o tipos de tecnologia
para la que establecen zonas de aceleracion renovable. Si bien conservardn la
facultad de decision discrecional sobre el tamaiio de dichas zonas, los Estados
miembros deben procurar garantizar que su tamario combinado sea significativo y
que dichas zonas contribuyan a la consecucion de los objetivos establecidos en la
presente Directiva. Los planes que designen zonas de aceleracion renovable a que
se refiere el apartado 1, parrafo primero, del presente articulo, se haran publicos y
se revisardn periddicamente, segun proceda, en particular en el contexto de la
actualizacion de los planes nacionales integrados de energia y clima presentados

en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999.
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A mas tardar el... [6 meses a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva modificatival, los Estados miembros podran declarar como zonas de
aceleracion renovable zonas especificas que ya hayan sido designadas como zonas
adecuadas para un despliegue acelerado de uno o mas tipos de tecnologia de
energia renovable, siempre que se cumplan cada una de las siguientes

condiciones:

a) que dichas zonas se encuentren fuera de los espacios Natura 2000, las zonas
designadas en el marco de los regimenes nacionales de proteccion de la
naturaleza y conservacion de la biodiversidad y las rutas definidas de

migracion de aves;

b)  quelos planes en los que se definan dichas zonas se hayan sometido a una
evaluacion medioambiental estratégica en virtud de la Directiva 2001/42/CE
), en su caso, a una evaluacion en virtud del articulo 6, apartado 3, de la

Directiva 92/43/CEE;

¢)  que los proyectos situados en dichas zonas apliquen normas y medidas
adecuadas y proporcionadas para hacer frente al impacto ambiental adverso

que pueda surgir.
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5. Las autoridades competentes aplicardan el procedimiento de concesion de
autorizaciones y plazos a que se refiere el articulo 16 bis a proyectos individuales

en las zonas de aceleracion renovable.

Articulo 15 quinquies

Participacion publica

1.  Los Estados miembros garantizardan la participacion publica en relacion con los
planes que designen zonas de aceleracion de renovables a que se refiere el articulo
15 quater, apartado 1, parrafo primero, de conformidad con el articulo 6 de la
Directiva 2001/42/CE, también indicando el publico afectado o que podria verse
afectado.
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2. Los Estados miembros promoverdn la aceptacion publica de los proyectos de
energias renovables mediante la participacion directa e indirecta de las

comunidades locales en dichos proyectos.»;

«Articulo 15 sexies
Areas para la infraestructura de red y de almacenamiento necesaria para integrar la

energia renovable en el sistema eléctrico

1.  Los Estados miembros podran adoptar uno o varios planes para designar dreas de
infraestructura especificas para la ejecucion de los proyectos de red y de
almacenamiento necesarios para integrar la energia renovable en el sistema
eléctrico en las que no se prevea que la ejecucion de dichos proyectos tenga un
impacto ambiental significativo, un impacto que pueda mitigarse o, en su defecto,
compensarse debidamente. El objetivo de dichas dreas serd apoyar y complementar

las zonas de aceleracion de renovables. Dichos planes deberdn:

a) en el caso de los proyectos de redes, evitar los espacios Natura 2000 y las
zonas designadas en el marco de los regimenes nacionales de proteccion de
la naturaleza y conservacion de la biodiversidad, a menos que no existan
alternativas proporcionadas para su despliegue, teniendo en cuenta los

objetivos del lugar;
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b)  en el caso de los proyectos de almacenamiento, excluir los espacios Natura
2000 y las zonas designadas con arreglo a los regimenes nacionales de

proteccion;

¢)  garantizar las sinergias con la designacion de zonas de aceleracion de

renovables;

d)  someterse a una evaluacion medioambiental en virtud de la Directiva
2001/42/CE y, en su caso, a una evaluacion en virtud del articulo 6,

apartado 3, de la Directiva 92/43/CEE; y

e)  establecer normas adecuadas y proporcionadas, incluidas las medidas de
mitigacion proporcionadas que deben adoptarse para la ejecucion de
proyectos de red y almacenamiento con el fin de evitar los efectos adversos
que puedan producirse en el medio ambiente o, si no es posible evitarlos,

reducirlos significativamente.

En la preparacion de dichos planes, los Estados miembros consultardn a los

gestores de redes de infraestructuras pertinentes.
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Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 2, apartado 1, y en el articulo 4,
apartado 2, y en el anexo I, punto 20, y el anexo 11, punto 3, letra b), de la
Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo******, y como
excepcion a lo dispuesto en el articulo 6, apartado 3, de la Directiva 92/43/CEE,
los Estados miembros podran, en circunstancias justificadas, también cuando sea
necesario para acelerar el despliegue de las energias renovables a fin de alcanzar
el objetivo global de la Union en materia de clima y de energias renovables, eximir
los proyectos de red y de almacenamiento que sean necesarios para integrar la
energia renovable en el sistema eléctrico de la evaluacion de impacto ambiental en
virtud del articulo 2, apartado 1, de la Directiva 2011/92/UE, de una evaluacion de
sus repercusiones en los espacios Natura 2000 protegidos en virtud del articulo 6,
apartado 3, de la Directiva 92/43/CEE y de la evaluacion de sus repercusiones en
la proteccion de las especies en virtud del articulo 12, apartado 1, de la Directiva
92/43/CEE y del articulo 5 de la Directiva 2009/147/CE, siempre que el proyecto de
red y de almacenamiento esté ubicado en una zona de infraestructura especifica
designada de conformidad con el apartado 1 del presente articulo y cumpla las
normas establecidas, incluidas las medidas de mitigacion proporcionadas que
deben adoptarse de conformidad con el apartado 1, letra e) del presente articulo.
Los Estados miembros también podrdn conceder exenciones con respecto a dreas
de infraestructura designadas antes de ... [la fecha de entrada en vigor de la
presente Directiva modificativa] si han sido objeto de una evaluacion

medioambiental en virtud de la Directiva 2001/42/CE.

Tales exenciones no se aplicardn a proyectos que probablemente tengan efectos
significativos sobre el medio ambiente en otro Estado miembro o cuando un
Estado miembro que pueda verse afectado significativamente asi lo solicite,

conforme a lo dispuesto en el articulo 7 de la Directiva 2011/92/UE.

Cuando un Estado miembro exima a los proyectos de red y de almacenamiento en
virtud del apartado 2 del presente articulo de las evaluaciones a que se refiere
dicho apartado, las autoridades competentes de dicho Estado miembro llevaran a
cabo un proceso de control de los proyectos que se encuentren situados en dreas de

infraestructura especificas. Dicho proceso de control se basard en datos existentes
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procedentes de la evaluacion medioambiental en virtud de la Directiva
2001/42/CE. Las autoridades competentes podrdan pedir al solicitante que facilite
informacion adicional disponible. El proceso de control concluira en un plazo de
30 dias. Tendra por objeto determinar si hay una probabilidad elevada de que
alguno de esos proyectos dé lugar a efectos adversos imprevistos significativos, a la
vista de la sensibilidad medioambiental de las zonas geogrdficas en que se sitian,
que no se hayan detectado durante la evaluacion medioambiental de los planes por
los que se designan dreas de infraestructura especificas, realizada en virtud de la

Directiva 2001/42/CE y, si procede, de la Directiva 92/43/CEE.
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4.  Cuando en el proceso de control se determine que hay una probabilidad elevada de
que un proyecto dé lugar a los efectos adversos imprevistos significativos a que se
refiere el apartado 3, la autoridad competente velard, sobre la base de los datos
existentes, por que se apliquen medidas de mitigacion adecuadas y proporcionadas
para abordar dichos efectos. Cuando no sea posible aplicar dichas medidas de
mitigacion, la autoridad competente velara por que el operador adopte medidas
compensatorias adecuadas para hacer frente a esos efectos, que, si no se dispone
de otras medidas compensatorias proporcionadas, podrdan adoptar la forma de una
compensacion monetaria por programas de proteccion de las especies, con el fin de

garantizar o mejorar el estado de conservacion de las especies afectadas.
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5.  Cuando la integracion de las energias renovables en el sistema eléctrico exija un
programa para reforzar la infraestructura de red en dreas de infraestructura
especificas o fuera de ellas y dicho proyecto sea objeto de un proceso de control
efectuado en virtud del apartado 3 del presente articulo, deba determinarse si el
proyecto requiere una evaluacion de impacto ambiental o sea objeto de una
evaluacion de impacto ambiental en virtud del articulo 4 de la Directiva
2011/92/UE, dicho proceso de control, dicha determinacion o dicha evaluacion de
impacto ambiental se limitaran al posible impacto derivado de una modificacion o

ampliacion con respecto a la infraestructura de red original.

* Directiva 2014/89/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de
2014, por la que se establece un marco para la ordenacion del espacio maritimo

(DO L 257 de 28.8.2014, p. 135).

Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la
conservacion de los habitats naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206 de

22.7.1992, p. 7).

Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre
de 2009, relativa a la conservacion de las aves silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p.

7).

" Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de
2000, por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el ambito de

la politica de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

"t Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de
2001, relativa a la evaluacion de los efectos de determinados planes y programas

en el medio ambiente (DO L 197 de 21.7.2001, p. 30).

" Directiva 2011/92/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre
de 2011, relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos

publicos y privados sobre el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).»;
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7) El articulo 16 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 16
Organizacion y principios fundamentales del procedimiento de concesion de

autorizaciones

1.  El procedimiento de concesion de autorizaciones deberd englobar los
correspondientes permisos administrativos para construir, repotenciar y explotar
plantas de energia renovable, incluidas las que combinan distintas fuentes de
energia renovable, bombas de calor, y almacenamiento de energia en coubicacion,
incluidas las instalaciones eléctricas y térmicas, asi como los activos necesarios
para la conexion de dichas plantas, bombas de calor y almacenamiento a la red, y
para integrar las energias renovables en las redes de calefaccion y refrigeracion,
incluidos los permisos de conexion a la red y, cuando sean necesarias, las
evaluaciones medioambientales. El procedimiento de concesion de autorizaciones
comprenderad todas las etapas administrativas, desde el reconocimiento de que la
solicitud de autorizacion estd completa de conformidad con el apartado 2, hasta la
notificacion de la decision final sobre el resultado del procedimiento de concesion

de autorizaciones por parte de la autoridad o las autoridades competentes.
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A mas tardar 30 dias después de la recepcion de una solicitud de autorizacion en el
caso de las plantas de energias renovables situadas en zonas de aceleracion
renovable, o a mas tardar 45 dias después en el caso de las plantas de energia
renovable situadas fuera de las zonas de aceleracion renovable, la autoridad
competente reconocerd que la solicitud esta completa o, si el solicitante no ha
enviado toda la informacion necesaria para tramitarla, le pedird que presente una
solicitud completa sin demora indebida. La fecha de reconocimiento por parte de
la autoridad competente de que la solicitud esta completa se considerara el inicio

del procedimiento de concesion de autorizaciones.
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Los Estados miembros creardn o designardn uno o varios puntos de contacto.
Dichos puntos de contacto orientardn y facilitardn, a peticion del solicitante, todo
el procedimiento administrativo de solicitud y de concesion de autorizaciones. No
se exigird del solicitante contactar con mads de un punto de contacto para todo el
procedimiento. El punto de contacto guiard al solicitante de manera transparente a
lo largo del procedimiento administrativo de solicitud de autorizaciones, incluidas
las etapas relacionadas con la proteccion del medio ambiente, hasta que las
autoridades competentes adopten una o varias decisiones al término del
procedimiento de concesion de autorizaciones, le suministrard toda la informacion
necesaria e implicard, en su caso, a otras autoridades administrativas. El punto de
contacto garantizard el cumplimiento de los plazos para los procedimientos de
concesion de autorizaciones establecidos en la presente Directiva. Los solicitantes
podran presentar los documentos pertinentes en formato electronico. A mas tardar
el... [dos aiios después de la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva
modificatival, los Estados miembros garantizardn que todos los procedimientos de

concesion de autorizaciones se lleven a cabo en formato electronico.
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El punto de contacto pondrda un manual de procedimientos a disposicion de los
promotores de plantas de energia renovable, y facilitara esa informacion en linea,
donde se abordaran también de manera diferenciada los proyectos de energia
renovable a pequeria escala, los proyectos de autoconsumidores de energias
renovables y las comunidades de energias renovables. La informacion en linea
indicara el punto de contacto correspondiente a la solicitud en cuestion. Si un
Estado miembro tiene mas de un punto de contacto, la informacion en linea
indicard al solicitante el punto de contacto correspondiente a la solicitud en

cuestion.

Los Estados miembros garantizardn que los solicitantes y el publico en general
tengan facil acceso a procedimientos sencillos para la resolucion de conflictos
relativos al procedimiento de concesion de autorizaciones y la emision de
autorizaciones para construir y explotar plantas de energia renovable, incluidos,

en su caso, mecanismos alternativos de resolucion de conflictos.
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Los Estados miembros garantizardan que los recursos administrativos y judiciales
en el contexto de un proyecto para el desarrollo de una planta de energia
renovable, la conexion de dicha planta a la red y los activos necesarios para el
desarrollo de las redes de infraestructuras de energia que hacen falta para integrar
la energia procedente de fuentes renovables en el sistema energético, incluidos los
recursos relacionados con aspectos medioambientales, serdn objeto del
procedimiento administrativo y judicial mas rdapido que esté disponible al

correspondiente nivel nacional, regional o local.
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Los Estados miembros proporcionardn recursos adecuados para garantizar el
personal cualificado, el perfeccionamiento profesional y el reciclaje profesional de
sus autoridades competentes en consonancia con la capacidad instalada de
generacion de energia renovable contemplada en sus planes nacionales integrados
de energia y clima presentados en virtud de los articulos 3, y 14 del Reglamento
(UE) 2018/1999. Los Estados miembros asistiran a las autoridades regionales y

locales para facilitar el procedimiento de concesion de autorizaciones.

Excepto cuando coincida con otras etapas administrativas del procedimiento de
concesion de autorizaciones, la duracion del procedimiento de concesion de

autorizaciones no incluira:

a) el periodo de tiempo durante el cual se estén construyendo o repotenciando
las plantas de energia renovable, sus conexiones a la red y, con vistas a
garantizar la estabilidad, la fiabilidad y la seguridad de la red, la necesaria

infraestructura de evacuacion;

b) el periodo de tiempo para las etapas administrativas necesarias para las

mejoras significativas de la red requeridas para garantizar la estabilidad, la

fiabilidad y la seguridad de la red;

¢) el periodo de tiempo para toda accion y recurso, todo procedimiento judicial
interpuesto ante un organo jurisdiccional, asi como para los mecanismos
alternativos de resolucion de conflictos, incluidos los procedimientos de

reclamacion y las acciones y los recursos extrajudiciales.
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9.  Todas las decisiones resultantes de los procedimientos de concesion de

autorizaciones se publicaran de conformidad con el Derecho aplicable.»;

Articulo 16 bis

Procedimiento de concesion de autorizaciones en zonas de aceleracion renovable

1.  Los Estados miembros garantizardn que el procedimiento de concesion de
autorizaciones a que se refiere el articulo 16, apartado 1, no sea superior a doce
meses para el caso de proyectos de energia renovable situados en zonas de
aceleracion renovable. No obstante, en el caso de los proyectos de energia
renovable marina, el procedimiento de concesion de autorizaciones no serd
superior a dos aiios. Cuando esté debidamente justificado por circunstancias
extraordinarias, los Estados miembros podran ampliar cualquiera de dichos plazos
por un periodo de seis meses como mdaximo. Los Estados miembros informaran al
promotor del proyecto claramente de las circunstancias extraordinarias que

motiven dicha ampliacion.
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El procedimiento de concesion de autorizaciones para la repotenciacion de plantas
de energia renovable, para nuevas instalaciones con una capacidad eléctrica
inferior a 150 kW, para las instalaciones de almacenamiento de energia en
coubicacion, incluidas las instalaciones eléctricas y térmicas, asi como para su
conexion a la red, situadas en zonas de aceleracion renovable, no serd superior a
seis meses. No obstante, en el caso de los proyectos de energia edlica marina, el
procedimiento de concesion de autorizaciones no serd superior a doce meses.
Cuando lo justifiquen debidamente circunstancias extraordinarias, como razones
imperiosas de seguridad cuando el proyecto de repotenciacion repercuta de
manera sustancial en la red o en la capacidad, el tamario o el rendimiento iniciales
de la instalacion, los Estados miembros podran ampliar el plazo de seis meses por
tres meses como maximo y el plazo de doce meses para los proyectos de energia
edlica marina podra prorrogarse por seis meses como mdaximo. Los Estados
miembros informardn al promotor del proyecto claramente de las circunstancias

extraordinarias que motiven dicha ampliacion.
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Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 4y 5 el presente articulo, como
excepcion a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, y en el anexo 11, punto 3,
letras a), b), d), h) e i), y punto 6, letra c), solo o conjuntamente con el punto 13,
letra a) de la Directiva 2011/92/UE, con respecto a proyectos de energias
renovables, nuevas solicitudes para plantas de energia renovable, incluidas las
plantas que combinen diferentes tipos de tecnologia de energia renovable y la
repotenciacion de plantas de energia renovable en zonas de aceleracion renovable
designadas para la tecnologia pertinente y el almacenamiento de energia en
coubicacion, asi como y la conexion de dichas plantas y almacenamiento a la red,
estardn exentas de la obligacion de llevar a cabo una evaluacion de impacto
ambiental especifica en virtud del articulo 2, apartado 1, de la Directiva
2011/92/UE, siempre que dichos proyectos sean conformes con el

articulo 15 quater, apartado 1, letra b), de la presente Directiva. Dicha exencion no
se aplicara a proyectos que probablemente tengan efectos significativos sobre el
medio ambiente en otro Estado miembro o cuando un Estado miembro que pueda

verse afectado significativamente asi lo solicite, en virtud del articulo 7 de la

Directiva 2011/92/UE.
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Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 6, apartado 3, de la Directiva
92/43/CEE, las plantas de energia renovable a que se refiere el parrafo primero el
presente apartado no se deberdn someter a una evaluacion de sus repercusiones en
los espacios Natura 2000, siempre que dichos proyectos de energia renovable
cumplan las normas y medidas establecidas de conformidad con el articulo

15 quater, apartado 1, letra b), de la presente Directiva.

Las autoridades competentes llevardn a cabo un proceso de control de las
solicitudes a las que se refiere el apartado 3 del presente articulo. Dicho proceso de
control tendra por objeto determinar si hay una probabilidad elevada de que
alguno de los proyectos de energia renovable dé lugar a efectos adversos
imprevistos significativos, a la vista de la sensibilidad medioambiental de las zonas
geogrdficas en que se situan, que no se hayan detectado durante la evaluacion
medioambiental de los planes por los que se designan zonas de aceleracion
renovable a que se refiere el articulo 15 quater, apartado 1, parrafo primero, de la
presente Directiva, realizada en virtud de la Directiva 2001/42/CE y, en su caso, de
la Directiva 92/43/CEE. Dicho proceso de control tendra también por objeto
determinar si alguno de esos proyectos de energia renovable estd incluido en el
ambito de aplicacion del articulo 7 de la Directiva 2011/92/UE por su probabilidad
de tener efectos significativos en el medio ambiente en otro Estado miembro o por

la solicitud del Estado miembro que pueda verse afectado significativamente.
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A efectos de dicho proceso de control, el promotor del proyecto facilitara
informacion sobre las caracteristicas del proyecto de energia renovable, sobre su
conformidad con las normas y medidas definidas con arreglo al articulo 15 quater,
apartado 1, letra b), para la zona de aceleracion renovable especifica, sobre
cualquier medida adicional adoptada por promotor del proyecto y sobre la manera
en que dichas medidas abordan el impacto ambiental. La autoridad competente
podra pedir al promotor del proyecto que facilite informacion adicional disponible.
El proceso de control relativo a las solicitudes para nuevas plantas de energia
renovable concluirda en un plazo de 45 dias a partir de la fecha de presentacion de
informacion suficiente necesaria a tal efecto. No obstante, en el caso de las
solicitudes correspondientes a instalaciones con una capacidad eléctrica inferior a
150 kW y de las nuevas solicitudes para la repotenciacion de plantas de energia

renovable, el proceso de control concluira en un plazo de 30 dias.
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5.

Tras el proceso de control, las solicitudes a que se refiere el apartado 3 del
presente articulo se autorizardn desde el punto de vista medioambiental sin
necesidad de una decision expresa de la autoridad competente, a menos que la
autoridad competente adopte una decision administrativa, indicando los motivos
pertinentes atendiendo a pruebas claras, en la medida en que un proyecto
especifico tiene una probabilidad elevada de producir efectos adversos imprevistos
significativos, a la vista de la sensibilidad medioambiental de la zona geogrdfica en
que se encuentra el proyecto, que no pueden mitigarse con las medidas definidas
en los planes por los que se designan zonas de aceleracion renovable o las medidas
propuestas por el promotor del proyecto. Dichas decisiones se hardn publicas.
Dichos proyectos de energia renovable se someteran a una evaluacion de impacto
ambiental en virtud de la Directiva 2011/92/UE y, si procede, a una evaluacion en
virtud de la Directiva 92/43/CEE, que se llevard a cabo en un plazo de seis meses
desde la decision administrativa que determine la existencia de una probabilidad
elevada de efectos adversos imprevistos significativos. Cuando esté debidamente
Jjustificado por circunstancias extraordinarias, ese plazo de seis meses podra

ampliarse por seis meses como maximo.

Cuando se den circunstancias justificadas, entre ellas cuando sea necesario para
acelerar el despliegue de las energias renovables a fin de alcanzar los objetivos en
materia de clima y energias renovables, los Estados miembros podrdn eximir de

dichas evaluaciones a los proyectos edlicos y solares fotovoltaicos.
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Cuando los Estados miembros eximan de dichas evaluaciones a los proyectos
edlicos y solares fotovoltaicos, el operador adoptara medidas de mitigacion
proporcionadas o, en el caso de que no se disponga de dichas medidas de
mitigacion, medidas compensatorias, que, si no se dispone de otras medidas de
compensacion proporcionadas, podrdn adoptar la forma de compensacion
monetaria, a fin de hacer frente a cualquier efecto adverso. En caso de que dichos
efectos adversos tengan consecuencias para la proteccion de las especies, el
operador abonard una compensacion monetaria por los programas de proteccion
de las especies durante el funcionamiento de la planta de energia renovable a fin

de garantizar o mejorar el estado de conservacion de las especies afectadas.

En el procedimiento de concesion de autorizaciones a que se refieren los
apartados 1y 2, los Estados miembros velaran por que la ausencia de respuesta
por parte de las autoridades competentes pertinentes dentro del plazo establecido
dé lugar a que las etapas administrativas intermedias especificas se consideren
aprobadas, excepto cuando el proyecto de energia renovable especifico esté sujeto
a una evaluacion de impacto ambiental en virtud del apartado 5 o cuando el
principio de aprobacion administrativa tdcita no exista en el ordenamiento juridico
nacional del Estado miembro en cuestion. El presente apartado no se aplicara a
las decisiones finales sobre el resultado del procedimiento de concesion de

autorizaciones, que serdn explicitas. Todas las decisiones se hardan publicas.
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Articulo 16 ter

Procedimiento de concesion de autorizaciones fuera de las zonas de aceleracion

renovable

1.

Los Estados miembros garantizardan que el procedimiento de concesion de
autorizaciones a que se refiere el articulo 16, apartado 1, no sea superior a dos
afnios para el caso de proyectos de energia renovable situados fuera de las zonas de
aceleracion renovable. No obstante, en el caso de los proyectos de energia
renovable marina, el procedimiento de concesion de autorizaciones no serd
superior a tres aiios. Cuando esté debidamente justificado por circunstancias
extraordinarias, entre otras cuando estas requieran la ampliacion de los plazos
necesarios para las evaluaciones con arreglo al Derecho medioambiental de la
Union aplicable, los Estados miembros podran ampliar uno u otro plazo por seis
meses como maximo. Los Estados miembros informardn al promotor del proyecto

claramente de las circunstancias extraordinarias que motivan dicha ampliacion.
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Cuando se requiera una evaluacion medioambiental en virtud de la Directiva
2011/92/UE o 92/43/CEE, se llevara a cabo en un unico procedimiento que
combine todas las evaluaciones pertinentes en relacion con un proyecto de energia
renovable dado. Cuando se requiera tal evaluacion de impacto ambiental, la
autoridad competente, teniendo en cuenta la informacion facilitada por el
promotor del proyecto, emitird un dictamen sobre el alcance y el grado de detalle
de la informacion que debe incluir el promotor del proyecto en el informe de
evaluacion de impacto ambiental, cuyo alcance no se ampliard posteriormente.
Cuando un determinado proyecto de energia renovable haya adoptado las medidas
de mitigacion necesarias, no se considerard deliberada ninguna muerte o
perturbacion causadas a las especies protegidas con arreglo al articulo 12,
apartado 1, de la Directiva 92/43/CEE y el articulo 5 de la Directiva 2009/147/CE.
Cuando las medidas de mitigacion novedosas destinadas a evitar en la medida de
lo posible las muertes y perturbaciones causadas a especies protegidas con arreglo
a las Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE, o cualquier otro impacto ambiental, no
se hayan sometido a ensayos exhaustivos en cuanto a su eficacia, los Estados
miembros podrdn autorizar su uso en uno o varios proyectos piloto durante un
periodo de tiempo limitado, siempre que se realice un seguimiento estrecho de la
eficacia de tales medidas de mitigacion y se tomen inmediatamente las acciones

adecuadas si no resultan eficaces.
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El procedimiento de concesion de autorizaciones para la repotenciacion de plantas
de energia renovable, para nuevas instalaciones con una capacidad eléctrica
inferior a 150 kW y para el almacenamiento de energia en coubicacion, asi como
para la conexion de dichas plantas, instalaciones y almacenamiento a la red,
situadas fuera de las zonas de aceleracion renovable, no serd superior a doce
meses, también con respecto a evaluaciones ambientales cuando las requiera la
normativa correspondiente. No obstante, en el caso de los proyectos de energia
renovable marina, el procedimiento de concesion de autorizaciones no serd
superior a dos afios. Cuando esté debidamente justificado por circunstancias
extraordinarias, los Estados miembros podran ampliar uno u otro plazo por tres
meses como maximo. Los Estados miembros informardn al promotor del proyecto

claramente de las circunstancias extraordinarias que motivan dicha ampliacion.
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Articulo 16 quater

Aceleracion del procedimiento de concesion de autorizaciones para la repotenciacion

Cuando la repotenciacion de una planta eléctrica de energia renovable no dé lugar
a un aumento de mds del 15 % de la capacidad de energia renovable de dicha
planta eléctrica, y sin perjuicio de cualquier evaluacion del posible impacto
ambiental que se requiera en virtud del apartado 2, los Estados miembros
garantizardn que los procedimientos de concesion de autorizaciones para las
conexiones a la red de transporte o distribucion no superen el plazo de tres meses a
partir de la solicitud a la entidad pertinente, a menos que existan motivos
Jjustificados de preocupacion en relacion con la seguridad o que exista una

incompatibilidad técnica de los componentes del sistema.
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2. Cuando la repotenciacion de una planta eléctrica de energia renovable sea objeto
de un proceso de control dispuesto en el articulo 16 bis, apartado 4, deba
determinarse si el proyecto requiere una evaluacion de impacto ambiental o sea
objeto de una evaluacion de impacto ambiental en virtud del articulo 4 de la
Directiva 2011/92/UE, dicho proceso de control, dicha determinacion o dicha
evaluacion de impacto ambiental se limitardan al posible impacto derivado de una

modificacion o ampliacion con respecto al proyecto original.

3. Cuando la repotenciacion de las instalaciones solares no implique el uso de
espacio adicional y cumpla las medidas de mitigacion ambiental aplicables
establecidas para la instalacion solar original, el proyecto estard exento de
cualquier requisito aplicable de llevar a cabo un proceso de control tal como
dispone el articulo 16 bis, apartado 4, de determinar si el proyecto requiere una
evaluacion de impacto ambiental, o de llevar a cabo una evaluacion de impacto

ambiental en virtud del articulo 4 de la Directiva 2011/92/UE.
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Articulo 16 quinquies

Aceleracion del procedimiento de concesion de autorizaciones para la instalacion de

equipos de energia solar

Los Estados miembros garantizardan que el procedimiento de concesion de
autorizaciones a que se refiere el articulo 16, apartado 1, para la instalacion de
equipos de energia solar y el almacenamiento de energia en coubicacion, incluidas
las instalaciones solares integradas en edificios, en estructuras artificiales
existentes o futuras, con exclusion de las superficies de agua artificiales, no sea
superior a tres meses, siempre que el objetivo principal de dichas estructuras
artificiales no sea la produccion de energia solar ni el almacenamiento de energia.
Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, y el anexo 11, punto 3,
letras a) y b), de manera aislada o en relacion con el punto 13, letra a), de la
Directiva 2011/92/UE, esa instalacion de equipos solares estard exenta, cuando
proceda, del requisito de llevar a cabo una evaluacion de impacto ambiental

especifica en virtud del articulo 2, apartado 1, de dicha Directiva.

Los Estados miembros podran excluir determinadas zonas o estructuras de la
aplicacion del parrafo primero a efectos de proteger el patrimonio cultural o

historico, los intereses de defensa nacional, o razones de seguridad.
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Los Estados miembros velardn por que el procedimiento de concesion de
autorizaciones para la instalacion de equipos de energia solar con una capacidad
igual o inferior a 100 kW, incluidos los autoconsumidores de energias renovables
y las comunidades de energias renovables, no sea superior a un mes. La ausencia
de respuesta por parte de las autoridades o entidades competentes en el plazo
establecido que sigue a la presentacion de una solicitud completa dara lugar a que
se considere concedida la autorizacion, siempre que la capacidad del equipo de
energia solar no supere la capacidad existente de la conexion a la red de

distribucion.

Cuando la aplicacion del umbral de capacidad a que se refiere el parrafo primero
genere una carga administrativa significativa o limitaciones en el funcionamiento
de la red eléctrica, los Estados miembros podran aplicar un umbral de capacidad

inferior siempre que se mantenga por encima de 10,8 kW.
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Articulo 16 sexies

Procedimiento de concesion de autorizaciones para la instalacion de bombas de calor

Los Estados miembros velardan por que el procedimiento de concesion de
autorizaciones para la instalacion de bombas de calor de menos de 50 MW no sea
superior a un mes. No obstante, en el caso de las bombas de calor de origen
terrestre, el procedimiento de concesion de autorizaciones no excederd de tres

meses.

Salvo que existan motivos justificados de preocupacion en relacion con la
seguridad, salvo que se requieran obras adicionales para las conexiones a la red o
salvo que exista una incompatibilidad técnica de los componentes del sistema, los
Estados miembros velaran por que las conexiones a la red de transporte o
distribucion se permitan en un plazo de dos semanas tras la notificacion a la

entidad pertinente:
a)  bombas de calor de hasta 12 kW de capacidad eléctrica; y

b)  bombas de calor de hasta 50 kW de capacidad eléctrica instaladas por un
autoconsumidor de energias renovables, siempre que la capacidad eléctrica
de una instalacion de produccion de electricidad renovable del
autoconsumidor de energias renovables represente al menos el 60 % de la

capacidad eléctrica de la bomba de calor.
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Los Estados miembros podran excluir determinadas zonas o estructuras de la
aplicacion de los apartados 1y 2 a efectos de proteger el patrimonio cultural o

historico, los intereses de defensa nacional, o razones de seguridad.

Se haran publicas de conformidad con el Derecho aplicable todas las decisiones
resultantes de los procedimientos de concesion de autorizaciones a que se refieren

los apartados 1y 2.
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Articulo 16 septies

Interés publico superior

A mas tardar el ... [tres meses a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva modificatival, hasta que se logre la neutralidad climadtica, los Estados
miembros garantizardn que, en el procedimiento de concesion de autorizaciones, se
presuma que la planificacion, la construccion y la explotacion de plantas de energia
renovable, la conexion de dichas plantas a la red, la propia infraestructura de
evacuacion y los activos de almacenamiento son de interés publico superior y
contribuyen a la salud y la seguridad publicas a la hora de sopesar los intereses juridicos
en los casos individuales a efectos del articulo 6, apartado 4, y el articulo 16, apartado 1,
letra c¢), de la Directiva 92/43/CEE, el articulo 4, apartado 7, de la Directiva 2000/60/CE
y el articulo 9, apartado 1, letra a), de la Directiva 2009/147/CE. Los Estados miembros
podran restringir, en determinadas circunstancias debidamente justificadas, la
aplicacion del presente articulo a determinadas zonas de su territorio, a determinados
tipos de tecnologia o a proyectos con ciertas caracteristicas técnicas, de conformidad con
las prioridades que figuran en sus planes nacionales integrados de energia y clima
planes nacionales integrados de energia y clima presentados con arreglo a los

articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999. Los Estados miembros informardn a la

Comision de dichas restricciones, al igual que de sus motivos.».
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8) En el articulo 18, los apartados 3 y 4 se sustituyen por el texto siguiente:

«3.

Los Estados miembros velaran por que sus sistemas de certificacion o sistemas de
cualificacion equivalentes estén disponibles para los instaladores y disefiadores de
todo tipo de sistemas renovables de calefaccion y refrigeracion en edificios, en la
industria y en la agricultura, I para los instaladores de sistemas solares fotovoltaicos,
incluido el almacenamiento de energia, y para los instaladores de puntos de
recarga que permiten la respuesta a la demanda. Esos sistemas podran tener en
cuenta sistemas y estructuras existentes, segun proceda, y se basaran en los criterios
enunciados en el anexo IV. Cada Estado miembro reconocera la certificacion

concedida por otros Estados miembros de conformidad con dichos criterios.

12854/23
ANEXO

pow/caf 159
GIP.INST ES



Los Estados miembros establecerdan un marco para garantizar un numero suficiente
de instaladores formados y cualificados de la tecnologia a que se refiere el parrafo
primero, a fin de permitir el crecimiento de las energias renovables necesario para

alcanzar los objetivos establecidos en la presente Directiva.

Para lograr un niimero suficiente de instaladores y disefiadores, los Estados
miembros garantizaran la disponibilidad de suficientes programas de formacién que
culminen con una certificacion o cualificacion en materia de tecnologia de
calefaccion y refrigeracion renovables, sistemas solares fotovoltaicos, incluido el
almacenamiento de energia, puntos de recarga que permiten la respuesta a la
demanda y sus soluciones innovadoras mas recientes siempre que sean compatibles
con sus sistemas de certificacion o sistemas de cualificacion equivalentes. 1.os
Estados miembros adoptaran medidas para promover la participacion en tales
programas de formacion, especialmente por parte de pequefias y medianas empresas
y de trabajadores por cuenta propia. Los Estados miembros podran celebrar acuerdos
voluntarios con los proveedores y vendedores de tecnologia oportunos para formar a
un namero suficiente de instaladores —que podra basarse en estimaciones de
ventas— en las soluciones y tecnologia innovadoras mas recientes disponibles en el

mercado.
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Si los Estados miembros detectan una diferencia sustancial entre el numero
disponible y el numero necesario de instaladores formados y cualificados,

adoptaran medidas para subsanar dicha diferencia.

4.  Los Estados miembros pondran a disposicion del publico informacion sobre los
sistemas de certificacion o los sistemas de cualificacion equivalentes mencionados
en el apartado 3. Los Estados miembros también podrdn poner a disposicion del
publico de una manera transparente y facilmente accesible una lista actualizada
periodicamente de instaladores certificados o cualificados de conformidad con el
apartado 3 || .».
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9) El articulo 19 se modifica como sigue:

a)

el apartado 2 se modifica como sigue:

i)

el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«A tal efecto, los Estados miembros velaran por que se expida una garantia de
origen cuando asi lo solicite un productor de energia procedente de fuentes
renovables, incluidos combustibles renovables gaseosos de origen no
biolégico como el hidrogeno, salvo que, a efectos de contabilidad para el
valor de mercado de la garantia de origen, los Estados miembros decidan no
expedir dicha garantia de origen a un productor que reciba ayuda financiera
de un sistema de apoyo. Los Estados miembros podran disponer que se
expidan garantias de origen para la energia procedente de fuentes no
renovables. La expedicion de garantias de origen podra establecerse respetando
un limite minimo de capacidad. La garantia de origen correspondera a un
volumen normalizado de 1 MWh. Cuando proceda, dicho volumen podra
fraccionarse, siempre que tal fraccion sea multiplo de 1 Wh. Se expedira

como maximo una garantia de origen por cada unidad de energia producida.»;
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iii)

después del parrafo segundo, se afiade el pdarrafo siguiente:

«Se introduciran procesos de registro simplificados y tasas de inscripcion
reducidas para las pequeiias instalaciones de menos de 50 kW y para las

comunidades de energias renovables.»;
en el parrafo cuarto, la letra c¢) se sustituye por el texto siguiente:

«c) cuando las garantias de origen no se conceden directamente al
productor sino a un proveedor o consumidor que compra la energia en
condiciones de competencia o en virtud de un contrato de compra de

electricidad renovable a largo plazo.»;
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b)  los apartados 3 y 4 se sustituyen por el texto siguiente:

«3. A efectos del apartado 1, las garantias de origen serdn validas para su
transaccion por un periodo de doce meses a partir de la produccion de la
unidad de energia correspondiente. Los Estados miembros velaran por que,
en un plazo mdximo de dieciocho meses después de la produccion de la
unidad de energia, expiren todas las garantias de origen que no se hayan
cancelado. Los Estados miembros incluirdn las garantias de origen

expiradas en el cdlculo de su combinacion energética residual.

4.  Enlo que respecta a la informacion a que se refieren los apartados 8 y 13,
los Estados miembros velardn por que las empresas energéticas cancelen las
garantias de origen en un plazo mdximo de seis meses después de que
finalice la validez de la garantia de origen. Ademas, a mas tardar el...
[dieciocho meses después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva modificatival, los Estados miembros garantizardan que los datos

sobre su combinacion energética residual se publiquen anualmente.»;

12854/23 pow/caf 164
ANEXO GIP.INST ES



¢) enelapartado 7, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

«a) la fuente energética a partir de la cual se ha producido la energia y las

fechas de inicio y finalizacion de su produccion, que podra especificarse:

i) en el caso del gas renovable, incluidos los combustibles renovables
gaseosos de origen no bioldgico, y la calefaccion y refrigeracion

renovables, en intervalos horarios o subhorarios;

ii)  para la electricidad renovable, de conformidad con el periodo de

liquidacion de los desvios, tal como se define en el articulo 2, punto 15,

del Reglamento (UE) 2019/943.»;
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d)

en el apartado 8, después del parrafo primero se insertan los parrafos siguientes:

«Cuando se suministre gas a través de una red de hidrogeno o gas natural,
incluidos combustibles renovables gaseosos de origen no biologico y biometano, se
exigird al suministrador que demuestre a los consumidores finales la cuota o la
cantidad de energia procedente de fuentes renovables de su combinacion
energética a efectos del anexo I de la Directiva 2009/73/CE. El suministrador lo

hara utilizando garantias de origen, excepto:

a)  para la proporcion de su combinacion energética correspondiente a ofertas
comerciales sin seguimiento, si las hubiera, para las cuales el suministrador

pueda utilizar la combinacion energética residual;

b)  cuando un Estado miembro decida no expedir garantias de origen a un

productor que reciba ayuda financiera de un sistema de apoyo.

Cuando un cliente consuma gas a través de una red de hidrogeno o gas natural,
incluidos combustibles renovables gaseosos de origen no bioldgico y biometano,
segun lo demostrado en la oferta comercial del suministrador, los Estados
miembros velardn por que las garantias de origen canceladas correspondan a las

caracteristicas pertinentes de la red.»;
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e) el apartado 13 se sustituye por el texto siguiente:

«13. A mas tardar el 31 de diciembre de 2025, la Comision adoptard un informe
que evalue las opciones para establecer a escala de la Union una etiqueta
verde con vistas a fomentar el uso de energias renovables generadas por
nuevas instalaciones. Los suministradores utilizardn la informacion
contenida en las garantias de origen para demostrar el cumplimiento de los

requisitos de dicha etiqueta.

13 bis. La Comision hard seguimiento del funcionamiento del sistema de
garantias de origen y, a mas tardar el 30 de junio de 2025, evaluara el
equilibrio entre la oferta y la demanda de garantias de origen en el mercado
), en caso de desequilibrios, determinara los factores que afectan a la oferta

y la demanda.»;

12854/23
ANEXO

pow/caf 167
GIP.INST ES



10) En el articulo 20, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.

En funcién de la evaluacion de los Estados miembros, recogida en sus planes
nacionales integrados de energia y clima presentados en virtud de los articulos 3 y
14 del Reglamento (UE) 2018/1999 y de conformidad con el anexo I de dicho
Reglamento, sobre la necesidad de construir nuevas infraestructuras para los sistemas
urbanos de calefaccion y refrigeracion procedentes de fuentes renovables, a fin de
alcanzar el objetivo global de la Union establecido en el articulo 3, apartado 1, de la
presente Directiva, los Estados miembros adoptaran, si procede, las medidas
necesarias para desarrollar infraestructuras para los sistemas urbanos eficientes de
calefaccion y refrigeracion procedentes de fuentes renovables como, por ejemplo,
energia solar térmica, energia fotovoltaica, electricidad renovable accionada por
bombas de calor mediante el empleo de energia ambiente y energia geotérmica, otra
tecnologia de energia geotérmica, biomasa, biogas, bioliquidos y calor y frio
residuales, cuando sea posible en combinacion con el almacenamiento de energia
térmica, sistemas de respuesta de la demanda e instalaciones de produccion de

calor a partir de electricidad.».
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11) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 20 bis

Apoyo a la integracion de la electricidad renovable en el sistema

1.

Los Estados miembros exigiran que los gestores de redes de transporte y, si tienen
los datos a su disposicion, los gestores de redes de distribucion de su territorio
faciliten los datos relativos a la cuota de electricidad renovable y al contenido de
emisiones de gases de efecto invernadero de la electricidad que suministran en cada
zona de ofertas de la forma mas exacta posible en intervalos iguales a la frecuencia
de transaccion del mercado pero no superiores a una hora, con proyecciones cuando
estén disponibles. Los Estados miembros velardn por que los gestores de redes de
distribucion tengan acceso a los datos necesarios. Si los gestores de redes de
distribucion no tienen acceso, en virtud del Derecho nacional, a todos los datos
necesarios, aplicardn el sistema de notificacion de datos existente en el marco de la
Red Europea de Gestores de Redes de Transporte de Electricidad, de conformidad
con lo dispuesto en la Directiva (UE) 2019/944. Los Estados miembros
proporcionardn incentivos para las mejoras de las redes inteligentes a fin de hacer
un mejor seguimiento del balance de la red o poner a disposicion los datos en

tiempo real.
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En caso de que sea técnicamente posible, los gestores de redes de distribucion
también facilitardan datos anonimos y agregados sobre el potencial de respuesta a
la demanda y sobre la electricidad renovable generada e inyectada a la red por los

autoconsumidores y las comunidades de energias renovables.

Los datos a que hace referencia el apartado 1 se publicaran digitalmente de una
forma que garantice la interoperabilidad a partir de formatos de datos armonizados
y conjuntos de datos normalizados que puedan ser utilizados de forma no
discriminatoria por los participantes en el mercado de la electricidad, los
agregadores, los consumidores y los usuarios finales, y que puedan ser leidos por
dispositivos de comunicacion electrénicos como sistemas de medicion inteligente,
puntos de recarga de vehiculos eléctricos, sistemas de calefaccion y refrigeracion y

sistemas de gestion energética de edificios.
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Ademas de los requisitos establecidos en el Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo™, los Estados miembros garantizaran que los fabricantes de
baterias domésticas e industriales permiten el acceso en tiempo real a informacién
basica del sistema de gestion de la bateria, incluida la capacidad de la bateria, su
estado de salud, su estado de carga y su valor de consigna de potencia, a los
propietarios y usuarios de baterias, asi como a terceros que actian, con
consentimiento expreso, en nombre de los propietarios y de los usuarios, tales
como empresas de gestion energética de edificios y participantes en el mercado de la
electricidad, en condiciones no discriminatorias y de forma gratuita, de conformidad

con las normas de proteccion de datos.

Los Estados miembros adoptardan medidas para exigir que los fabricantes de
vehiculos faciliten, en tiempo real, datos en el vehiculo relacionados con el estado de
salud de la bateria, su estado de carga, su estado de carga, su valor de consigna de
potencia y su capacidad, y, en su caso, la ubicacion de los vehiculos eléctricos a los
propietarios y usuarios de dichos vehiculos, asi como a terceros que actuen en
nombre de estos, como los participantes en el mercado de la electricidad y los
proveedores de servicios de electromovilidad, en condiciones no discriminatorias y
de forma gratuita, de conformidad con las normas de proteccion de datos, y ademas
de los requisitos adicionales establecidos en el Reglamento (UE) 2018/858 del
Parlamento Europeo y del Consejo relativos a la homologacion y la vigilancia del

mercado.

+

DO: Insértese el numero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 2/23

[(2020/0353(COD)).
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Ademas de los requisitos establecidos en el Reglamento (UE) .../... *", los Estados
miembros o sus autoridades competentes designadas garantizaran que los puntos de
recarga de potencia normal nuevos y sustituidos no accesibles al publico instalados
en su territorio sean compatibles con funciones de recarga inteligente y, segun
proceda, la interfaz con sistemas de medicion inteligente, cuando los implanten los
Estados miembros, y, segun proceda en funcion de la evaluacion realizada por la
autoridad reguladora, sean compatibles con funciones de recarga bidireccional de
conformidad con los requisitos del articulo 15, apartados 3 y 4, de dicho

Reglamento.

Ademas de los requisitos que figuran en el Reglamento (UE) 2019/943 y en la
Directiva (UE) 2019/944, los Estados miembros garantizaran que el marco
normativo nacional permita a los sistemas pequeiios o moviles, como las baterias
domésticas y los vehiculos eléctricos, y a otras pequeiias fuentes de energia
descentralizadas participar en los mercados de la electricidad, también en la gestion
de la congestion y la prestacion de servicios de flexibilidad y balance, también a
través de la agregacion. A tal fin, los Estados miembros colaborardn
estrechamente con todos los participantes en el mercado y con las autoridades
reguladoras para fijar los requisitos técnicos para la participacion en los mercados

de la electricidad, a partir de las caracteristicas técnicas de dichos sistemas.

++

DO: Insértese en el texto el numero de orden del Reglamento que figura en el documento

PE-CONS 25/23 [(2021/0223(COD)].
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Los Estados miembros establecerdan unas condiciones de competencia equitativas y
una participacion en los mercados de la electricidad no discriminatoria para los

pequerios activos o sistemas energéticos descentralizados o moviles.

Reglamento (UE) 2018/858 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de
mayo de 2018, sobre la homologacién y la vigilancia del mercado de los
vehiculos de motor y sus remolques y de los sistemas, los componentes y las
unidades técnicas independientes destinados a dichos vehiculos, por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n.° 715/2007 y (CE) n.® 595/2009 y por el que
se deroga la Directiva 2007/46/CE (DO L 151 de 14.6.2018, p. 1).».

12) Se insertan los articulos siguientes:

«Articulo 22 bis

Integracion de la energia renovable en la industria

Los Estados miembros se esforzaran en incrementar la cuota de fuentes renovables
en el conjunto de fuentes energéticas utilizadas como energia final y para fines no
energéticos en el sector industrial con un aumento I indicativo de al menos

1,6 puntos porcentuales de media anual calculada para los periodos de 2021 a 2025

yde 2026 a 2030.

Los Estados miembros podran contabilizar el calor y el frio residuales en los
aumentos medios anuales a que hace referencia el parrafo primero hasta un limite
de 0,4 puntos porcentuales, siempre que el calor y frio residuales se suministren a
partir de calefaccion y refrigeracion urbanas eficientes, excluidas las redes que
suministren calefaccion unicamente a un edificio o cuando la energia térmica se
consuma unicamente in situ y cuando la energia térmica no se venda, en cuyo
caso el aumento medio anual a que se refiere el parrafo primero serd de la mitad

de los puntos porcentuales de calor y frio residual contabilizados.
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Los Estados miembros incluirdn las politicas y medidas planificadas y adoptadas
para alcanzar tal aumento indicativo en sus planes nacionales integrados de energia y
clima presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999,
asi como en sus informes de situacion nacionales integrados de energia y clima

presentados en virtud del articulo || 17 de dicho Reglamento | .

Cuando la electrificacion se considere como una opcion rentable, dichas politicas
y medidas promoverdn la electrificacion a partir de energias renovables de los
procesos industriales. Dichas politicas y medidas procurardn crear condiciones de
mercado propicias para la disponibilidad de alternativas de energias renovables
viables desde el punto de vista economico y técnico para sustituir a los
combustibles fosiles utilizados para la calefaccion industrial, con el objetivo de
reducir el uso de combustibles fosiles utilizados para calefaccion cuya temperatura
sea inferior a 200 °C. Al adoptar dichas politicas y medidas, los Estados miembros
tendrdan en cuenta el principio de “primero, la eficiencia energética”, la eficacia y
la competitividad internacional y la necesidad de abordar los obstaculos

normativos, administrativos y economicos.
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Los Estados miembros garantizaran que la contribucion de los combustibles
renovables de origen no biologico utilizados como energia final y para fines no
energéticos represente al menos el 42 % del hidrogeno utilizado como energia final y
para fines no energéticos en la industria a mds tardar en 2030, y el 60 % a mds

tardar en 2035. Para el calculo de ese porcentaje, se aplicaran las siguientes normas:

a)  para calcular el denominador, se tendra en cuenta el contenido energético del
hidrégeno utilizado como energia final y para fines no energéticos,

excluyendo:

i) el hidrégeno utilizado como producto intermedio para la fabricacion de

carburantes convencionales y biocarburantes;

ii) el hidrogeno que se produce mediante la descarbonizacion de gas
residual industrial y que se utiliza para sustituir a gas especifico a

partir del cual se produce;

iii) el hidrogeno producido como subproducto o derivado de subproductos

en instalaciones industriales;
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b)  para el calculo del numerador, se tendra en cuenta el contenido energético de
los combustibles renovables de origen no bioldgico consumidos en el sector
industrial utilizados como energia final y para fines no energéticos, excluyendo
los combustibles renovables de origen no bioldgico utilizados como productos
intermedios para la fabricacion de carburantes convencionales y

biocarburantes,

c) parael calculo del numerador y el denominador, se emplearan los valores
relativos al contenido energético de los combustibles establecidos en el anexo

III.

A los efectos del parrafo quinto, letra c), del presente apartado, para determinar el
contenido energético de los combustibles no incluidos en el anexo 111, los Estados
miembros emplearan las normas europeas correspondientes para la determinacion del
valor calorifico de los combustibles, o, cuando no se hayan adoptado normas

europeas a tales efectos, se emplearan las normas ISO correspondientes.

2. Los Estados miembros promoverdn sistemas de etiquetado voluntarios para los
productos industriales I declarados como productos producidos con energia
renovable y combustibles renovables de origen no bioldgico. Dichos sistemas de
etiquetado voluntarios indicardn el porcentaje de energia renovable o combustibles
renovables de origen no bioldgico utilizados en las fases de adquisicion y
pretratamiento de materias primas, fabricacion y distribucion calculados usando las
metodologias establecidas bien en la Recomendacion (UE) 2021/2279 de la
Comisién” o bien en la norma ISO 14067:2018.
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Los Estados miembros incluiran la cantidad de combustible renovable de origen
no biologico que esperan importar y exportar en sus planes nacionales integrados
de energia y clima presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento
(UE) 2018/1999, asi como en sus informes de situacion nacionales integrados de
energia y clima presentados en virtud del articulo 17 de dicho Reglamento. Sobre
la base de dicha informacion, la Comision desarrollard una estrategia de la Union
para el hidrogeno importado y producido dentro de la Union Europea con el
objetivo de promover el mercado europeo del hidrégeno asi como la produccion
nacional de hidréogeno dentro de la Union, apoyando la aplicacion de la presente
Directiva y la consecucion de los objetivos establecidos en ella, teniendo
debidamente en cuenta la seguridad del suministro y la autonomia estratégica de
la Union en materia de energia y condiciones de competencia equitativas en el
mercado mundial del hidrogeno. Los Estados miembros indicardn en sus planes
nacionales integrados de energia y clima presentados en virtud de los articulos 3 y
14 del Reglamento (UE) 2018/1999, asi como en sus informes de situacion
nacionales integrados de energia y clima presentados en virtud del articulo 17 de

dicho Reglamento como tienen previsto contribuir a dicha estrategia.
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Articulo 22 ter

Condiciones para la reduccion del objetivo relativo al uso de los combustibles renovables

de origen no bioldgico en el sector industrial

Un Estado miembro podra reducir la contribucion de los combustibles renovables

de origen no biolégico utilizados como energia final y para fines no energéticos a

que se refiere el articulo 22 bis, apartado 1, parrafo quinto, en un 20 % en 2030

siempre que:

)

b)

dicho Estado miembro esté en proceso de alcanzar su contribucion nacional
al objetivo global vinculante de la Union establecido en el articulo 3,
apartado 1, parrafo primero, que es al menos equivalente a su contribucion
nacional prevista con arreglo a la formula a que se refiere el anexo 11 del

Reglamento (UE) 2018/1999; y

la proporcion de hidrogeno, o sus derivados, procedente de combustibles
fosiles que se consume en ese Estado miembro no supere el 23 % en 2030 y

no supere el 20 % en 2035.

En caso de que no se cumpla alguna de dichas condiciones, dejara de aplicarse la

reduccion a que se refiere el parrafo primero.
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Cuando un Estado miembro aplique la reduccion a que se refiere el apartado 1, lo
notificard a la Comision, junto con sus planes nacionales integrados de energia y
clima presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE)
2018/1999, asi como en sus informes de situacion nacionales integrados de energia
y clima presentados en virtud del articulo 17 de dicho Reglamento. La notificacion
incluird informacion sobre la cuota actualizada de combustibles renovables de
origen no bioldgico y todos los datos pertinentes para demostrar que se cumplen

las condiciones establecidas en el apartado 1, letras a) y b), del presente articulo.

La Comision supervisard la situacion en los Estados miembros que se beneficien
de una reduccion con el fin de verificar que se siguen cumpliendo las condiciones

establecidas en el apartado 1, letras a) y b).».

Recomendacion (UE) 2021/2279 de la Comision, de 21 de diciembre de 2021, sobre
el uso de los métodos de la huella ambiental para medir y comunicar el
comportamiento ambiental de los productos y las organizaciones a lo largo de su

ciclo de vida (DO L 471 de 30.12.2021, p. 1).
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13) El articulo 23 se modifica como sigue:

a)

el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«l.

A fin de promover el uso de energias renovables en el sector de la calefaccion
y la refrigeracion, cada Estado miembro aumentard la cuota de energias
renovables en ese sector en al menos 0,8 puntos porcentuales de media anual,
calculada para el periodo de 2021 a 2025, y en al menos 1,1 puntos
porcentuales de media anual, calculada para el periodo de 2026 a 2030, a
partir de la cuota de energias renovables en el sector de la calefaccion y
refrigeracion en 2020, expresada en términos de la cuota nacional de consumo
final bruto de energia y calculada de conformidad con la metodologia

establecida en el articulo 7.

Los Estados miembros podrdan contabilizar el calor y el frio residuales en los
aumentos de la media anual a que hace referencia el parrafo primero hasta
un limite de 0,4 puntos porcentuales. Si deciden proceder de esa manera, el
aumento medio anual serd de la mitad de los puntos porcentuales del calor y
el frio residuales contabilizados hasta un limite superior de 1,0 puntos
porcentuales para el periodo de 2021 a 2025 y de 1,3 puntos porcentuales
para el periodo de 2026 a 2030.
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Los Estados miembros informaran a la Comision sobre su intencion de
contabilizar el calor y el frio residuales y de la cantidad estimada en sus
planes nacionales integrados de energia y clima presentados en virtud de los
articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999. Ademas de los aumentos
minimos de I puntos porcentuales previstos en el parrafo primero del presente
apartado, cada Estado miembro tratara de aumentar la cuota de energia
renovable en su sector de la calefaccion y la refrigeracion en los puntos
porcentuales indicativos adicionales que figuran en el anexo 1 bis de la

presente Directiva.

Los Estados miembros podrdan contabilizar la electricidad renovable utilizada
para calefaccion y refrigeracion en el aumento medio anual establecido en el
parrafo primero, hasta un limite de 0,4 puntos porcentuales, siempre que la
eficiencia de la unidad de produccion de calor y frio sea superior al 100 %.
Si deciden proceder de esa manera, el aumento medio anual serd de la mitad
de dicha electricidad renovable expresada en puntos porcentuales hasta un
limite superior de 1,0 puntos porcentuales para el periodo de 2021 a 2025 y
de 1,3 puntos porcentuales para el periodo de 2026 a 2030.
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1 bis.

Los Estados miembros informaran a la Comision de su intencion de
contabilizar la electricidad renovable utilizada en la calefaccion y la
refrigeracion procedentes de generadores de calor y frio cuya eficiencia sea
superior al 100 % para el aumento anual establecido en el pdarrafo primero
del presente apartado. Los Estados miembros incluirdn las capacidades
estimadas de electricidad renovable de las unidades de produccion de calor y
frio cuya eficiencia sea superior al 100 % en sus planes nacionales
integrados de energia y clima presentados con arreglo a los articulos 3 y 14
del Reglamento (UE) 2018/1999. Los Estados miembros incluirdn la
cantidad de electricidad renovable utilizada en la calefaccion y refrigeracion
procedentes de unidades de produccion de calor y frio cuya eficiencia sea
superior al 100 % en sus informes de situacion nacionales integrados de

energia y clima presentados en virtud del articulo 17 de dicho Reglamento.

Para calcular la cuota de electricidad renovable utilizada en la calefaccion y
refrigeracion a efectos del apartado 1, los Estados miembros utilizardn la
cuota media de electricidad renovable suministrada en su territorio en los

dos afios anteriores.
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I 1 ter. Los Estados miembros llevaran a cabo una evaluacion de su potencial de

energia procedente de fuentes renovables y del uso de calor y frio residuales en
el sector de la calefaccion y la refrigeracion, incluyendo, segun proceda, un
analisis de los &mbitos aptos para su despliegue con un riesgo ecologico bajo y
del potencial de los proyectos domésticos a pequefia escala. Dicha evaluacion
considerard la tecnologia que esta disponibles y es economicamente viable
para los usos industriales y domésticos a fin de definir hitos y parametros
para aumentar el uso de energia renovable en la calefaccion y la refrigeracion
y, cuando resulte apropiado, el uso de calor y frio residuales en la calefaccion y
la refrigeracion urbanas y las viviendas a pequeia escala y las pymes con vistas
a establecer una estrategia nacional a largo plazo con vistas a reducir las
emisiones de gases de efecto invernadero y la contaminacion atmosférica
procedentes de la calefaccion y la refrigeracion. Dicha evaluacion estard en
consonancia con el principio de “primero, la eficiencia energética” y formara
parte de los planes nacionales integrados de energia y clima presentados en
virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999, y se adjuntara a
la evaluacion completa de la calefaccion y la refrigeracion exigida por el

articulo 14, apartado 1, de la Directiva 2012/27/UE.»;
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b)

el apartado 2 se modifica como sigue

i)

iii)

la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«A los efectos del apartado 1 del presente articulo, al calcular su cuota de
energias renovables suministrada para el sector de la calefaccion y
refrigeracion y su aumento medio anual de conformidad con dicho apartado,
incluido el aumento indicativo adicional que figura en el anexo I bis, cada

Estado miembro:»;
se suprime la letra a);
se aiade el parrafo siguiente:

«En particular, los Estados miembros proporcionardn informacion a los
propietarios o a los arrendatarios de edificios y a las pymes sobre medidas
rentables e instrumentos financieros, con el fin de mejorar el uso de energias
renovables en los sistemas de calefaccion y refrigeracion. Los Estados
miembros facilitardn la informacion a través de herramientas de

asesoramiento accesibles y transparentes.»;
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¢)

el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«“.

A fin de lograr el aumento medio anual mencionado en el apartado 1, parrafo

primero, los Estados miembros procurardan adoptar al menos dos de las

siguientes medidas:

a)

b)

incorporacion fisica de las energias renovables o del calor y el frio
residuales a las fuentes de energia y los combustibles suministrados para

calefaccion y refrigeracion;

instalacion de sistemas de calefaccion y refrigeracion renovables de alta
eficiencia en los edificios, conexion de los edificios a sistemas urbanos
eficientes de calefaccion y refrigeracion o uso de energias renovables o
de calor y frio residuales en los procesos de calefaccion y refrigeracion

industriales;

medidas recogidas en certificados negociables que prueben el
cumplimiento de la obligacion establecida en el apartado 1, parrafo
primero, por medio de ayudas a las medidas de instalacion previstas en la
letra b) de este apartado, ejecutadas por otro agente econdmico, como un
instalador de tecnologia de energia renovable independiente o una
empresa de servicios energéticos que ofrezca servicios de instalacion de

energia renovable;
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d)

g)

h)

desarrollo de capacidades para que las autoridades nacionales, regionales
y locales cartografien el potencial local de calefaccion y refrigeracion
renovables y planifiquen y ejecuten proyectos e infraestructuras de

energias renovables y asesoren al respecto,

creacion de marcos de reduccion del riesgo para abaratar el coste del
capital para los proyectos de calefaccion y refrigeracion renovables y de
calor y frio residuales, permitiendo. por ejemplo, la agrupacion de
proyectos mds pequerios y vinculdandolos de forma mds holistica a otras
medidas relacionadas con la eficiencia energética y la reforma de

edificios;

promocion de los contratos de compra de calefaccion y refrigeracion
renovables para consumidores corporativos y pequefios consumidores

colectivos;

regimenes para la sustitucion planificada de fuentes y sistemas de
calefaccion a partir de combustibles fosiles que sean incompatibles con
fuentes renovables o para la eliminacion progresiva de los combustibles

fosiles con hitos;

I requisitos a escala local y regional en relacion con la planificacion de

calefaccion renovable, incluida la refrigeracion;
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)

k)

)

fomento de la produccion de biogds y su inyeccion en la red de gas, en

lugar de utilizarlo para la produccion de electricidad;

medidas de fomento de la integracion de tecnologia de almacenamiento

de energia térmica en los sistemas de calefaccion y refrigeracion;

promocion de las redes de calefaccion y refrigeracion urbanas basadas
en energias renovables, en particular de las comunidades de energias
renovables, también a través de medidas reglamentarias y disposiciones

de financiacion y apoyo;

otras medidas de actuacion que tengan un efecto equivalente, incluidas
medidas fiscales, sistemas de apoyo u otros incentivos financieros que
contribuyan a la instalacion de equipos de calefaccion y refrigeracion
renovables y al desarrollo de redes energéticas de suministro de
energias renovables para calefaccion y refrigeracion en los edificios y

la industria.

Al adoptar y aplicar estas medidas, los Estados miembros garantizaran que

sean accesibles a todos los consumidores, y en particular a los de ingresos

bajos o los vulnerables, que no podrian, en caso contrario, disponer de

suficiente capital inicial para beneficiarse de ellas.».
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14) El articulo 24 se modifica como sigue:

a)

el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«l.

Los Estados miembros garantizaran que se facilite informacion sobre la
eficiencia energética y sobre la cuota de energias renovables de sus sistemas
urbanos de calefaccion y refrigeracion a los consumidores finales de forma
facilmente accesible, como en los sitios web de los proveedores, en las facturas
o previa solicitud. La informacion sobre la cuota de energias renovables se
expresara como minimo en forma de porcentaje del consumo final bruto de
energia de calefaccion y refrigeracion asignado a los clientes de un
determinado sistema urbano de calefaccion y refrigeracion, incluyendo
informacion sobre cuanta energia se utilizo para suministrar una unidad de

calefaccion al cliente o usuario final.»;

12854/23
ANEXO

pow/caf 188
GIP.INST ES



b)

los apartados 4, 5 y 6 se sustituye por el texto siguiente:

«“.

Los Estados miembros procurardn aumentar la cuota de energia procedente de
fuentes renovables y de calor y frio residuales en la calefaccion y la
refrigeracion urbanas en un valor indicativo de 2,2 puntos porcentuales de
media anual, calculada para el periodo de 2021 a I 2030, a partir de la cuota de
energia procedente de fuentes renovables y de calor y frio residuales en la
calefaccion y la refrigeracion urbanas en 2020, e introduciran medidas
apropiadas a tal efecto en sus planes nacionales integrados de energia y clima
presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999.
La cuota de energia procedente de fuentes renovables se expresard en términos
de la cuota de consumo final bruto de energia en el sector de la calefaccion y la

refrigeracion urbanas ajustado a las condiciones climaticas medias normales.

Los Estados miembros podran contabilizar la electricidad renovable utilizada
para calefaccion y refrigeracion urbanas en el aumento medio anual

establecido en el parrafo primero.
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4 bis.

Los Estados miembros informaran a la Comision de su intencion de
contabilizar la electricidad renovable utilizada en los sistemas urbanos de
calefaccion y refrigeracion para el aumento anual establecido en el parrafo
primero del presente apartado. Los Estados miembros incluirdn las
capacidades estimadas de electricidad renovable relativas a la calefaccion y
la refrigeracion urbanas en sus planes nacionales integrados de energia y
clima presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE)
2018/1999. Los Estados miembros incluirdn la cantidad de electricidad
renovable utilizada en la calefaccion y la refrigeracion urbanas en sus
informes de situacion nacionales integrados de energia y clima presentados

en virtud del articulo 17 de dicho Reglamento.

Para calcular la cuota de electricidad renovable utilizada en la calefaccion y
refrigeracion urbanas a efectos del apartado 4, los Estados miembros
utilizardan la cuota media de electricidad renovable suministrada en su

territorio en los dos arios anteriores.
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Los Estados miembros con una cuota de energia procedente de fuentes
renovables y de calor y frio residuales en la calefaccion y la refrigeracion
urbanas superior al 60 % podran considerar que esa cuota satisface el aumento
medio anual a que se refiere el apartado 4, parrafo primero. Los Estados
miembros con una cuota de energia procedente de fuentes renovables y de
calor y frio residuales en la calefaccion y la refrigeracion urbanas superior
al 50 % y de hasta el 60 % podran considerar que esa cuota satisface la
mitad del aumento medio anual a que se refiere el apartado 4, parrafo

primero.

Los Estados miembros estableceran las medidas necesarias para aplicar el
aumento medio anual a que se refiere el apartado 4, parrafo primero, del
presente articulo en sus planes nacionales integrados de energia y clima

presentados en virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999.
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I 4 ter. Los Estados miembros garantizaran que se anime a los operadores de los

sistemas urbanos de calefaccion o refrigeracion con una capacidad superior a
25 MWt a conectar a terceros proveedores de energia procedente de fuentes
renovables y de calor y frio residuales o a ofrecer la posibilidad de conectarse y
de comprar el calor o frio procedentes de fuentes renovables y de calor y frio
residuales a terceros proveedores, sobre la base de criterios no discriminatorios
establecidos por la autoridad competente de los Estados miembros en cuestion
cuando dichos operadores deban cumplir una o varias de las condiciones

siguientes:
a)  satisfacer la demanda de nuevos clientes;
b)  sustituir la capacidad de generacion de calor o frio existente;

c¢) ampliar la capacidad de generacion de calor o frio existente.
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Los Estados miembros podran permitir que el operador de un sistema urbano

de calefaccion o refrigeracion se niegue a conectar y a comprar el frio o el

calor a un proveedor tercero en cualquiera de las siguientes situaciones:

a)

b)

d)

si el sistema carece de la capacidad necesaria debido a otros suministros
de calor o frio procedentes de fuentes renovables o de calor y frio

residuales;

si el calor o el frio del proveedor tercero no responde a los pardmetros
técnicos necesarios para conectar el sistema urbano de calefaccion y

refrigeracion y garantizar su funcionamiento seguro y fiable;

si el operador puede demostrar que facilitar el acceso conllevaria un
aumento excesivo del coste del calor o el frio para los usuarios finales
comparado con el coste de utilizar la fuente principal de calor o frio local

con la que competirian la fuente renovable o el calor y frio residuales;

si el sistema del operador 193ones un «sistema urbano eficiente de

calefaccion y refrigeraciony.
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Los Estados miembros garantizaran que, cuando el operador del sistema
urbano de calefaccion o refrigeracion deniegue la conexion a un proveedor de
calefaccion o refrigeracion en virtud del parrafo primero, el operador
comunique a la autoridad competente informacion sobre los motivos de la
denegacion, asi como las condiciones que deben cumplirse y las medidas que
deben aplicarse al sistema para permitir la conexion. Los Estados miembros
garantizaran que exista un proceso adecuado para remediar denegaciones

injustificadas.

6.  Los Estados miembros estableceran, cuando sea necesario, un marco de
coordinacion entre los operadores de sistemas urbanos de calefaccion y
refrigeracion y las fuentes potenciales de calor y frio residuales en los sectores
industrial y terciario a fin de facilitar el uso del calor y el frio residuales. Dicho
marco de coordinacioén garantizard un didlogo en cuanto al uso del calor y el

frio residuales en el que participaran, en particular:

a) los operadores de sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion;
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b)

d)

empresas de los sectores industrial y terciario que generen calor y frio
residuales que se puedan recuperar economicamente a través de los
sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion, como centros de datos,
plantas industriales, edificios comerciales de gran tamafo, instalaciones

de almacenamiento de energia y transporte publico; I

las autoridades locales responsables de la planificacion y aprobacion de

infraestructura energética I ;

expertos cientificos que trabajen en sistemas urbanos de calefaccion y

refrigeracion acordes con los ultimos avances técnicos; y

comunidades de energias renovables que participen en la calefaccion y

refrigeracion.
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c) losapartados 8, 9 y 10 se sustituiran por el texto siguiente:
«8. Los Estados miembros estableceran un marco en virtud del cual los gestores de

redes de distribucion eléctrica evaluaran, por lo menos cada cuatro afios, en
colaboracion con los operadores de los sistemas urbanos de calefaccion y
refrigeracion de las areas correspondientes, el potencial de dichos sistemas para
ofrecer servicios de balance y otros servicios del sistema, incluida la respuesta
a la demanda y el almacenamiento de calor del excedente de electricidad
procedente de fuentes renovables, y si el aprovechamiento del potencial
detectado seria mas eficiente en término de recursos y de costes que las
soluciones alternativas.
Los Estados miembros garantizaran que los gestores de redes de transporte y de
distribucion de electricidad tengan en cuenta debidamente los resultados de la
evaluacion exigida en el parrafo primero a la hora de planificar e invertir en
redes y desarrollar infraestructura en sus respectivos territorios.
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Los Estados miembros facilitaran la coordinacion entre los operadores de
sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion y los gestores de redes de
transporte y de distribucion de electricidad para garantizar que los servicios de
balance, almacenamiento y otros servicios de flexibilidad, como la respuesta a
la demanda, que prestan dichos operadores de sistemas urbanos de calefaccion

y refrigeracion puedan participar en sus mercados de la electricidad.

Los Estados miembros podran ampliar los requisitos en materia de evaluacion
y coordinacion previstos en los parrafos primero y tercero para incluir a los
gestores de redes de transporte y de distribucion de gas, incluidas las redes de

hidrogeno y otras redes energéticas.

Los Estados miembros garantizaran que la autoridad competente defina
claramente los derechos de los consumidores y las normas de operacién de los
sistemas urbanos de calefaccion y refrigeracion de conformidad con el presente
articulo, que los ponga a disposicion del ptblico y que vele por su

cumplimiento.
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10.

Los Estados miembros no estaran obligados a aplicar los apartados 2 a 9

cuando se cumpla al menos una de las siguientes condiciones:

a)  que su cuota de calefaccion y refrigeracion urbanas fuera inferior o igual
al 2 % del consumo final bruto de energia para calefaccion y

refrigeracion del 24 de diciembre de 2018;

b)  que su cuota de calefaccion y refrigeracion urbanas haya aumentado por
encima del 2 % del consumo final bruto de energia para calefaccion y
refrigeracion del 24 de diciembre de 2018 gracias al desarrollo de nuevos
sistemas urbanos eficientes de calefaccion y refrigeracion, conforme a
sus planes nacionales integrados de energia y clima presentados en
virtud de los articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999, y de
conformidad con este y con la evaluacion a que se refiere el articulo 23,

apartado 1 ter, de la presente Directiva;

¢) queel 90 % del consumo final bruto de energia en los sistemas urbanos
de calefaccion y refrigeracion se produzca en sistemas urbanos

eficientes de calefaccion y refrigeracion.;,
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15) El articulo 25 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 25
Incremento de las energias renovables y reduccion de la intensidad de gases de efecto
invernadero en el sector del transporte
1.  Cada Estado miembro impondré una obligacion a los proveedores de combustible
para garantizar que:
a) lacantidad de combustibles renovables y de electricidad renovable
suministrada al sector del transporte conduzca a:
i) una cuota de energia renovable en el consumo final de energia en el
sector del transporte de al menos el 29 % a mas tardar en 2030; o
i)  unareduccion de la intensidad de gases de efecto invernadero de al
menos el 14,5 % a mads tardar en 2030, en comparacion con la base de
referencia establecida en el articulo 27, apartado 1, letra b), de acuerdo
con una trayectoria indicativa fijada por el Estado miembro;
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b) lacuota combinada de biocarburantes avanzados y biogas producidos a partir
de las materias primas enumeradas en el anexo IX, parte A, y de combustibles
renovables de origen no biologico en la energia suministrada al sector del
transporte es de al menos el 1 % en 2025 y el 5,5 % en 2030, con una cuota de
al menos 1 punto porcentual obtenida de combustibles renovables de origen

no biologico I en 2030.

Se anima a los Estados miembros a que establezcan objetivos diferenciados para
los biocarburantes avanzados y biogds producidos a partir de las materias primas
enumeradas en el anexo IX, parte A, y para los combustibles renovables de origen
no bioldgico a nivel nacional, a fin de cumplir la obligacion establecida en el
parrafo primero, letra b), del presente apartado, de manera que se promueva y

amplie el desarrollo de ambos combustibles.

Los Estados miembros con puertos maritimos procurardn garantizar que, a partir
de 2030, la cuota de combustibles renovables de origen no biologico en la cantidad

total de energia suministrada al sector del transporte maritimo sea de al menos el

1,2 %.

En sus informes de situacion nacionales integrados de energia y clima presentados
en virtud del articulo 17 del Reglamento (UE) 2018/1999, los Estados miembros
informardn sobre la cuota de energia renovable en el consumo final de energia en
el sector del transporte, también en el sector del transporte maritimo, asi como
sobre su reduccion de la intensidad de las emisiones de gases de efecto

invernadero.
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Si la lista de materias primas establecida en el anexo IX, parte A, se modifica de
conformidad con el articulo 28, apartado 6, los Estados miembros podrdan
incrementar su cuota minima de biocarburantes avanzados y biogds producidos a
partir de dichas materias primas en la energia suministrada al sector del

transporte en consecuen cia.

Para el calculo de los objetivos mencionados en el apartado 1, letra a), y las cuotas

mencionadas en el apartado 1, letra b), los Estados miembros:

a)  tendran en cuenta los combustibles liquidos y gaseosos renovables de origen no
bioldgico también cuando se utilicen como producto intermedio para la

produccion de:
i) carburantes convencionales; o

ii)  biocarburantes, siempre que la reduccion de las emisiones de gases de
efecto invernadero conseguida mediante el uso de combustibles
renovables de origen no biologico no se contabilice en el calculo de las
reducciones de las emisiones de gases de efecto invernadero de los

biocarburantes;
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b)  podran tener en cuenta el biogds inyectado en la infraestructura nacional de

transporte y distribucion de gas.

3. Parael calculo de los objetivos establecidos en el apartado 1, parrafo primero, letra

a), los Estados miembros podran tener en cuenta los combustibles de carbono

reciclado.

Al disefiar la obligacion sobre los proveedores de combustible, los Estados miembros

podran:

a) eximir a los proveedores de combustible que suministren electricidad o
combustibles renovables de origen no bioldgico de cumplir la cuota minima de
biocarburantes avanzados y biogas producido a partir de las materias primas
enumeradas en el anexo IX, parte A, con respecto a dichos combustibles;

b)  establecer la obligacion mediante medidas dirigidas a los volumenes, el
contenido energético o las emisiones de gases de efecto invernadero;

¢)  distinguir entre diferentes vectores energéticos;

d)  distinguir entre el sector del transporte maritimo y otros sectores.
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Los Estados miembros estableceran un mecanismo que permita a los proveedores de
combustible de su territorio intercambiar créditos por el suministro de energia
renovable al sector del transporte. Los agentes econdomicos que suministren
electricidad renovable a vehiculos eléctricos a través de puntos publicos de recarga
recibirdn créditos, independientemente de si los agentes econdmicos estan sujetos a
la obligacion impuesta por el Estado miembro sobre los proveedores de combustible,
y podran vender dichos créditos a los proveedores de combustible, que podran
utilizarlos para cumplir la obligacion establecida en el apartado 1, parrafo primero.
Los Estados miembros podran incluir puntos de recarga privados en dicho
mecanismo si puede demostrarse que la electricidad renovable suministrada a esos

puntos de recarga privados se provee exclusivamente a vehiculos eléctricos.».
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16) El articulo 26 se modifica como sigue:

a)

el apartado 1 se modifica como sigue:

i)

el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Para el calculo del consumo final bruto de energia procedente de fuentes
renovables mencionado en el articulo 7 por parte de un Estado miembro y de la
cuota minima de energia procedente de fuentes renovables y del objetivo de
reduccién de la intensidad de gases de efecto invernadero al que se refiere el
articulo 25, apartado 1, parrafo primero, letra a), la proporcion de
biocarburantes y bioliquidos, asi como de combustibles de biomasa
consumidos en el transporte, cuando se produzcan a partir de cultivos
alimentarios y forrajeros, no sera mas de 1 punto porcentual superior a la cuota
de dichos combustibles sobre el consumo final de energia en el sector del
transporte en 2020 en dicho Estado miembro, con un maximo del 7 % del
consumo final de energia en el sector del transporte en dicho Estado

miembro.»;
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b)

i)

el parrafo cuarto se sustituye por el texto siguiente:

«En caso de que en un Estado miembro la proporcion de biocarburantes y

bioliquidos, asi como de combustibles de biomasa consumidos en el transporte,

producidos a partir de cultivos alimentarios y forrajeros esté limitada a un

porcentaje inferior al 7 % o en caso de que un Estado miembro decida limitar

aun mas la proporcion, dicho Estado miembro podra reducir en consecuencia la

cuota minima de energias renovables o ¢l objetivo de reduccion de la

intensidad de gases de efecto invernadero al que se refiere el articulo 25,

apartado 1, parrafo primero, letra a), habida cuenta de la contribucidon que estos

combustibles habrian hecho en términos de la cuota minima de energias

renovables o de la reduccion de emisiones de gases de efecto invernadero. A

efectos del objetivo de reduccion de la intensidad de gases de efecto

invernadero, los Estados miembros consideraran que dichos combustibles

reducen en un 50 % las emisiones de gases de efecto invernadero.»;

I el apartado 2 se modifica como sigue:

el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«2. Para el calculo del consumo final bruto de energia procedente de fuentes

renovables mencionado en el articulo 7 por parte de un Estado miembro

y de la cuota minima del objetivo de energia renovable y de reduccion de

la intensidad de gases de efecto invernadero a que se refiere el articulo

25, apartado 1, parrafo primero, letra a), la proporcion de biocarburantes,

bioliquidos o combustibles de biomasa con riesgo elevado de cambio

indirecto del uso de la tierra, producidos a partir de cultivos alimentarios

y forrajeros para los que se observe una expansion significativa de la

superficie de produccion en tierras con elevadas reservas de carbono no

superard el nivel de consumo de dichos combustibles en ese Estado

miembro en 2019, a menos que estén certificados como biocarburantes,

bioliquidos o combustibles de biomasa con bajo riesgo de cambio
indirecto del uso de la tierra en virtud de lo dispuesto en el presente

apartado.»;
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ii)

el parrafo quinto se sustituye por el texto siguiente:

«A mas tardar el 1 de septiembre de 2023, la Comision revisard, a partir de
los mejores datos cientificos disponibles, los criterios establecidos en el acto
delegado a que se refiere el parrafo cuarto del presente apartado y adoptara
actos delegados con arreglo al articulo 35 para modificar esos criterios, en su
caso, y de completar la presente Directiva con la inclusion de una trayectoria
para reducir gradualmente la contribucion al objetivo global de la Union
establecido en el articulo 3, apartado 1, y a la cuota minima de energias
renovables a que se refiere el articulo 25, apartado 1, parrafo primero, letra
a), de los biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa con riesgo
elevado de cambio indirecto del uso de la tierra producidos a partir de
materias primas para las que se observe una expansion significativa de la
produccion en tierras con elevadas reservas de carbono. Dicha revision se
basard en una version revisada del informe sobre la expansion de las
materias primas presentado de conformidad con el parrafo tercero del
presente apartado. Dicho informe evaluard, en particular, si el umbral sobre
el porcentaje mdaximo de la expansion media anual de la zona de produccion
mundial en elevadas reservas de carbono debe reducirse sobre la base de
criterios objetivos y cientificos y teniendo en cuenta los objetivos y

compromisos climadticos de la Union.
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Cuando proceda, la Comision modificard los criterios establecidos en el acto
delegado a que se refiere el parrafo cuarto a partir de los resultados de la
evaluacion a que se refiere parrafo quinto. La Comision seguird revisando,
cada tres aiios tras la adopcion del acto delegado a que se refiere el parrafo
cuarto, los datos en los que se basa dicho acto delegado. La Comision
actualizard dicho acto delegado cuando sea necesario a la luz de la evolucion

de las circunstancias y de las ultimas pruebas cientificas disponibles.».

17) El articulo 27 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 27
Normas de célculo en el sector del transporte y en lo que respecta a los combustibles

renovables de origen no bioldgico independientemente de su uso final

I 1. Para el calculo de la reduccion de la intensidad de gases de efecto invernadero
a que se refiere el articulo 25, apartado 1, parrafo primero, letra a), inciso ii), se

aplicaran las siguientes normas:

a) lareduccion en las emisiones de gases de efecto invernadero se calculara

de la siguiente manera:

1)  para los biocarburantes y el biogas, multiplicando la cantidad de
dichos combustibles suministrados a todos los modos de transporte
por su reduccion de emisiones de gases de efecto invernadero

determinada de conformidad con el articulo 31;
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i1)  para los combustibles renovables de origen no bioldgico y los
combustibles de carbono reciclado, multiplicando la cantidad de
dichos combustibles suministrados a todos los modos de transporte
por su reduccion de emisiones de gases de efecto invernadero
determinada de conformidad con los actos delegados adoptados con

arreglo al articulo 29 bis, apartado 3;

i) para la electricidad renovable, multiplicando la cantidad de
electricidad renovable suministrada a todos los modos de transporte
por el valor del combustible fosil de referencia ECr(e) establecido

en el anexo V;

b) el valor de referencia mencionado en el articulo 25, apartado 1, parrafo
primero, letra a), inciso ii), se calculara hasta el 31 de diciembre de 2030
multiplicando la cantidad de energia suministrada al sector del transporte
por el valor del combustible fosil de referencia Er(t) establecidos en el
anexo V; a partir del 1 de enero de 2031, la base de referencia a que se
refiere el articulo 25, apartado 1, parrafo primero, letra a), inciso ii),

serd la suma de:

i) la cantidad de combustibles suministrados a todos los modos de
transporte multiplicada por el valor del combustible fosil de

referencia Er(t) establecido en el anexo V;

ii)  la cantidad de electricidad renovable suministrada a todos los
modos de transporte multiplicada por el valor del combustible

Jfosil de referencia ECF(e) establecido en el anexo Vs
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para el calculo de las cantidades de energia pertinentes, se aplicaran las

siguientes reglas:

1)  para calcular la cantidad de energia suministrada al sector del
transporte, se emplearan los valores relativos al contenido
energético de los combustibles para el transporte establecidos en el

anexo III;

11)  para determinar el contenido energético de los combustibles para el
transporte que no estén incluidos en el anexo III, los Estados
miembros emplearan las normas europeas correspondientes para la
determinacion del poder calorifico de los combustibles, o, cuando
no se hayan adoptado normas europeas a tales efectos, las normas

ISO correspondientes;

12854/23
ANEXO

pow/caf 209
GIP.INST ES



iii)

la cantidad de electricidad renovable suministrada al sector del
transporte se calculara multiplicando la cantidad de electricidad
suministrada a dicho sector por la proporcion media de electricidad
renovable suministrada en el territorio del Estado miembro en los
dos afios anteriores, a menos que la electricidad se obtenga de una
conexion directa a una instalacion que genere electricidad
renovable y se suministre al sector del transporte, en cuyo caso la
electricidad se contabilizara en su totalidad como renovable y la
electricidad generada por un vehiculo eléctrico de energia solar y
utilizada para el consumo del propio vehiculo podra

contabilizarse en su totalidad como renovable;
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iv)  la cuota de biocarburantes y biogas producidos a partir de las
materias primas enumeradas en el anexo IX, parte B, sobre el
contenido energético de los combustibles y la electricidad
suministrados al sector del transporte se limitara, excepto en Chipre

y en Malta, al 1,7 %;

d) lareduccion de la intensidad de gases de efecto invernadero a partir del
uso de energia renovable se calcula dividiendo la reduccion de emisiones
de gases de efecto invernadero derivada del uso de biocarburantes,
biogas, combustibles renovables de origen no biologico y electricidad
renovable suministrados a todos los modos de transporte por el valor de
referencia. Los Estados miembros podran tener en cuenta los

combustibles de carbono reciclado.

Los Estados miembros podran aumentar, cuando se justifique, el limite al
que se refiere el parrafo primero, letra c), inciso iv), del presente apartado,
teniendo en cuenta la disponibilidad de materias primas enumeradas en el
anexo IX, parte B. Cualquier aumento de este tipo se notificard a la
Comision, junto con la motivacion correspondiente, y estard supeditado a la

aprobacion de la Comision.
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Para el célculo de las cuotas minimas indicadas en el articulo 25, apartado 1,

parrafo primero, letra a), inciso 1), y apartado 1, letra b), se aplicaran las

siguientes reglas:

a)  para el calculo del denominador, es decir, la cantidad de energia
consumida en el sector del transporte, se tendran en cuenta todos los

combustibles y la electricidad suministrados al sector del transporte;

b)  para el célculo del numerador, es decir, la cantidad de energia

procedente de fuentes renovables consumida en el sector del transporte

a los efectos del articulo 25, apartado 1, parrafo primero, se tendra en

cuenta el contenido energético de todos los tipos de energia procedente

de fuentes renovables suministrados a todos los modos de transporte,

incluidos los depdositos de combustible de barcos internacionales, en el

territorio de cada Estado miembro. Los Estados miembros podrdn tener

en cuenta los combustibles de carbono reciclado;

¢) la cuota de biocarburantes y biogds producidos a partir de las materias

primas enumeradas en el anexo IX y de combustibles renovables de

origen no biologico se considerard equivalente al doble de su contenido

energético;
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d)

g

la cuota de electricidad renovable se considerard equivalente a cuatro
veces su contenido energético cuando se suministre a vehiculos de
carretera y podra considerarse equivalente a 1,5 veces su contenido

energético cuando se suministre al transporte ferroviario;

la cuota de biocarburantes avanzados y biogés producidos a partir de las
materias primas enumeradas en el anexo IX, parte A, suministrada al
sector del transporte aéreo y maritimo se considerard equivalente a

1,2 veces su contenido energético y la cuota de combustibles renovables
de origen no bioldgico suministrados al sector del transporte aéreo y

maritimo se considerara equivalente a 1,5 veces su contenido energético.

la cuota de biocarburantes y biogds producidos a partir de las materias
primas enumeradas en el anexo IX, parte B, sobre el contenido
energético de los combustibles y la electricidad suministrados al sector

del transporte se limitard, excepto en Chipre y en Malta, al 1,7 %;

para calcular la cantidad de energia suministrada al sector del
transporte, se empleardn los valores relativos al contenido energético

de los combustibles para el transporte establecidos en el anexo I11;
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h)  para determinar el contenido energético de los combustibles para el
transporte que no estén incluidos en el anexo 111, los Estados miembros
empleardn las normas europeas correspondientes para la
determinacion del poder calorifico de los combustibles, o, cuando no se
hayan adoptado normas europeas a tales efectos, las normas ISO

correspondientes;

i) la cantidad de electricidad renovable suministrada al sector del transporte
se calculara multiplicando la cantidad de electricidad suministrada a dicho
sector por la proporcion media de electricidad renovable suministrada en el
territorio del Estado miembro en los dos aiios anteriores, a menos que la
electricidad se obtenga de una conexion directa a una instalacion que genere
electricidad renovable y se suministre al sector del transporte, en cuyo caso
dicha electricidad se contabilizard en su totalidad como renovable y la
electricidad generada por un vehiculo eléctrico de energia solar y utilizada
para el consumo del propio vehiculo podra contabilizarse en su totalidad

como renovable;
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Los Estados miembros podran aumentar, cuando esté justificado, el limite a
que se refiere el parrafo primero, letra f),del presente apartado, teniendo en
cuenta la disponibilidad de materias primas enumerada en el anexo IX, parte
B. Cualquier aumento de este tipo se notificard a la Comision, junto con la
motivacion correspondiente, y estard supeditado a la aprobacion de la

Comision.

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 35 por los que se modifique la presente Directiva adaptando el limite
de la cuota de biocarburantes y biogds producidos a partir de las materias
primas enumeradas en el anexo IX, parte B, sobre la base de una evaluacion
de la disponibilidad de materias primas. El limite serd, como minimo, del
1,7 %. Si la Comision adopta dicho acto delegado, el limite establecido en él
también se aplicard a los Estados miembros que hayan obtenido la
aprobacion de la Comision para aumentar el limite, de conformidad con el
apartado 1, parrafo segundo, o con el apartado 2, parrafo segundo, del
presente articulo, tras un periodo transitorio de cinco afios, sin perjuicio del
derecho del Estado miembro a aplicar dicho nuevo limite antes. Los Estados
miembros podrdn solicitar una nueva aprobacion de la Comision para un
aumento del limite dispuesto en el acto delegado de conformidad con el
apartado 1, parrafo segundo, o con el apartado 2, parrafo segundo, del

presente articulo.
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La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 35 para modificar la presente Directiva adaptando los combustibles
para el transporte y su contenido energético segun el anexo 111, en

consonancia con el progreso cientifico y técnico.

A efectos de los calculos a los que se hace referencia en el apartado 1,
parrafo primero, letra b), y en el apartado 2, parrafo primero, letra a), se
considerard que la cantidad de energia suministrada al sector del transporte
maritimo no supera, en proporcion al consumo final bruto de energia de
dicho Estado miembro, el 13 %. En el caso de Chipre y Malta, se considerard
que la cantidad de energia consumida por el sector del transporte maritimo
no supera, en proporcion al consumo final bruto de energia de dichos

Estados miembros, el 5 %. El presente apartado serd aplicable hasta el 31 de

diciembre de 2030.
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Cuando la electricidad se use para la produccion de combustibles renovables
de origen no bioldgico, ya sea directamente o para la fabricacion de
productos intermedios, para determinar la cuota de energias renovables se
empleard la cuota media de la electricidad procedente de fuentes renovables

en el pais de produccion, medida dos aiios antes del afio en cuestion.

No obstante, la electricidad que se obtenga de una conexion directa a una
instalacion que genere electricidad renovable podra contabilizarse en su
totalidad como renovable cuando se emplee para la produccion de

combustibles renovables de origen no biologico, siempre que la instalacion:

a) entre en funcionamiento después o al mismo tiempo que la instalacion

que produce los combustibles renovables de origen no bioldgico; y

b)  no esté conectada a la red, o esté conectada a la red pero se pueda
demostrar que la electricidad utilizada se ha suministrado sin tomar

electricidad de la red.
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La electricidad tomada de la red podra contabilizarse en su totalidad como
renovable, siempre que se produzca exclusivamente a partir de fuentes
renovables y se hayan demostrado las propiedades renovables y otros
criterios apropiados, garantizando que las propiedades renovables de dicha

electricidad se contabilizan solo una vez y solo en un sector de uso final.

A mas tardar el 31 de diciembre de 2021, la Comision adoptard un acto
delegado con arreglo al articulo 35 para completar la presente Directiva
estableciendo una metodologia comun de la Union en la que se definan
normas detalladas conforme a las cuales los agentes economicos estén
obligados a cumplir los requisitos establecidos en los parrafos segundo y

tercero del presente apartado.

A mas tardar el 1 de julio de 2028, la Comision presentard un informe al
Parlamento Europeo y al Consejo en el que se evalue el impacto de la
metodologia de la Union establecida de conformidad con el parrafo cuarto,
incluido el impacto de la adicionalidad y de la correlacion temporal y
geogrdfica en los costes de produccion, la reduccion de las emisiones de

gases de efecto invernadero y el sistema energético.
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Dicho informe de la Comision evaluard, en particular, el impacto en la
disponibilidad y asequibilidad de los combustibles renovables de origen no
biologico para los sectores de la industria y el transporte y en la capacidad de
la Union para alcanzar sus objetivos en materia de combustibles renovables
de origen no biolégico, teniendo en cuenta la estrategia de la Union para el
hidrogeno importado y nacional de conformidad con el articulo 22 bis,
minimizando al mismo tiempo el aumento de las emisiones de gases de efecto
invernadero en el sector de la electricidad y en el sistema energético general.
Si el informe concluye que los requisitos no son suficientes para garantizar
una disponibilidad y asequibilidad suficientes de los combustibles renovables
de origen no biologico para los sectores de la industria y el transporte y no
contribuyen sustancialmente a la reduccion de las emisiones de gases de
efecto invernadero, a la integracion del sistema energético y a la consecucion
de los objetivos de la Union en materia de combustibles renovables de origen
no biologico establecidos para 2030, la Comision revisara la metodologia de
la Union y, en su caso, adoptard un acto delegado de conformidad con el
articulo 35 para modificar dicha metodologia, introduciendo los ajustes
necesarios en los criterios establecidos en los parrafos segundo y tercero del
presente apartado, a fin de facilitar el impulso de la industria del

hidrogeno.».

12854/23 pow/caf 219
ANEXO GIP.INST ES



18) El articulo 28 se modifica como sigue:
a)  se suprimen los apartados 2, 3 y 4;
b) el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«A mas tardar el 30 de junio de 2024, 1a Comision adoptara los actos delegados con
arreglo al articulo 35 para completar la presente Directiva especificando la
metodologia para calcular la cuota de biocarburantes y biogas para el transporte,
resultante de la transformacion de biomasa con combustibles fosiles en un proceso

comun.»;
c) el apartado 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7. A mas tardar el 31 de diciembre de 2025, en el marco de la evaluacion bienal
de los progresos alcanzados en virtud del Reglamento (UE) 2018/1999, la
Comision evaluard si la obligacion relativa a los biocarburantes avanzados y
biogds producido a partir de materias primas enumeradas en el anexo IX,
parte A, de la presente Directiva, establecida en el articulo 25, apartado 1,
parrafo primero, letra b), de la presente Directiva, estimula efectivamente la
innovacion y garantiza la reduccion de emisiones de gases de efecto
invernadero en el sector del transporte. En dicha evaluacion la Comision
analizara si la aplicacion del presente articulo impide efectivamente que las

energias renovables se contabilicen dos veces.

La Comision presentard, en su caso, una propuesta de modificacion de la
obligacion relativa a los biocarburantes avanzados y biogds producido a partir de
materias primas enumeradas en el anexo IX, parte A, establecida en el articulo 25,

apartado 1, parrafo primero, letra b).»;
19) El articulo 29 se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se modifica como sigue:
1) en el parrafo primero, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

«a) para contribuir a las cuotas de energias renovables de los Estados
miembros y a los objetivos establecidos en el articulo 3, apartado 1, el
articulo 15 bis, apartado 1, el articulo 22 bis, apartado 1, el articulo 23,
apartado 1, el articulo 24, apartado 4, y el articulo 25, apartado 1;»;
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el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Sin embargo, los biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa
producidos a partir de residuos y desechos, con excepcion de los desechos
agricolas, de la acuicultura, pesqueros y forestales, han de cumplir
unicamente los criterios de reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero previstos en el apartado 10 para que se tengan en cuenta para
los fines expresados en el parrafo primero del presente apartado, letras a), b)
y¢). En el caso del uso de residuos mezclados, los Estados miembros podrdan
exigir a los operadores que apliquen sistemas de clasificacion de residuos
mezclados con el fin de retirar los materiales fosiles. El presente pdrrafo
también serda de aplicacion a los residuos y desechos que se transforman
primero en un producto antes de ser transformados en biocarburantes,

bioliquidos y combustibles de biomasa.»;
el parrafo cuarto se sustituye por el texto siguiente:

«Los combustibles de biomasa deberan cumplir los criterios de sostenibilidad y
de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero establecidos en

los apartados 2 a 7 y 10, si se utilizan

a) en el caso de los combustibles sélidos derivados de biomasa, en
instalaciones que produzcan electricidad, calefaccion y refrigeracion con

una potencia térmica nominal total igual o superior a 7,5 MW;
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b) en el caso de los combustibles gaseosos derivados de biomasa, en
instalaciones que produzcan electricidad, calefaccion y refrigeracion con

una potencia térmica nominal total igual o superior a 2 MW;

c) enel caso de instalaciones que produzcan combustibles gaseosos

derivados de biomasa con el siguiente caudal medio de biometano:

1)  por encima de 200 m3 equivalentes de metano/h medidos en
condiciones normales de temperatura y presion (es decir, 0°C y

1 bar de presion atmosférica);

i1)  siel biogas estd compuesto por una mezcla de metano y otro gas
no combustible, para el caudal de metano, el umbral establecido en
el inciso 1) se recalcula de manera proporcional a la cuota

volumétrica de metano de la mezcla.

Los Estados miembros podran aplicar los criterios de sostenibilidad y de
reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero a instalaciones con
una potencia térmica nominal total mas baja o un caudal de biometano

menor.y;
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b)

el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.

Los biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa producidos a

partir de biomasa agricola que se tengan en cuenta para los fines expresados

en el apartado 1, parrafo primero, letras a), b) y c), no se fabricardn a partir

de materias primas procedentes de tierras de elevado valor en cuanto a

biodiversidad, es decir de tierras que en enero de 2008 o mas tarde

pertenecieran a una de las siguientes categorias, con independencia de que

sigan encontrdandose en la misma situacion:

a) bosques primarios y otras superficies boscosas, concretamente los

bosques y otras superficies boscosas de especies nativas, cuando no

haya signos visibles claros de actividad humana y los procesos
ecologicos no estén perturbados significativamente, y bosques
maduros, tal como se definan en el pais en el que esté situado el

bosque;

b)  bosques con una rica biodiversidad y otras superficies boscosas que

sean ricas en especies y no estén degradadas y que hayan sido

clasificadas de gran riqueza desde el punto de vista de la biodiversidad

por la autoridad competente correspondiente, a menos que se

demuestre que la produccion de esas materias primas no ha interferido

con esos fines de proteccion de la naturaleza;
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¢)  zonas designadas:

i)  porley o por las autoridades competentes correspondientes con
fines de proteccion de la naturaleza, a menos que se demuestre
que la produccion de esas materias primas no ha interferido con

esos fines de proteccion de la naturaleza; o

ii)  para la proteccion de las especies o los ecosistemas raros,
amenazados o en peligro reconocidos por acuerdos
internacionales o incluidos en listas elaboradas por
organizaciones intergubernamentales o por la Union
Internacional para la Conservacion de la Naturaleza, siempre
que hayan sido reconocidas de conformidad con el articulo 30,
apartado 4, parrafo primero, a menos que se demuestre que la
produccion de esas materias primas no ha interferido con esos

fines de proteccion de la naturaleza;
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d)  pradosy pastizales con una rica biodiversidad y una extension superior

a una hectdrea que sean:

i) naturales, es decir, prados y pastizales que seguirian siéndolo de
no haber intervencion humana y que conservan la composicion

en especies naturales y las caracteristicas y procesos ecologicos; o

ii)  no naturales, es decir, prados y pastizales que dejarian de serlo de
no haber intervencion humana, que son ricos en especies y no
estan degradados, y que han sido clasificados de gran riqueza
desde el punto de vista de la biodiversidad por la autoridad
competente correspondiente, salvo que se demuestre que la
explotacion de las materias primas es necesaria para preservar su

condicion de prados y pastizales con una rica biodiversidad; o
e)  brezales.

Cuando no se cumplan las condiciones establecidas en el apartado 6,
letra a), incisos vi) y vii), el parrafo primero del presente apartado, con
excepcion de la letra c), se aplicard también a los biocarburantes, bioliquidos

y combustibles de biomasa producidos a partir de biomasa forestal.
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La Comision podra adoptar actos de ejecucion en los que se desarrollen mas
especificamente los criterios para determinar qué prados y pastizales
entrardn en el ambito de aplicacion del presente apartado, parrafo primero,
letra d). Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el

procedimiento de examen a que se refiere el articulo 34, apartado 3.»;
c¢) enel apartado 4, se afiade el parrafo siguiente:

«Cuando no se cumplan las condiciones establecidas en el apartado 6, letra a),
incisos vi) y vii), el parrafo primero del presente apartado, con excepcion de las
letras b) y ¢), y el parrafo segundo del presente apartado se aplicaran también a los
biocarburantes, los bioliquidos y los combustibles de biomasa producidos a partir de

biomasa forestal.»;
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d)

el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5. Los biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa producidos a partir
de biomasa agricolal que se tengan en cuenta para los fines expresados en el
apartado 1, parrafo primero, letras a), b) y ¢), no provendran de materias
primas extraidas de tierras que en enero de 2008 fueran turberas, salvo que se
demuestre que el cultivo y la recoleccion de la materia prima no conlleva el
drenaje de un suelo no drenado previamente. Cuando no se cumplan las
condiciones establecidas en el apartado 6, letra a), incisos vi) y vii), el
presente pdarrafo se aplicard también a los biocarburantes, bioliquidos y

combustibles de biomasa producidos a partir de biomasa forestal.»;

e) el apartado 6 se modifica como sigue:
i)  enlaletra a), los incisos iii) y 1v) se sustituyen por ¢l texto siguiente:
«iii) que se protegen las zonas designadas por la normativa internacional o

nacional o por la autoridad competente con fines de proteccion de la
naturaleza, también en humedales, prados y pastizales, brezales y
turberas, con el objetivo de preservar la biodiversidad y de prevenir la
destruccion de los habitats;
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ii)

que el aprovechamiento se lleva a cabo teniendo en cuenta el
mantenimiento de la calidad de los suelos y la biodiversidad de
conformidad con los principios de gestion forestal sostenible, con el fin
de prevenir las repercusiones adversas, de tal manera que se evite el
aprovechamiento de tocones y raices, la degradacion de los bosques
primarios y los bosques maduros, tal como se definan en el pais en el
que esté situado el bosque, o su conversion en plantaciones forestales y
el aprovechamiento en suelos vulnerables; que el aprovechamiento se
lleve a cabo de conformidad con los umbrales mdaximos para las
grandes cortas a hecho, tal como se definan en el pais en el que esté
situado el bosque, asi como los umbrales de retencion para la extraccion
de madera muerta adaptados al entorno local y adecuados desde el punto
de vista ecologico, y que el aprovechamiento se lleve a cabo de
conformidad con unos requisitos de utilizacion de sistemas de corta que
minimicen las repercusiones adversas sobre la calidad de los suelos,
incluida su compactacion, y sobre las caracteristicas y habitats de la

biodiversidad;»;

en la letra a), se afiaden los incisos siguientes:

«vi)

que los bosques de los que se extrae la biomasa forestal no
corresponden a las tierras que pertenecen a las categorias
mencionadas en el apartado 3, letras a), b), d) y e), el apartado 4,

letra a), y el apartado 5, respectivamente en las mismas condiciones de
determinacion de la categoria de tierras especificada en dichos

apartados; y
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vii) que las instalaciones que producen biocarburantes, bioliquidos y
combustibles de biomasa a partir de biomasa forestal emiten una
declaracion de fiabilidad, respaldada por procesos internos de empresa,
a efectos de las auditorias realizadas con arreglo al articulo 30,
apartado 3, de que la biomasa forestal no procede de las tierras a que

se refiere el inciso vi) del presente parrafo.»;
iii) enl la letra b), los incisos iii) y 1v) se sustituyen por el texto siguiente:

«iii) que se protegen las zonas designadas por la normativa internacional o
nacional o por la autoridad competente con fines de proteccion de la
naturaleza, también en humedales, prados y pastizales, brezales y
turberas, con el objetivo de preservar la biodiversidad y de prevenir la
destruccion de los habitats, a menos que se demuestre que la
recoleccion de la materia prima no interfiere en los fines de proteccion

de la naturaleza;
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que el aprovechamiento se lleva a cabo teniendo en cuenta el
mantenimiento de la calidad de los suelos y la biodiversidad de
conformidad con principios de gestion forestal sostenible, con el fin de
prevenir las repercusiones adversas, de tal manera que se evite la
recoleccion de tocones y raices, la degradacion de los bosques primarios
y los bosques maduros, tal como se definan en el pais en el que esté
situado el bosque, o su conversion en plantaciones forestales y el
aprovechamiento en suelos vulnerables; que el aprovechamiento se lleve
a cabo de conformidad con los umbrales maximos para las grandes
cortas a hecho, tal como se definan en el pais en el que esté situado el
bosque, asi como los umbrales de retencion para la extraccion de madera
muerta adaptados al entorno local y adecuados desde el punto de vista
ecologico, y que el aprovechamiento se lleve a cabo de conformidad con
unos requisitos de utilizacion de sistemas de corta que minimicen las
repercusiones adversas sobre la calidad de los suelos, incluida su

compactacion, y sobre las caracteristicas y habitats de la biodiversidad;

;
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f)  seinsertan los apartados siguientes:

«7 bis. La produccion de biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa a
partir de biomasa forestal nacional serd coherente con los compromisos y
objetivos de los Estados miembros establecidos en al articulo 4 del
Reglamento (UE) 2018/841 del Parlamento Europeo y del Consejo* y con las
politicas y medidas descritas por los Estados miembros en sus planes
nacionales integrados de energia y clima presentados en virtud de los

articulos 3 y 14 del Reglamento (UE) 2018/1999.

7 ter. Como parte de la actualizacion de su plan nacional integrado de energia y
clima definitivo, que debe presentarse a mas tardar el 30 de junio de 2024 en
virtud del articulo 14, apartado 2, del Reglamento (UE) 2018/1999, los

Estados miembros incluiran cada una de las siguientes premisas:

a)  una evaluacion del suministro nacional de biomasa forestal disponible

para fines energéticos en el periodo 2021-2030 de conformidad con los

criterios establecidos en el presente articulo;
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b)  una evaluacion de la compatibilidad del uso previsto de la biomasa
forestal para la produccion de energia con los objetivos y presupuestos
de los Estados miembros para el periodo de 2026 a 2030, tal como se

establece en el articulo 4 del Reglamento (UE) 2018/841; y

¢)  una descripcion de las medidas y politicas nacionales que garanticen la

compatibilidad con dichos objetivos y presupuestos.

Los Estados miembros comunicardn a la Comision las medidas y politicas a
que se refiere el presente apartado, pdarrafo primero, letra c), como parte de
sus informes de situacion nacionales integrados de energia y clima

presentados en virtud del articulo 17 del Reglamento (UE) 2018/1999.

Reglamento (UE) 2018/841 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
30 de mayo de 2018, sobre la inclusion de las emisiones y absorciones
de gases de efecto invernadero resultantes del uso de la tierra, el
cambio de uso de la tierra y la silvicultura en el marco de actuacion en
materia de clima y energia hasta 2030, y por el que se modifican el
Reglamento (UE) n.° 525/2013 y la Decision n.° 529/2013/UE

(DO L 156 de 19.6.2018, p. 1).»;
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2

en el apartado 10, parrafo primero, la letra d) se sustituye por el texto siguiente:

«d) del 80 % como minimo en el caso de la produccion de electricidad, calefaccion

y refrigeracion a partir de combustibles de biomasa empleados en instalaciones
que hayan entrado en funcionamiento después de ... [la fecha de entrada en

vigor de la presente Directiva modificatival;

del 70 % como minimo hasta el 31 de diciembre de 2029, y del 80 % como
minimo a partir del 1 de enero de 2030, en el caso de la produccion de
electricidad, calefaccion y refrigeracion a partir de combustibles de biomasa
empleados en instalaciones con una potencia térmica nominal total igual o
superior a 10 MW que hayan entrado en funcionamiento entre el 1 de enero
de 2021 y el ... [la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva

modificatival;

en el caso de la produccion de electricidad, calefaccion y refrigeracion a
partir de combustibles gaseosos derivados de biomasa empleados en
instalaciones con una potencia térmica nominal total igual o inferior a

10 MW que hayan entrado en funcionamiento entre el 1 de enero de 2021 y
el ... [la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva modificatival, del
70 % como minimo antes de que cumplan 15 aiios de funcionamiento, y del

80 % como minimo una vez que hayan cumplido 15 ajios de funcionamiento;
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8

h)

en el caso de la produccion de electricidad, calefaccion y refrigeracion a
partir de combustibles de biomasa empleados en instalaciones con una
potencia térmica nominal total igual o superior a 10 MW que hayan entrado
en funcionamiento antes del 1 de enero de 2021, del 80 % como minimo una
vez que hayan cumplido 15 aiios de funcionamiento, como muy pronto a
partir del 1 de enero de 2026 y, a mas tardar, a partir del 31 de diciembre de
2029;

en el caso de la produccion de electricidad, calefaccion y refrigeracion a
partir de combustibles gaseosos derivados de biomasa empleados en
instalaciones con una potencia térmica nominal total igual o inferior a

10 MW que hayan entrado en funcionamiento antes del 1 de enero de 2021,
del 80 % como minimo una vez que hayan cumplido 15 afios de

funcionamiento, y como muy pronto a partir del 1 de enero de 2026.»;

h)  en el apartado 13, las letras a) y b) se sustituyen por el texto siguiente:
«a) las instalaciones situadas en una region ultraperiférica a que se refiere el
articulo 349 del TFUE, en la medida en que produzcan electricidad o
calefaccion o refrigeracion a partir de combustibles de biomasa y bioliquidos
o produzcan biocarburantes; y
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b)

los combustibles de biomasa y bioliquidos empleados en las instalaciones a
que se refiere la letra a) del presente pdarrafo y los biocarburantes producidos
en dichas instalaciones, independientemente del lugar de origen de esa
biomasa, siempre que los criterios estén objetivamente justificados por el
motivo de que su objetivo es garantizar, para dicha region ultraperiférica, el
acceso a una energia segura y protegida y una introduccion gradual de los
criterios establecidos en los apartados 2 a 7, 10y 11 del presente articulo, e
incentivar de ese modo la transicion de los combustibles fosiles a los

biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa sostenibles.»;

se aniade el apartado siguiente:

«15. Hasta el 31 de diciembre de 2030, la energia procedente de biocarburantes,

bioliquidos y combustibles de biomasa también podra tenerse en cuenta para
los fines a que se refiere el presente articulo, parrafo primero, letras a), b) y

¢), siempre que:

a) la ayuda se concediese antes de ... [fecha de entrada en vigor de la
presente Directiva modificatival, de conformidad con los criterios de
sostenibilidad y de reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero establecidos en el articulo 29 en su version en vigor el 20

de septiembre de 2020; y
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b)  la ayuda se concediese en forma de ayuda a largo plazo para la que se
haya definido un importe fijo al inicio del periodo de ayuda y siempre
que exista un mecanismo de correccion para garantizar la ausencia de

compensacion excesiva.».
20) Se inserta el articulo I siguiente:
«Articulo 29 bis

Criterios de reduccion de emisiones de gases de efecto invernadero para combustibles

renovables de origen no bioldgico y combustibles de carbono reciclado

1.  Laenergia procedente de combustibles renovables de origen no bioldgico se
contabilizard en las cuotas de energia renovable de los Estados miembros y en los
objetivos contemplados en el articulo 3, apartado 1, el articulo 15 bis, apartado 1, el
articulo 22 bis, apartado 1, el articulo 23, apartado 1, el articulo 24, apartado 4, y al
articulo 25, apartado 1, solo si la reduccion de emisiones de gases de efecto

invernadero derivada del uso de dichos combustibles es de al menos el 70 %.

2. Laenergia procedente de combustibles de carbono reciclado solo podra
contabilizarse en los objetivos a que se refiere el articulo 25, apartado 1, parrafo
primero, letra a), si la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero

derivada del uso de dichos combustibles es de al menos el 70 %.
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La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 35
por los que se complete la presente Directiva especificando la metodologia para
evaluar la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero derivada del uso
de combustibles renovables de origen no bioldgico y combustibles de carbono
reciclado. La metodologia debera garantizar que no se conceda ningun crédito a
emisiones evitadas en relacion con el CO: procedente de fuentes fosiles cuya captura
ya haya recibido créditos por reduccion de emisiones en virtud de otras disposiciones
legales. La metodologia abarcard las emisiones de gases de efecto invernadero
durante el ciclo de vida y tendrad en cuenta las emisiones indirectas resultantes del
desvio de insumos rigidos, como los residuos utilizados para la produccion de

combustibles de carbono reciclado.».
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21) El articulo 30 se modifica como sigue:

a)

b)

en el apartado 1, parrafo primero, la frase introductoria se sustituye por el texto

siguiente:

«Cuando los combustibles renovables y los combustibles de carbono reciclado se
contabilicen en relacion con los objetivos contemplados en el articulo 3, apartado 1,
el articulo 15 bis, apartado 1, el articulo 22 bis, apartado 1, el articulo 23, apartado 1,
el articulo 24, apartado 4, y el articulo 25, apartado 1, los Estados miembros
obligaran a los agentes econémicos a demostrar, mediante auditorias independientes
obligatorias y transparentes, de conformidad con el acto de ejecucion adoptado en
virtud del apartado 8 del presente articulo, ¢l cumplimiento de los criterios de
sostenibilidad y de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero
establecidos en el articulo 29, apartados 2 a 7 y 10, y en el articulo 29 bis,

apartados 1 y 2, para los combustibles renovables y los combustibles de carbono
reciclado. A tal fin, exigirdn a los agentes econdmicos que utilicen un sistema de

balance de masa que:»;
el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Cuando se transforme una partida, la informacidn sobre sus caracteristicas de
sostenibilidad y de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero
se ajustard y asignard al producto obtenido de conformidad con las normas

siguientes:

a)  cuando de la transformacion de una partida de materias primas se
obtenga un solo producto destinado a la produccion de biocarburantes,
bioliquidos o combustibles de biomasa, combustibles renovables de
origen no bioldgico o combustibles de carbono reciclado, el tamafio de la
partida y las cantidades correspondientes en lo referente a las
caracteristicas de sostenibilidad y de reduccién de las emisiones de gases
de efecto invernadero se ajustaran aplicando un factor de conversion que
represente la relacion entre la masa del producto destinado a dicha

produccion y la masa de la materia prima empleada en el proceso;

b)  cuando de la transformacion de una partida de materias primas se
obtenga mas de un producto destinado a la produccion de biocarburantes,
bioliquidos o combustibles de biomasa, combustibles renovables de
origen no bioldgico o combustibles de carbono reciclado, se empleara
para producto obtenido un factor de conversion independiente y se

utilizard un balance de masa independiente.»;
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en el apartado 3, los parrafos primero y segundo se sustituyen por el texto siguiente:

«Los Estados miembros tomaran medidas para garantizar que los agentes
econdmicos presenten informacion fiable sobre el cumplimiento de los criterios de
sostenibilidad y de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero
establecidos en el articulo 29, apartados 2 a 7 y 10, y en el articulo 29 bis,

apartados 1 y 2, y que los agentes econdmicos pongan a disposicion del
correspondiente Estado miembro que asi lo solicite los datos utilizados para elaborar
dicha informacion. Los Estados miembros obligaran a los agentes economicos a
adoptar las medidas necesarias para garantizar un nivel adecuado de auditoria
independiente de la informacion que presenten y a demostrar que la han llevado a
cabo. Para el cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 29, apartado 3, letras a),
b), d) y e), el articulo 29, apartado 4, letra a), el articulo 29, apartado 5, el

articulo 29, apartado 6, letra a) y el articulo 29, apartado 7, letra a), podra
emplearse la auditoria de primera o de segunda parte hasta el primer punto de
acopio de la biomasa forestal. La auditoria verificard que los sistemas utilizados
por los agentes economicos sean exactos, fiables y estén protegidos contra el
fraude, incluyendo una verificacion que garantice que no se haya modificado ni
desechado de forma intencionada ningun material para que la partida o parte de
ella se convierta en residuo o desecho. La auditoria también evaluara la frecuencia

y la metodologia de muestreo, asi como la solidez de los datos.
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Las obligaciones que se establecen en el presente apartado se aplicaran con
independencia de si los combustibles renovables o los combustibles de carbono
reciclado son producidos en la Unién o son importados. La informacion sobre el
origen geografico y el tipo de las materias primas de los biocarburantes, bioliquidos
y combustibles de biomasa de cada proveedor de combustible se pondra a
disposicion de los consumidores de manera actualizada, facilmente accesible y
sencilla en los sitios web de los operadores, los proveedores o las autoridades

competentes pertinentes y debera actualizarse con periodicidad anual.»;
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d)

en el apartado 4, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La Comision podra decidir que los regimenes nacionales o internacionales
voluntarios que establecen normas para la produccion de combustibles renovables y
combustibles de carbono reciclado proporcionen datos exactos sobre la reduccion de
las emisiones de gases de efecto invernadero a efectos del articulo 29, apartado 10, y
del articulo 29 bis, apartados 1 y 2, demuestren el cumplimiento del articulo 27,
apartado 6, y del articulo 31 bis, apartado 5, o demuestren que las partidas de
biocarburantes, bioliquidos o combustibles de biomasa cumplen los criterios de
sostenibilidad establecidos en el articulo 29, apartados 2 a 7. Para demostrar el
cumplimiento de los criterios establecidos en el articulo 29, apartados 6 y 7, los
operadores podran aportar las pruebas exigidas directamente para el nivel de la zona
de aprovisionamiento. La Comisién podra reconocer zonas para la proteccion de
especies o ecosistemas raros, amenazados o en peligro reconocidos por acuerdos
internacionales o incluidos en listas elaboradas por organizaciones
intergubernamentales o la Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza

a efectos del articulo 29, apartado 3, parrafo primero, letra c), inciso ii).»;
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e) el apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6. Los Estados miembros podran establecer regimenes nacionales en virtud de los
cuales el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad y de reduccion de las
emisiones de gases de efecto invernadero establecidos en el articulo 29,
apartados 2 a 7y 10 y en el articulo 29 bis, apartados 1 y 2, de conformidad
con la metodologia desarrollada con arreglo al articulo 29 bis, apartado 3, se
verifique a lo largo de toda la cadena de custodia con la participacion de las
autoridades competentes. Esos regimenes también pueden utilizarse para
verificar la exactitud y la exhaustividad de la informacion introducida por los
agentes economicos en la base de datos de la Union, para demostrar el
cumplimiento del articulo 27, apartado 6, asi como para la certificacion de
biocarburantes, bioliquidos y combustibles de biomasa con bajo riesgo de

cambio indirecto del uso de la tierra.

Los Estados miembros podran notificar su respectivo régimen nacional a la
Comision. La Comision dard prioridad a la evaluacion de dicho régimen a fin
de facilitar el reconocimiento bilateral y multilateral mutuo de dichos
regimenes. La Comision podra decidir, mediante actos de ejecucion, si los
regimenes nacionales notificados cumplen las condiciones establecidas en la
presente Directiva. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con

el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 34, apartado 3.
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Cuando la Comision decida que el régimen nacional cumple las condiciones
establecidas en la presente Directiva, los otros regimenes reconocidos por la
Comision conforme al presente articulo no podran denegar el reconocimiento
mutuo del régimen nacional de dicho Estado miembro en lo relativo a la
verificacion del cumplimiento de los criterios por los cuales el régimen ha sido

reconocido por la Comision.

En el caso de las instalaciones que produzcan electricidad, calefaccion y
refrigeracion con una potencia térmica nominal total de entre 7,5 y 20 MW, los
Estados miembros podrdn establecer sistemas nacionales de verificacion
simplificados para garantizar el cumplimiento de los criterios de sostenibilidad
y de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero establecidos en
el articulo 29, apartados 2 a 7y 10. En el caso de las mismas instalaciones, los
actos de ejecucion previstos en el apartado 8, del presente articulo,
establecerdn las condiciones uniformes para los sistemas voluntarios de
verificacion simplificados para garantizar el cumplimiento de los criterios de
sostenibilidad y de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero

establecidos en el articulo 29, apartados 2 a 7y 10.»;
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f)  enel apartado 9, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Cuando un agente econdémico aporte pruebas o datos obtenidos en el marco de un
régimen que ha sido objeto de una decision en virtud de lo dispuesto en el apartado 4
0 6, el Estado miembro no obligara al agente econémico a proporcionar otras pruebas
del cumplimiento de los elementos incluidos en el régimen por los cuales el régimen

ha sido reconocido por la Comision.»;
g) el apartado 10 se sustituye por el texto siguiente:

«A peticion de un Estado miembro, que se podra basar en la solicitud de un agente
econoémico, la Comision examinard, a partir de todos los datos disponibles, si se han
cumplido los criterios de sostenibilidad y de reduccion de las emisiones de gases de
efecto invernadero establecidos en el articulo 29, apartados 2 a 7 y 10, y el

articulo 29 bis, apartados 1y 2, respecto de una fuente de combustibles renovables y

de combustibles de carbono reciclado.
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En un plazo de seis meses a partir de la recepcion de dicha solicitud, la Comisioén

decidira, mediante actos de ejecucion, si el Estado miembro de que se trate puede:

a)  tener en cuenta los combustibles renovables y los combustibles de carbono
reciclado procedentes de esa fuente para los fines expresados en el articulo 29,

apartado 1, parrafo primero, letras a), b) y ¢); o

b)  como excepcidn a lo dispuesto en el apartado 9, exigir a los proveedores de la
fuente de combustibles renovables y de combustibles de carbono reciclado, que
aporten pruebas adicionales del cumplimiento de esos criterios de
sostenibilidad y de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero y

esos umbrales de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero.

Los actos de ejecucion a que se refiere el parrafo segundo del presente apartado se
adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el

articulo 34, apartado 3.».
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22)

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 31 bis

Base de datos de la Unidon

A mas tardar el ... [un afio después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva modificativaf, la Comision garantizara el establecimiento de una base de
datos de la Union que permita el seguimiento de los combustibles renovables
liquidos y gaseosos y los de carbono reciclado (en lo sucesivo, «base de datos de la

Unionpy).

Los Estados miembros exigiran a los agentes econdmicos pertinentes que
introduzcan de manera oportuna en esa base de datos de la Unién informacion
precisa relativa a las transacciones realizadas y a las caracteristicas de sostenibilidad
de los combustibles objeto de dichas transacciones, incluyendo las emisiones de
gases de efecto invernadero en su ciclo de vida, desde el lugar de su produccion hasta
el momento en que se introducen en el mercado de 1a Union. A efectos de
introducir datos en la base de datos de la Union, el sistema interconectado de gas
se considerard como un unico sistema de balance de masa. La base de datos de la
Union facilitara los datos sobre la inyeccion y la retirada de combustibles gaseosos
renovables. También se introducirdn en la base de datos de la Union los datos sobre
si se ha prestado apoyo para la produccion de una partida especifica de combustible
y, en caso afirmativo, sobre el tipo de sistema de apoyo. Dichos datos podrdan
introducirse en la base de datos de la Union a través de las bases de datos

nacionales.
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Cuando proceda a efectos de mejorar la trazabilidad de los datos a lo largo de toda la
cadena de suministro, la Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 35 para completar la presente Directiva por los que se amplie atin
mas el alcance de los datos que se incluiran en la base de datos de la Unién a fin de
incluir datos pertinentes del lugar de produccion o recogida de las materias primas

utilizadas para la produccion del combustible.

Los Estados miembros exigiran a los proveedores de combustible que introduzcan en
la base de datos de la Unidn los datos necesarios para verificar el cumplimiento de

los requisitos establecidos en el articulo 25, apartado 1, parrafo primero.

No obstante lo dispuesto en los parrafos primero, segundo y tercero, en el caso de
los combustibles gaseosos inyectados en la infraestructura interconectada de gas
de la Union, los agentes economicos, cuando el Estado miembro decida
complementar el sistema de balance de masa mediante un sistema de garantias de
origen, introducirdan en la base de datos de la Union datos sobre las transacciones
realizadas y las caracteristicas de sostenibilidad y otros datos pertinentes, como las
emisiones de gases de efecto invernadero de los combustibles hasta el punto de

inyeccion a la infraestructura interconectada de gas.

3. Los Estados miembros tendran acceso a la base de datos de la Uniodn a efectos de
seguimiento y verificacion de datos.
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Cuando se hayan emitido garantias de origen para la producciéon de una partida de
gas renovable, los Estados miembros velaran por que dichas garantias de origen se
transfieran a la base de datos de la Union en el momento en que se registre una
partida de gas renovable en la base de datos de la Union y se cancelen después de
que la partida de gas renovable se retire de la infraestructura interconectada de gas
de la Union. Dichas garantias de origen, una vez transferidas, no serdan

negociables fuera de 1a base de datos de la Union.

Los Estados miembros velaran por que se verifique en su marco juridico nacional la
exactitud y la exhaustividad de los datos introducidos por los agentes econdmicos en
la base de datos, por ejemplo, mediante el uso de organismos de certificacion en el
marco de los regimenes voluntarios o nacionales reconocidos por la Comision de
conformidad con el articulo 30, apartados 4, 5y 6, y que puede complementarse

con un sistema de garantias de origen.

Dichos regimenes voluntarios o nacionales I podran utilizar sistemas de datos de
terceros como intermediarios para recopilar los datos, siempre que se notifique dicho

uso a la Comision.
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Cada Estado miembro podra utilizar una base de datos nacional ya existente
adaptandola y vinculdndola a la base de datos de la Union mediante una interfaz,
o establecer una base de datos nacional que puedan utilizar los agentes
economicos como herramienta para recopilar y declarar los datos e introducirlos y

transferirlos a la base de datos de la Union siempre y cuando:

a) la base de datos nacional sea conforme con la base de datos de la Union en
lo que respecta a la puntualidad de la transmision de los datos, la tipologia
de los conjuntos de datos transmitidos y los protocolos de calidad y

verificacion de los datos;

b)  los Estados miembros garanticen que los datos introducidos en la base de
datos nacional sean inmediatamente transferidos a la base de datos de la

Union.

Los Estados miembros podran establecer bases de datos nacionales de
conformidad con su Derecho o prdcticas nacionales, por ejemplo, tener en cuenta
requisitos nacionales mads estrictos, en lo que respecta a los criterios de
sostenibilidad. Dichas bases de datos nacionales no obstaculizardn la trazabilidad
global de las partidas de materias primas o combustibles que deben introducirse en

las bases de datos de la Union de conformidad con la presente Directiva
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La verificacion de la calidad de los datos introducidos en la base de datos de la
Union por medio de las bases de datos nacionales, las caracteristicas de
sostenibilidad de los combustibles relacionados con dichos datos y la aprobacion
final de las transacciones se llevarad a cabo unicamente a través de la base de datos
de la Union. La exactitud y exhaustividad de dichos datos se verificardn de
conformidad con el Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/996 de la Comision”.

Podran ser verificadas por organismos de certificacion.

Los Estados miembros notificaran a la Comision las caracteristicas detalladas de
su base de datos nacional. Tras la notificacion, la Comision evaluard si la base de
datos nacional cumple los requisitos establecidos en el pdarrafo tercero. De no ser
asi, la Comision podra exigir a los Estados miembros que adopten las medidas

oportunas para garantizar el cumplimiento de dichos requisitos.
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Los datos agregados de la base de datos de la Union se pondrdn a disposicion del
publico, teniendo debidamente en cuenta la proteccion de la informacion
comercial sensible, y se mantendrdn actualizados. La Comision publicard y pondra
a disposicion del publico informes anuales sobre los datos contenidos en la base de
datos de la Union, incluyendo las cantidades, el origen geogrdfico y el tipo de

materia prima de los combustibles.

Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/996 de la Comision, de 14 de junio de 2022,
relativo a las normas para verificar los criterios de sostenibilidad y de reduccion de
las emisiones de gases de efecto invernadero y los criterios de bajo riesgo de

provocar un cambio indirecto del uso de la tierra (DO L 168 de 27.6.2022, p. 1).».
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23) El articulo 33 se modifica como sigue:

@)

el apartado 3 se modifica como sigue:

i)

el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«A mas tardar el 31 de diciembre de 2027, la Comision presentard, si
procede, una propuesta legislativa sobre el marco normativo para el fomento
de la energia procedente de fuentes renovables para el periodo después de

2030.»;
se anade el parrafo siguiente:

«Al preparar la propuesta legislativa a que se refiere el parrafo primero del

presente apartado, la Comision tendrd en cuenta, en su caso:

a)  la opinion del Consejo Cientifico Consultivo Europeo sobre Cambio
Climadtico creado en virtud del articulo 10 bis del Reglamento (CE)
n.° 401/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo™;

b) el presupuesto indicativo previsto de la Union en materia de gases de
efecto invernadero segun se establece en el articulo 4, apartado 4, del

Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo™;
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¢)  los planes nacionales integrados de energia y clima presentados por los
Estados miembros a mas tardar el 30 de junio de 2024 en virtud del

articulo 14, apartado 2, del Reglamento (UE) 2018/1999;

d) la experiencia adquirida con la aplicacion de la presente Directiva,
incluidos sus criterios de sostenibilidad y de reduccion de las emisiones

de gases de efecto invernadero; y

e) la evolucion tecnologica en el ambito de la energia procedente de

fuentes renovables.

* Reglamento (CE) n.° 401/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 23 de abril de 2009, relativo a la Agencia Europea de Medio

Ambiente y a la Red Europea de Informacion y de Observacion sobre el

Medio Ambiente (DO L 126 de 21.5.2009, p. 13).

**  Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
30 de junio de 2021, por el que se establece el marco para lograr la
neutralidad climdtica y se modifican los Reglamentos (CE)
n.°401/2009 y (UE) 2018/1999 («Legislacion europea sobre el climay)
(DO L 243 de 9.7.2021, p. 1).»;
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b)  seinserta el apartado siguiente:

«3 bis. La Comision evaluarda la aplicacion de las obligaciones establecidas en el

articulo 29, apartados 7 bis y 7 ter, y su impacto en la garantia de la
sostenibilidad de los biocarburantes, bioliquidos y combustibles de

biomasa.».

24) El articulo 35 se modifica como sigue:

a) el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.

Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 8,
apartado 3, parrafo segundo, I el articulo 26, apartado 2, parrafo cuarto, el
articulo 26, apartado 2, parrafo quinto, el articulo 27, apartado 3, el articulo 27,
apartado 4, el articulo 27, apartado 6, parrafo cuarto, el articulo 28, apartado 5,
el articulo 28, apartado 6, parrafo segundo, el articulo 29 bis, apartado 3, ¢l
articulo 31, apartado 5, parrafo segundo, y el articulo 31 bis, apartado 2,
parrafo segundo, se otorgan a la Comision por un periodo de cinco afos a partir
del ... [fecha de entrada en vigor de la presente Directiva modificativa]. La
Comision elaborard un informe sobre la delegacion de poderes a mas tardar
nueve meses antes de que finalice el periodo de cinco afios. La delegacion de
poderes se prorrogara tacitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si
el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prorroga a mas tardar

tres meses antes del final de cada periodo.»;
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b)

el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«“.

La delegacion de poderes mencionada en el articulo 7, apartado 3, parrafo
quinto, articulo 8, apartado 3, parrafo segundo, I el articulo 26, apartado 2,
parrafo cuarto, el articulo 26, apartado 2, parrafo quinto, el articulo 27,
apartado 3, el articulo 27, apartado 4, el articulo 27, apartado 6, parrafo cuarto,
el articulo 28, apartado 5, el articulo 28, apartado 6, parrafo segundo, el
articulo 29 bis, apartado 3, el articulo 31, apartado 5, y el articulo 31 bis,
apartado 2, parrafo segundo, podra ser revocada en cualquier momento por el
Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion pondra
término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision
surtira efecto el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la
Union Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la

validez de los actos delegados que ya estén en vigor.»;
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c) el apartado 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 7, apartado 3, parrafo
quinto, el articulo 8, apartado 3, parrafo segundo, I el articulo 26, apartado 2,
parrafo cuarto, el articulo 26, apartado 2, parrafo quinto, el articulo 27,
apartado 3, el articulo 27, apartado 4, el articulo 27, apartado 6, parrafo cuarto,
el articulo 28, apartado 5, el articulo 28, apartado 6, parrafo segundo, el
articulo 29 bis, apartado 3, el articulo 31, apartado 5, o el articulo 31 bis,
apartado 2, parrafo segundo, entraran en vigor unicamente si, en un plazo de
dos meses a partir de su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo,
ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento
de dicho plazo, ambas informan a la Comisidn de que no las formularan. El
plazo se prorrogara dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del

Consejo.».

25) Los anexos se modifican de conformidad con el anexo de la presente Directiva.
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Articulo 2
Modificaciéon del Reglamento (UE) 2018/1999

El Reglamento (UE) 2018/1999 se modifica como sigue:
1) El articulo 2 se modifica como sigue:
a) el punto 11 se sustituye por el texto siguiente:

«11) «objetivos de la Union para 2030 en materia de energia y climay: el objetivo
vinculante para toda la Union de reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero para 2030 a que se refiere el articulo 4, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2021/1119; el objetivo vinculante de la Union para las
energias renovables para 2030 establecido en el articulo 3, apartado 1, de la
Directiva (UE) 2018/2001; el objetivo I de la Unién de I mejora de la
eficiencia energétical en 2030 a que se refiere el articulo 4, apartado 1, de la
Directiva (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo™, y el objetivo
del 15 % de interconexidn eléctrica para 2030 o cualesquiera objetivos
posteriores a ese respecto acordados por el Consejo Europeo o por el

Parlamento Europeo y por el Consejo para 2030.

Directiva (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo de ... relativa a la
eficiencia energética, y por la que se modifica el Reglamento (UE) 2023/955
(DOL...).»;

* DO: Insértese en el texto el numero de orden de la Directiva que figura en el documento

PE-CONS 15/23 [2021/0203(COD)] e insértese en la nota a pie de pdgina el numero de
orden, la fecha, el titulo y la referencia de publicacion en el DO de dicha Directiva.
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b) en el punto 20, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) en el contexto de las recomendaciones de la Comision basadas en la evaluacion
conforme al articulo 29, apartado 1, letra b), relativas a la energia procedente
de fuentes renovables, la ejecucion temprana por parte de un Estado miembro
de su contribucion al objetivo vinculante de la Unidn para las energias
renovables para 2030 establecido en el articulo 3, apartado 1, de la Directiva
(UE) 2018/2001, medido con respecto a sus puntos de referencia nacionales

para las energias renovables;».
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2) En el articulo 4, letra a), el punto 2) se sustituye por el texto siguiente:

«2)

con respecto a las energias renovables:

Con vistas a la consecucion del objetivo vinculante de la Union para las energias
renovables para 2030 establecido en el articulo 3, apartado 1, de la Directiva (UE)
2018/2001, una contribucion a dicho objetivo en términos de la cuota de energia
procedente de fuentes renovables del Estado miembro en el consumo final bruto de
energia en 2030, con una trayectoria indicativa para esa contribucion a partir

de 2021. En 2022, la trayectoria indicativa alcanzara un punto de referencia de al
menos el 18 % del aumento total de la cuota de energia procedente de fuentes
renovables entre el objetivo nacional vinculante de dicho Estado miembro para 2020
y su contribucion al objetivo para 2030. En 2025, la trayectoria indicativa alcanzaré
un punto de referencia de al menos el 43 % del aumento total de la cuota de energia
procedente de fuentes renovables entre el objetivo nacional vinculante de dicho
Estado miembro para 2020 y su contribucion al objetivo para 2030. En 2027, la
trayectoria indicativa alcanzara un punto de referencia de al menos el 65 % del
aumento total de la cuota de energia procedente de fuentes renovables entre el
objetivo nacional vinculante de dicho Estado miembro para 2020 y su contribucion al

objetivo para 2030.
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A mas tardar en 2030, la trayectoria indicativa alcanzard como minimo la
contribucion prevista de dicho Estado miembro. Si un Estado miembro tiene previsto
superar su objetivo nacional vinculante para 2020, su trayectoria indicativa podra
comenzar en el nivel que se haya previsto alcanzar. La suma del conjunto de
trayectorias indicativas de los Estados miembros debera alcanzar los puntos de
referencia de la Unidn en 2022, 2025 y 2027 y el objetivo vinculante de la Union
para las energias renovables para 2030 establecido en el articulo 3, apartado 1, de la
Directiva (UE) 2018/2001. Aparte de su contribucion al objetivo de la Union y de su
trayectoria indicativa a efectos del presente Reglamento, los Estados miembros
tendran libertad para indicar objetivos mas ambiciosos con fines de politica

nacional.».

3) En el articulo 5, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.

Los Estados miembros velaran conjuntamente por que la suma de sus contribuciones
alcance al menos el nivel del objetivo vinculante de la Union para las energias
renovables para 2030 establecido en el articulo 3, apartado 1, de la Directiva (UE)
2018/2001.».
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4) En el articulo 29, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.

En el ambito de las energias renovables, la Comision, como parte de la evaluacion a
que se refiere el apartado 1, analizara los avances logrados en relacion con la cuota
de energia procedente de fuentes renovables en el consumo final bruto de energia de
la Unidn sobre la base de una trayectoria indicativa que parta del 20 % en 2020,
alcance respectivamente en 2022, 2025 y 2027 puntos de referencia de, al menos,

el 18 %, el 43 % y el 65 % del aumento total de la cuota de energia procedente de
fuentes renovables entre el objetivo de energias renovables de la Unidn para 2020 y
el objetivo de energias renovables de la Union para 2030, y alcance el objetivo
vinculante de la Union para las energias renovables para 2030 establecido en el

articulo 3, apartado 1, de la Directiva (UE) 2018/2001.».
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Articulo 3
Modificacion de la Directiva 98/70/CE

La Directiva 98/70/CE se modifica como sigue:

1) El articulo 1 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 1
Ambito de aplicacion
La presente Directiva establece, respecto de los vehiculos de carretera y las maquinas
moviles no de carretera, incluidos los buques de navegacion interior cuando no se hallen en
el marl , los tractores agricolas y forestales, asi como las embarcaciones de recreo cuando
no se hallen en el mar, especificaciones técnicas, por motivos relacionados con la salud y
el medio ambiente, para los combustibles destinados a ser utilizados en motores de
encendido por chispa y en motores de encendido por compresion, teniendo en cuenta los
requisitos técnicos de dichos motores.».
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2) El articulo 2, los puntos 8 y 9 se sustituyen por el texto siguiente:
«8. “proveedor”: proveedor de combustible tal como se define en el articulo 2, parrafo
segundo, punto 38, de la Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo”;
9.  “biocarburantes”: biocarburantes tal como se definen en el articulo 2, parrafo
segundo, punto 33, de la Directiva (UE) 2018/2001;
* Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
diciembre de 2018, relativa al fomento del uso de energia procedente de fuentes
renovables (DO L 328 de 21.12.2018, p. 82).».
3) El articulo 4 se modifica como sigue:
a) en el apartado 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:
«Los Estados miembros exigiran a los proveedores que garanticen la
comercializacion de gaséleo con un contenido de ésteres metilicos de acidos grasos
de hasta el 7 %.»;
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b) el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Los Estados miembros garantizaran que el contenido maximo admisible de
azufre de los gaséleos destinados a ser utilizados en maquinas modviles no de
carretera, incluidos los buques de navegacion interiorl , tractores agricolas y
forestales y embarcaciones de recreo sea de 10 mg/kg. Los Estados miembros
garantizaran que los combustibles liquidos distintos de esos gasoleos solo
puedan utilizarse en buques de navegacion interior y embarcaciones de recreo
si el contenido de azufre de dichos combustibles liquidos no supera el

contenido méximo admisible de dichos gaséleos.».

4) Se suprimen los articulos 7 bis a 7 sexies.
5) El articulo 9 se modifica como sigue:
a) enel apartado 1 se suprimen las letras g), h), 1) y k);
b)  se suprime el apartado 2.
6) Los anexos I, II, IV y V se modifican de conformidad con lo dispuesto en el anexo II de la
presente Directiva.
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Articulo 4

Disposiciones transitorias

1. Los Estados miembros velaran por que se presenten a la Comision los datos recogidos y
comunicados a la autoridad designada por el Estado miembro con respecto al afio 2023 o
parte de ellos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 7 bis, apartado 1, parrafo
tercero, y en el articulo 7 bis, apartado 7, de la Directiva 98/70/CE, suprimidos por el
articulo 3, punto 4, de la presente Directiva.

2. La Comisidn incluird los datos contemplados en el apartado 1 del presente articulo en
cualquier informe que esté obligada a presentar con arreglo a la Directiva 98/70/CE.
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Articulo 5

Transposicion

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva
a mads tardar el ... [dieciocho meses después de la fecha de entrada en vigor de la

presente Directiva modificativaj. I

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero del presente apartado, los Estados
miembros pondran en vigor a mds tardar el 1 de julio de 2024 las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en el
articulo 1, punto 6, en lo que respecta al articulo 15 sexies de la Directiva (UE)
2018/2001 y en el articulo 1, punto 7 en lo que respecta a los articulos 16, 16 ter,

16 quater,16 quinquies, 16 sexies y 16 septies, de dicha Directiva.

Informardn inmediatamente a la Comision de dichas medidas.
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Cuando los Estados miembros adopten dichas medidas, estas incluiran una referencia a la
presente Directiva o irdn acompafadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los

Estados miembros estableceran las modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las principales medidas de

Derecho nacional que adopten en el ambito regulado por la presente Directiva.
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Articulo 6

Derogacion

Queda derogada la Directiva (UE) 2015/652 del Consejo I con efectos a partir del 1 de enero de
2025.

Articulo 7

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la

Union Europea.
Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.

Hecho enl el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta La Presidenta / El Presidente
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ANEXO 1

Los anexos de la Directiva (UE) 2018/2001 se modifican como sigue:

1) En el anexo I, se suprime la ultima fila del cuadro.
2) Se inserta el anexo I siguiente:
«ANEXO I BIS

CUOTAS NACIONALES DE ENERGIA PROCEDENTE DE FUENTES
RENOVABLES PARA CALEFACCION Y REFRIGERACION EN EL CONSUMO
FINAL BRUTO DE ENERGIA PARA 2020-2030

Complementos Complementos Cuotas resultantes
adicionales al adicionales al incluidos los

articulo 23, articulo 23, complementos sin
apartado 1, (en puntos | apartado 1, (en calor y frio residuales
porcentuales) para el puntos (en puntos

periodo 2021-2025" porcentuales) para | porcentuales)

el periodo
2026-2030""

Bélgica 1,0 0,7 1,8
Bulgaria 0,7 0,4 1,5
Chequia 0,8 0,5 1,6
Dinamarca 1,2 1,1 1,6
Alemania 1,0 0,7 1,8
Estonia 1,3 1,2 1,7
Irlanda 2,3 2,0 3,1
Grecia 1,3 1,0 2.1
Espaiia 0,9 0,6 1,7
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Francia 1,3 1,0 2,1
Croacia 0,8 0,5 1,6
Italia 1,1 0,8 1,9
Chipre 0,8 0,5 1,6
Letonia 0,7 0,6 1,1
Lituania 1,7 1,6 2,1
Luxemburgo 2,3 2,0 3.1
Hungria 0,9 0,6 1,7
Malta 0,8 0,5 1,6
Paises Bajos 1,1 0,8 1,9
Austria 1,0 0,7 1,8
Polonia 0,8 0,5 1,6
Portugal 0,7 0.4 1,5
Rumania 0,8 0,5 1,6
Eslovenia 0,8 0,5 1,6
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Eslovaquia 0,8 0,5 1,6

Finlandia 0,6 0,5 1,0

Suecia 0,7 0,7 0,7

Los elementos de flexibilidad contemplados en el articulo 23, apartado 2, letras b) y c),

cuando se tienen en cuenta al calcular los complementos y las cuotas resultantes.

*%

Los elementos de flexibilidad contemplados en el articulo 23, apartado 2, letras b) y c),

cuando se tienen en cuenta al calcular los complementos y las cuotas resultantes.».
3) El anexo III se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO 111

CONTENIDO ENERGETICO DE LOS COMBUSTIBLES

Combustible Contenido Contenido
energético por energético por
unidad de masa unidad de volumen
(poder calorifico (poder calorifico

inferior, MJ/kg) inferior, MJ/1)

COMBUSTIBLES A PARTIR DE BIOMASA
Y/U OPERACIONES DE TRANSFORMACION

DE BIOMASA
Biopropano 46 24
Aceite vegetal puro (aceite obtenido a partir de 37 34

plantas oleaginosas mediante presion, extraccion
o procedimientos comparables, crudo o refinado,
pero sin modificacion quimica)

Biodiésel - éster metilico de acidos grasos (éster | 37 33
metilico producido a partir de un aceite
procedente de biomasa)

Biodiésel - éster etilico de acidos grasos (éster 38 34
etilico producido a partir de un aceite procedente
de biomasa)

Biogas que puede ser purificado hasta alcanzar 50 —
una calidad similar a la del gas natural
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Aceite hidrotratado procedente de biomasa 44 34
(tratado termoquimicamente con hidrégeno),

utilizado en sustitucion del gasoéleo

Aceite hidrotratado procedente de biomasa 45 30
(tratado termoquimicamente con hidrogeno),

utilizado en sustitucion de la gasolina

Aceite hidrotratado procedente de biomasa 44 34
(tratado termoquimicamente con hidrogeno),

utilizado en sustitucion del queroseno de aviacion

Aceite hidrotratado procedente de biomasa 46 24
(tratado termoquimicamente con hidrogeno),
utilizado en sustitucion del gas licuado de

petréleo

Aceite procedente de biomasa o de biomasa 43 36
pirolizada coprocesado (procesado en una
refineria simultdneamente con combustibles

fosiles), utilizado en sustitucion del gasoleo

Aceite procedente de biomasa o de biomasa 44 32
pirolizada coprocesado (procesado en una
refineria simultdneamente con combustibles

fosiles), utilizado en sustitucion de la gasolina

Aceite procedente de biomasa o de biomasa 43 33
pirolizada coprocesado (procesado en una
refineria simultaneamente con combustibles
fosiles), utilizado en sustitucion del queroseno de

aviacion
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Aceite procedente de biomasa o de biomasa 46 23
pirolizada coprocesado (procesado en una
refineria simultdneamente con combustibles
fosiles), utilizado en sustitucion del gas licuado

de petrdleo

COMBUSTIBLES RENOVABLES QUE
PUEDEN PRODUCIRSE A PARTIR DE
VARIAS FUENTES RENOVABLES,

INCLUIDA LA BIOMASA

Metanol procedente de fuentes renovables 20 16
Etanol procedente de fuentes renovables 27 21
Propanol procedente de fuentes renovables 31 25
Butanol procedente de fuentes renovables 33 27
Gasoleo Fischer-Tropsch (hidrocarburo sintético | 44 34

o mezcla de hidrocarburos sintéticos, utilizados

en sustitucion del gasoleo)

Gasolina Fischer-Tropsch (hidrocarburo sintético | 44 33
o mezcla de hidrocarburos sintéticos producidos
a partir de biomasa, utilizados en sustitucion de la

gasolina)

Queroseno de aviacion Fischer-Tropsch 44 33
(hidrocarburo sintético o mezcla de hidrocarburos
sintéticos producidos a partir de biomasa,
utilizados en sustitucion del queroseno de

aviacion)
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Gas licuado de petroleo Fischer-Tropsch 46 24

(hidrocarburo sintético o mezcla de hidrocarburos

sintéticos, utilizados en sustitucion del gas

licuado de petréleo)

DME (dimetil-éter) 28 19

Hidrégeno procedente de fuentes renovables 120 —

ETBE (etil-terc-butil-éter producido a partir del 36 (del cual el 27 (del cual el
etanol) 33 % procedente de | 33 % procedente de

fuentes renovables)

fuentes renovables)

MTBE (metil-terc-butil-éter producido a partir

del metanol)

35 (del cual el
22 % procedente de

fuentes renovables)

26 (del cual el
22 % procedente de

fuentes renovables)

TAEE (terc-amil-etil-éter, producido a partir del

etanol)

38 (del cual el
29 % procedente de

fuentes renovables)

29 (del cual el
29 % procedente de

fuentes renovables)

TAME (terc-amil-metil-éter, producido a partir

del metanol)

36 (del cual el
18 % procedente de

fuentes renovables)

28 (del cual el
18 % procedente de

fuentes renovables)

THXEE (terc-hexil-etil-éter, producido a partir
del etanol)

38 (del cual el
25 % procedente de

fuentes renovables)

30 (del cual el
25 % procedente de

fuentes renovables)
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THxXME (terc-hexil-metil-éter, producido a partir | 38 (del cual el 30 (del cual el
del metanol) 14 % procedente de | 14 % procedente de

fuentes renovables) | fuentes renovables)

COMBUSTIBLES NO RENOVABLES

Gasolina 43 32
Gasoleo 43 36
Queroseno de aviacion 43 34

Hidrogeno procedente de fuentes no renovables 120 —

».
4) El anexo IV se modifica como sigue:
a) el titulo se sustituye por el texto siguiente:

«FORMACION Y CERTIFICACION DE INSTALADORES Y DISENADORES
DE INSTALACIONES DE ENERGIA RENOVABLE»
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b) la frase introductoria y los puntos 1, 2 y 3 se sustituyen por el texto siguiente:

«Los sistemas de certificacion o cualificacion equivalente y programas de formacion

mencionados en el articulo 18, apartado 3, se basaran en los siguientes criterios:

1.  El procedimiento de certificacion o cualificacion equivalente debera ser
transparente y quedar claramente definido por los Estados miembros o el

organismo administrativo que estos designen;

1 bis. Los certificados expedidos por los organismos de certificacion deberan estar
claramente definidos y ser faciles de identificar para los trabajadores y

profesionales que soliciten la certificacion.

1 ter. El proceso de certificacion permitira a los instaladores adquirir los
conocimientos tedricos y prdcticos necesarios y garantizar que poseen las
capacidades necesarias para poner en marcha instalaciones de alta calidad que

funcionen de forma fiable.

12854/23 pow/caf 276
ANEXO GIP.INST ES



Los instaladores de sistemas que utilizan biomasa, bombas de calor, energia
geotérmica superficial, energia solar térmica y energia solar fotovoltaica,
incluidos los sistemas de almacenamiento de energia y los puntos de recarga,
seran certificados por un programa de formacion o un proveedor de formacion

acreditados u otros sistemas de cualificacion equivalentes.

Los Estados miembros o el organismo administrativo que estos designen se
encargaran de la acreditacion del programa de formacion o del proveedor de
formacion. El organismo de acreditacion garantizard que los programas de
formacion, incluidos los de perfeccionamiento y reciclaje profesionales,
ofrecidos por el proveedor sean inclusivos y tengan continuidad y cobertura

regional o nacional.

El proveedor de formacion debera disponer de instalaciones técnicas adecuadas
para impartir la formacion practica, incluido material de laboratorio adecuado o

instalaciones equivalentes.
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El proveedor de formacion ofrecera, ademas de la formacion bésica, cursos de
formacion complementaria y perfeccionamiento mas breves organizados en
modulos de formacién que permitan a los instaladores y disefiadores afiadir
nuevas competencias, ampliar y diversificar sus competencias en varios tipos
de tecnologia y sus combinaciones. El proveedor de formacion garantizard la
adaptacion de la formacion a la nueva tecnologia de energia renovable en el
contexto de los edificios, la industria y la agricultura. Los proveedores de

formacion reconoceran las habilidades pertinentes adquiridas.

Los programas y modulos de formacion se disefiaran para permitir el
aprendizaje permanente en instalaciones de energia renovable y ser
compatibles con la formacion profesional para personas en busca de su primer

empleo y adultos que desean reciclarse o cambiar de empleo.
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Los programas de formacion se disefiaran para facilitar la adquisicion de
cualificaciones en materia de diferentes tipos de tecnologia y soluciones y
evitar una especializacion limitada en una marca o tecnologia especifica. Podra
ser proveedor de formacion el fabricante de los equipos o sistemas, un instituto

0 una asociacion.;
¢) el punto 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5. Al término del curso de formacion se realizard un examen sancionado por
un certificado o una cualificacion. El examen incluird una evaluacion
prdctica de la instalacion correcta de calderas o estufas de biomasa, bombas
de calor, instalaciones geotérmicas superficiales, instalaciones solares
térmicas o fotovoltaicas, incluidas las instalaciones de almacenamiento de

energia, y puntos de recarga, facilitando la respuesta a la demanda.»;
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d) I el punto 6, letra ¢), se modifica como sigue:
i) la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«c) La parte teorica de la formacion de los instaladores de bombas de calor
deberia proporcionar una vision de conjunto de la situacion del
mercado de las bombas de calor y abarcar las fuentes de energia
geotérmicas y las temperaturas del suelo de las diferentes regiones, la
identificacion de suelos y rocas en funcion de su conductividad
térmica, la normativa relativa a la utilizacion de fuentes de energia
geotérmicas, la viabilidad del uso de bombas de calor en edificios y la
determinacion del sistema mads idoneo de bombas de calor, asi como
conocimientos sobre los requisitos técnicos, la seguridad, la filtracion
de aire, la conexion con la fuente de calor y la disposicion del sistema,
asi como la integracion con soluciones de almacenamiento de energia,
también en combinacion con instalaciones solares. Asimismo, la
formacion deberia proporcionar buenos conocimientos de cualquier
norma europea relativa a las bombas de calor, y de la normativa
nacional y de la Union aplicable. El instalador deberia demostrar las

siguientes competencias clave:»;
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ii) el inciso iii) se sustituye por el texto siguiente:

«iii) capacidad de elegir y clasificar los componentes en situaciones tipicas

de instalacion, incluida la determinacion de los valores tipicos de la
carga térmica de los diferentes edificios y, para la produccion de agua
caliente basada en el consumo de energia, la determinacion de la
capacidad de la bomba de calor en funcion de la carga térmica para la
produccion de agua caliente, de la masa de almacenamiento del
edificio y del suministro interrumpible de corriente; determinacion de
las soluciones de almacenamiento de energia, incluido a través del
componente que sirve de depdosito tampon y su volumen, y posibilidad

de integracion de un segundo sistema de calefaccion;
comprension de los estudios de viabilidad y disefio;

comprension de la perforacion, en el caso de las bombas de calor

geotérmicas.»;
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e)

el punto 6, letra d), se modifica como sigue:
la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«d) la parte teorica de la formacion de los instaladores de sistemas solares

térmicos y fotovoltaicos deberia proporcionar una vision de conjunto
de la situacion del mercado de los productos relacionados con la
energia solar y establecer comparaciones relativas a costes y
rentabilidad, ademads de abarcar los aspectos ecologicos, los
componentes, las caracteristicas y el dimensionamiento de los sistemas
solares, la seleccion de sistemas precisos y el dimensionamiento de
componentes, la determinacion de la demanda de calor, la opciones de
integracion de soluciones de almacenamiento de energia, la proteccion
contra incendios, las subvenciones conexas, asi como el diserio, la
instalacion y el mantenimiento de las instalaciones solares térmicas y
fotovoltaicas. La formacion también deberia proporcionar buenos
conocimientos de cualquier norma europea relativa a la tecnologia y la
certificacion, como Solar Keymark, y la normativa nacional y de la
Union aplicable. El instalador deberia demostrar las siguientes

competencias clave:»;
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ii) el inciso ii) se sustituye por el texto siguiente:

«ii) capacidad de identificar sistemas y componentes especificos de los
sistemas activos y pasivos, incluido el disefio mecanico, y de localizar
los componentes, la disposicion y configuracion de los sistemas y las
opciones de integracion de soluciones de almacenamiento de energia,

incluido a través de su combinacion con estaciones de recarga,».
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5) En el anexo V, la parte C se modifica como sigue:

a) el punto 6 se sustituye por el texto siguiente:

((I

6. A los efectos del calculo mencionado en el punto 1, letra a), la reduccion de
emisiones de gases de efecto invernadero debida a la mejora de la gestion
agricola, esca, como la reduccion o supresion de la labranza, sistemas mejorados
de cultivo y rotacion de cultivos, uso de cultivos de cobertura, incluida la
gestion de los desechos de los cultivos, y el uso de enmiendas organicas del
suelo, tales como el compost y el digestato de la fermentacion del estiércol,
solo se tendra en cuenta si no existe el riesgo de que afecte negativamente a la
biodiversidad. Ademas, se deberan facilitar pruebas convincentes y verificables
de que el contenido de carbono del suelo ha aumentado, o cabe esperar que
haya aumentado, en el periodo en el que se han cultivado las materias primas
consideradas, teniendo a la vez en cuenta las emisiones cuando tales practicas

llevan a un mayor uso de abonos y herbicidas”.

Dichas pruebas pueden consistir en mediciones del carbono en suelo,
compuestas, por ejemplo, de una primera medicion con anterioridad al
cultivo y otras posteriores a intervalos regulares de varios afios. En tal caso,
antes de que se disponga de la segunda medicion, el aumento del carbono en
suelo se estimaria atendiendo a experimentos representativos o a modelos de
suelo. A partir de la segunda medicion, las mediciones constituirian la base
para determinar la existencia de un aumento del carbono en suelo y su

magnitud.;

12854/23 pow/caf 284
ANEXO GIP.INST ES



b)

c)

el punto 15 se sustituye por el texto siguiente:

«15. La reduccion de emisiones derivada de la captura y sustitucion del CO;, eccr,
estard directamente relacionada con la produccion de los biocarburantes o
bioliquidos de donde proceden, y se limitard a las emisiones evitadas gracias
a la captura del CO; cuyo carbono proviene de la biomasa y se utiliza para
sustituir el CO; de origen fosil en la produccion de productos y servicios

comerciales antes del 1 de enero de 2036.»;
el punto 18 se sustituye por el texto siguiente:

«18. A efectos del calculo mencionado en el punto 17, las emisiones que deben
repartirse serdn eec + €1 + €sca + las fracciones de ep, €d, €ccs ¥ €cer que
intervienen hasta la fase del proceso en que se produce un coproducto, incluida
dicha fase. Si se han asignado emisiones a coproductos en una fase anterior del
proceso en el ciclo de vida, se utilizara a dichos efectos la fraccion de esas
emisiones asignadas al producto combustible intermedio en esa ultima fase, en
lugar del total de las emisiones. En el caso de los biocarburantes y bioliquidos,
se tendran en cuenta a efectos de ese célculo todos los coproductos no

comprendidos en el punto 17. I
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A efectos del célculo, se considerara que los coproductos con un contenido

energético negativo tienen un contenido energético nulo.

Como norma general, se considerara que los residuos y desechos incluidos
todos los residuos y desechos mencionados en el anexo IX, son materiales sin
emisiones de gases de efecto invernadero en el ciclo de vida hasta su recogida,
independientemente de si son transformados en productos intermedios antes de

su transformacion en producto final. I

En el caso de los combustibles de biomasa producidos en refinerias, distintos
de la combinacion de plantas de transformacion con calderas o unidades de
cogeneracion que suministran calor o electricidad, o ambos, a la planta de
transformacion, la unidad de analisis a efectos del calculo mencionado en el

punto 17 sera la refineria.».
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6) El anexo VI, parte B, se modifica como sigue:

a) el punto 6 se sustituye por el texto siguiente:

((I

6. A los efectos del calculo mencionado en el punto 1, letra a), la reduccion de
emisiones de gases de efecto invernadero debida a la mejora de la gestion
agricola, esca, como la reduccion o supresion de la labranza, sistemas mejorados
de cultivo y rotacion de cultivos, uso de cultivos de cobertura, incluida la
gestion de los desechos de los cultivos, y el uso de enmiendas organicas del
suelo, tales como el compost y el digestato de la fermentacion del estiércol,
solo se tendra en cuenta si no existe el riesgo de que afecte negativamente a la
biodiversidad. Ademas, se deberan facilitar pruebas convincentes y verificables
de que el contenido de carbono del suelo ha aumentado, o cabe esperar que
haya aumentado, en el periodo en el que se han cultivado las materias primas
consideradas, teniendo a la vez en cuenta las emisiones cuando tales practicas

llevan a un mayor uso de abonos y herbicidas”.

Dichas pruebas pueden consistir en mediciones del carbono en suelo,
compuestas, por ejemplo, de una primera medicion con anterioridad al
cultivo y otras posteriores a intervalos regulares de varios afios. En tal caso,
antes de que se disponga de la segunda medicion, el aumento del carbono en
suelo se calcularia atendiendo a experimentos representativos o a modelos de
suelo. A partir de la segunda medicion, las mediciones constituirian la base
para determinar la existencia de un aumento del carbono en suelo y de su

magnitud.;
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b) el punto 15 se sustituye por el texto siguiente:

«15. La reduccion de emisiones derivada de la captura y sustitucion del CO3, eccr,
estard directamente relacionada con la produccion de los combustibles de
biomasa de donde proceden, y se limitara a las emisiones evitadas gracias a
la captura del CO: cuyo carbono proviene de la biomasa y se utiliza para
sustituir el CO; de origen fosil en la produccion de productos y servicios

comerciales antes del 1 de enero de 2036.»;
c) el punto 18 se sustituye por el texto siguiente:

«18. A efectos del calculo mencionado en el punto 17, las emisiones que deben
repartirse serdn eec + €1 + €sca + las fracciones de ep, €d, €ccs ¥ €cer que
intervienen hasta la fase del proceso en que se produce un coproducto, incluida
dicha fase. Si se han asignado emisiones a coproductos en una fase anterior del
proceso en el ciclo de vida, se utilizara a dichos efectos la fraccion de esas
emisiones asignadas al producto combustible intermedio en esa ultima fase, en

lugar del total de las emisiones.
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En el caso del biogas y el biometano, se tendran en cuenta a efectos de ese
calculo todos los coproductos no comprendidos en el punto / 7| . A efectos del
calculo, se considerara que los coproductos con un contenido energético

negativo tienen un contenido energético nulo.

Como norma general, se considerara que los residuos y desechos incluidos
todos los residuos y desechos mencionados en el anexo IX, son materiales sin
emisiones de gases de efecto invernadero en el ciclo de vida hasta su recogida,
independientemente de si son transformados en productos intermedios antes de

su transformacion en producto final. I

En el caso de los combustibles de biomasa producidos en refinerias, distintos
de la combinacion de plantas de transformacion con calderas o unidades de
cogeneracion que suministran calor o electricidad, o ambos, a la planta de
transformacion, la unidad de analisis a efectos del calculo mencionado en el

punto 17 sera la refineria.».

12854/23
ANEXO

pow/caf 289
GIP.INST ES



7) En el anexo VII, en la definicion de «Qusabie», la referencia al articulo 7, apartado 4, se

sustituira por una referencia al articulo 7, apartado 3.
8) El anexo IX se modifica como sigue:
a)  enlaparte A, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«Materias primas para la produccion de biogas para el transporte y biocarburantes

avanzados:»;
b) en la parte B, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«Las materias primas para la produccion de biocarburantes y biogas para el
transporte, cuya contribucion a los objetivos a que se refiere el articulo 25,

apartado 1, parrafo primero, letra a) se limitaran a las siguientes:».
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ANEXO I1
Los anexos I, I, IV y V de la Directiva 98/70/CE se modifican como sigue:
1) El anexo I se modifica como sigue:
a) lanotaa pie de pagina 1 se sustituye por el texto siguiente:

«(1) Los métodos de prueba seran los especificados en la norma EN
228:2012+A1:2017. Los Estados miembros podran adoptar métodos analiticos
especificados en sustitucion de la norma EN 228:2012+A1:2017, siempre que
pueda demostrarse que ofrecen al menos la misma exactitud y el mismo nivel

de precision que los métodos analiticos a los que sustituyen.»;
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b) lanota a pie de pagina 2 se sustituye por el texto siguiente:

«(2) Los valores indicados en la especificacion son «valores reales». Para
determinar los valores limite, se ha recurrido a los términos del documento EN
ISO 4259-1:2017/A1:2021 «Petroleum and related products — Precision of
measurement methods and results — Part 1: Determination of precision data in
relation to methods of testy, y para determinar un valor minimo se ha tenido en
cuenta una diferencia minima de 2 R por encima de cero
(R = reproducibilidad). Los resultados de las mediciones individuales deben
interpretarse sobre la base de los criterios descritos en la norma EN ISO 4259-

2:2017/A1:2019.»;
c) lanotaa pie de pagina 6 se sustituye por el texto siguiente:

«(6) Otros monoalcoholes y éteres con punto de ebullicion final no superior al

establecido en la norma EN 228:2012 +A1:2017.».
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2) El anexo II se modifica como sigue:

a)

b)

en la ultima linea del cuadro, «Contenido en FAME — EN 14078», la entrada de la

ultima columna «Limitesy, «Maximoy, «7,0» se sustituye por «10,0»;
la nota a pie de pagina 1 se sustituye por el texto siguiente:

«(1) Los métodos de prueba seran los especificados en la norma EN
590:2013+A1:2017. Los Estados miembros podran adoptar métodos analiticos
especificados en sustitucion de la norma EN 590:2013+A1:2017, siempre que
pueda demostrarse que ofrecen al menos la misma exactitud y el mismo nivel

de precision que los métodos analiticos a los que sustituyen.»;
la nota a pie de pagina 2 se sustituye por el texto siguiente:

«(2) Los valores indicados en la especificacion son «valores reales». Para
determinar los valores limite, se ha recurrido a los términos del documento EN
ISO 4259-1:2017/A1:2021 «Petroleum and related products — Precision of
measurement methods and results — Part 1: Determination of precision data in
relation to methods of test», y para determinar un valor minimo se ha tenido en
cuenta una diferencia minima de 2 R por encima de cero
(R =reproducibilidad). Los resultados de las mediciones individuales deben
interpretarse sobre la base de los criterios descritos en la norma EN ISO 4259-

2:2017/A1:2019.»;

3) Se suprimen los anexos [V y V.
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